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Rozdzial 1

Ksiaze Dunsmore wpadt do salo-
niku narzeczonej na Berkeley Square
Z wytrzeszczonymi oczyma, cO spra-
wiato, ze wygladat jeszcze ghupiej niz
zwykle.

- Myro, przed chwila dowiedzia-
tem si¢ czego$ przeokropnego! - za-
wotat. Jego gtos przypominat beczenie
barana. Ksiaze¢ zajmowat poczesne
miejsce na drabinie spotecznej, gdyz
pozycje zapewniata mu pot¢zna rodzi-
na i ogromna fortuna. Dzigki wygla-
dowi, talentom czy przedsi¢biorczosci
nigdy nie zaszedtby dalej niz zwykty
stuzacy.

Trzy panie Newbold spojrzaty na
niego zaskoczone. Mamusia jego na-
rzeczonej, pani Newbold, pierwsza
ockneta si¢ i chciata wiedzie¢, co tez
on wygaduje.

- Ksigzna przyjechata do miasta! -
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zawotata i opadta na pluszowa kanapke nie mogac
ztapa¢ tchu. Bylo to uprzejmie wyrazone przypusz-
czenie, ze ksiaze wycofuje sie¢ z zareczyn z jej starsza
corka. W czasie zabiegow ksigcia o Myre ksigzna
znajdowata sie¢ w bezpiecznej odlegtosci - zamknig-
ta w rodowym zamku w Szkocji. Wedle tego, co
pani Newbold wiedziata, miata na oku o wiele od-
powiedniejsza partie dla najstarszego syna.

- Co takiego? - zapytat zaktopotany Dunsmore. -
Nie, nie... nic podobnego!

Pobladte policzki pani Newvold lekko zarézowity
sie.

- Wystraszyt mnie pan Smiertelnie, ksiaze - powie-
dziata, nieznacznie si¢ uSmiechajac. - Cbéz wiec si¢
stato tak strasznego?

W tej chwili przyszto jej do gtowy, ze Bonaparte
znowu uciekt, jednak tak mato wazne zdarzenie
mogta przyja¢ bez zmruzenia oka.

- Griffin wrécit! - wykrztusit wreszcie ksiaze.
Podszedt chwiejnym krokiem do kanapy, usiadt na
niej dyszac ciezko i scisnat mocno palce Myry.

- Och, nie! - jekneta dziewczyna zduszonym
szeptem.

- To niemozliwe! - zawotata pani Newbold.

- Naprawde¢ wrécit? - zapytata panna Alice
z usmiechem pelnym niesmiatej radosci.

- Dopiero co ustyszatem o tym na Bond Street -
zapewnit ksiazg. - Podobno, gdy schodzit po trapie
statku, ktory przywidzt go do domu, wygladat jak
dzika bestia. Skér¢ miat opalona na czarno, wtosy
siegaly mu ramion, do pasa miat przytroczona szpa-
de¢, a na tancuchu prowadzit orangutana. C6z my
teraz poczniemy?



Jego wysokos$¢ wodzit bezradnie wzrokiem od
narzeczonej do jej mamy. Nie byt poszukiwaczem
sensacji, i wiesci, ktore przynidst, wcale nie sprawia-
ty mu przyjemnosci. Natychmiast zostat zasypany
pytaniami, tak ze po chwili i sam nie wiedziat, na
jakim Swiecie si¢ znajduje. Nie potrafit wyttumaczy¢
zainteresowanym paniom, ani jakie lady odwiedzit
Griffin, ani jak udato mu si¢ oszuka¢ $mier¢ i po-
wroci¢ do Anglii, lecz jednego byt pewien. Griffin
wrocit.

- Zupeitnie jak Robinson Crusoe! - wykrzykngta
Alice i w nagrode otrzymalta trzy nieprzychylne
spojrzenia.

- Griffin nie znalazt si¢ na bezludnej wyspie ani
nie przezyt katastrofy statku, chociaz wcale by mnie
to nie zdziwito - odrzekta jej mama. - Wiemy na
pewno, ze doptynat do Brazylii. Od poczatku wie-
dziatam, ze nic dobrego z tego nie wyniknie.
Oswiadczyt si¢ Myrze i zaraz potem odptynat.

- Tak, a Myra przyjeta jego oswiadczyny - przy-
pomniata Alice spogladajac przekornie na Dunsmo-
re'a.

- Alez to byto pi¢¢ lat temu! - jekneta Myra. -
Przeciez wszyscy sadzili, ze juz dawno nie zyje! Od
czterech lat nie odezwat si¢ ani stowem! Nie napisat
do mnie listu, poza kilkoma w ciagu pierwszych
miesiecy. Bylam swigcie przekonana, ze juz dawno
zjedli go kanibale albo co$ w tym stylu.

- Jezeli o mnie chodzi, to on nie ma zadnych
podstaw do zgltaszania pretensji - powiedziat ksia-
z¢. - Co pisat w ostatnim liscie?

- Ze chce kogo$s naméwié, by zabrat go do dzun-
gli nad Amazonka.



- W dzungli chyba nie ro$nie kawa, nieprawdaz?
- zapytat Dunsmore. - Czy po to wtasnie poptynat
do Brazylii? By zatozy¢ plantacje kawy?

- Nie, nie - odrzekta Alice. - Chcial nazbieraé
réznych roslin do swego ogrodu. Wiesz przeciez, ze
Griffin zawsze zajmowat sie zielnikami. Powiedziat
urzednikom, ze interesuje go uprawa kawy, tylko po
to, by uzyskaé¢ pozwolenie na wjazd do Brazylii. Jak
zapewne wiesz, Dom John popiera tego typu przed-
siewziecia.

Stuchacze zamrugali nerwowo, co upewnito Ali-
ce, ze nie maja pojecia, o czym ona méowi.

- Kim, u licha, jest Dom John? - zapytat ksiaze.

- To ksiaze regent - poinformowata go Alice.

- Co takiego? O czym ty méwisz? Ksiaze ma na
imi¢ Jerzy, a nie Dom John.

- Ksiaze regent Portugalii. Uciekt do Brazylii, gdy
Napoleon najechat Portugalie. Czyzby wasza ksiaze-
ca mo$¢ nie czytywat gazet?

- Co$tam czytatem - rzekt niepewnie Dunsmore. -
Ale wré¢my do najwazniejszego: co zrobimy z Griffi-
nem?

- Nic, mdj drogi ksiaze - powiedziata Alice. -
Griffin ozeni sie z Myra.

Pani Newbold spojrzata na mtodsza corke mor-
derczym wzrokiem.

- Zamknij buzie, niemadre dziecko.

Myra $cisngta miekkie palce narzeczonego.

- Bedziesz musial mu powiedzie¢, ze wychodze
za maz za ciebie, kochanie.

Ksiaze, ktory nawet w dobrej formie nie pre-
zentowat szczytu mesko$ci, w tej chwili przypomi-
nat przestraszonego koguta. Matowe jasne wiosy
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miat przylizane, cer¢ blada, a oczy dziwnego, wod-
nistego koloru. Byt wysoki i niezgrabny. Nawet
w najlepszych ubraniach od Westona i przy najwig-
kszych staraniach pokojowego wygladat zaledwie
znosnie.

Alice wspotczutaby mu, gdyby jej uwaga nie byta
skoncentrowana wytacznie na siostrze. Jak Myra
mogta przedktada¢ tego pajaca nad Griffina? Nie
pojmowata, jak siostra mogta przyja¢ oswiadczyny
dwéch tak réznych dzentelmendw.

Griffin przypominat $redniowiecznego pirata -
wysoki, ciemnowtosy i $niady, niezwykle przystoj-
ny, porywajacy i Smiaty. Dunsmore natomiast byt
ghupcem. Oczywiscie, niesamowicie bogatym ghlup-
cem, no i ksigciem z krwi i kosci. A rywalizacja
o tytut kolejnej ksieznej Dunsmore byta zazarta. Pigé
lat to okropnie dtugi czas, jak na oczekiwanie po-
wrotu narzeczonego, a Myra i tak byta wsciekta na
Griffina za wyjazd do Brazylii.

Gdyby to chodzito o mnie - myslata Alice - przy-
spieszytabym S$lub i wyjechatabym razem z nim do
Brazylii, tak jak tego chciat.

Myra miata wtedy siedemnascie lat, a mama
uwazata, ze jest jeszcze za mtoda, by wychodzi¢ za
maz. Uwazata takze, ze najlepiej bedzie, jezeli do
czasu Slubu Griffin wyjedzie z kraju. Ufata niewin-
nosci swej corki, lecz ani na jot¢ nie ufata przystoj-
nemu awanturnikowi. Mersham Abbey, posiadtos¢
wiejska Griffina, przylegata do posiadtosci Newbol-
déw w Kent.

Mpyra byta wierna swym wspomnieniom przez
pi¢¢ lat. Dopiero przed miesiacem, gdy Alice przyje-
chata do Londynu na swoj debiut, zaczeta sie szop-
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ka. Myra towarzyszyta siostrze i wkrotce zostata
okrzyknigta krdlowa sezonu. Jej romantyczna prze-
szto$¢ i uroda oczarowaly towarzystwo, a ona
w niedtugim czasie oczarowata ksigcia. Powodzenie
uderzytojej do gtowy. Nie byto sensu zaprzeczad, ze
Myra sie¢ zmienita. Promieniata w dopiero co odkry-
tym blasku sukcesOw i starata sie¢ nadrobié pi¢é stra-
conych Iat.

Myéli pani Newbold biegty trochg innym torem.
Zastanawiata sie nad nie mniej wazkim problemem.
Kuzyn i dziedzic Griffina, Lloyd Montgomery, juz
kilka lat temu przejat Mersham Abbey.

- Zastanawiam si¢, czy Monty juz wie? - rzekfta.

- QOjej, to zbyt okropne! - jekneta Myra tupiac
noézka. - Griffin wszystko psuje. Mdéj Slub ma sig
odby¢ juz za miesiac. Ksiaze, musi pan z nim poroz-
mawiaé¢, musi pan mu powiedzieé¢, ze wychodze za
pana. Nie chce, by mnie tu nachodzit.

- Z pewnoscia nie sadzit, ze bedziesz czekata na
niego az pig¢¢ lat - powiedziata niepewnie pani
Newbold.

- Niewatpliwie odwiedzi narzeczona - zapewni-
ta ich Alice. - Chyba ze podczas licznych podrdzy
sam ozenit sie z inna.

- A kogdéz miatby poslubi¢ w Brazylii? - zapytata
jej matka oburzonym tonem. - Tam sa tylko Mu-
rzynki.

- Oj, mamo! Nie moéw takich rzeczy - odrzekta
Alice. - Tam mieszka cata portugalska szlachta. Caty
dwor przenidst sie do Rio de Janeiro.

- Aty skad o tym wiesz? - zapytata matka mar-
szczac z dezaprobata brwi.

- Czytuje gazety, mamo. - Od czasu wyjazdu
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Griffina ze szczegdlnym zainteresowaniem czytata
wszystkie artykuty dotyczace Brazylii. Chociaz gdy
widziata go po raz ostatni, miata zaledwie kilkana-
Scie lat, nie byta jednak za mtoda, by ulec jego
czarowi. Wiele bezsennych nocy przelezata w swo-
im t6zku marzac, ze to ja, a nie Myre, wybral Grif-
fin. A teraz wrdcit do kraju! Myra byta zargczona
z ksieciem - i cud wreszcie zdawal sie¢ prawdopo-
dobny.

- Moze przestat do mnie pisaé, gdyz si¢ oze-
nit, i teraz jest mu wstyd - powiedziata Myra z na-
dzieja w glosie. - Ksiaze, nie wie pan, czy byt sam,
gdy schodzit z poktadu, czy tez kto§ mu towarzy-
szyt?

- Nikt. Miat ze soba tylko te¢ matpe. Nie stysza-
tem, by byta z nim jaka§ pani. A to z pewnoscia
szybko rozesztoby sie po miescie.

- Najlepiej bedzie, jezeli si¢ go pan jak najszybciej
pozbedzie, ksiaze - rzekta Myra, popychajac go ku
wyjsciu, jak gdyby w obawie, ze za chwile moze si¢
zjawi¢ Griffin ze szpada u boku, z dtugimi wlosami
i matpa. Wstrzasn¢ta sie na mysl, ze musiataby sama
stawi¢ czoto tak potwornemu zjawisku.

Byla oczarowana, gdy si¢ jej oswiadczyt. Byta
mtoda i gtupia, ale kiedy poznata ksiecia Dunsmo-
re‘a, zrozumiata, jaki typ mezczyzny si¢ jej podoba.
W przypadku Griffina - to byto przyciaganie sie
przeciwienstw; natomiast z ksigciem... przyciaganie
si¢ dwéch podobnych charakteré4w. Dunsmore byt
spokojnym cztowiekiem, z ktérym latwo bylto sie
dogada¢. Nigdy nie zmuszat jej, by jezdzita z nim na
polowania, nigdy nie namawiat, by sama powozita
jego dwukdtka. Whasciwie szczerze nie znosit odkry-
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tych powozow. Nie zanudzat jej gadaniem o polity-
ce ani filozofii... pomijajac ustawy zbozowe. Byt
cztonkiem komitetu rzadowego do spraw ustaw
zbozowych. No i z pewno$cia nigdy by jej nie pro-
sit, by poptyneta z nim do Brazylii. Prawdziwy
dzentelmen.

Ksiaze wstat i powoli potart podbrédek diugimi
palcami.

- No, tak... Myro, co ja mu wtasciwie powiem...?

- Powiedz mu, ze za miesiac si¢ pobieramy.

- To tak, jakbym wktadat gtowe w paszcze Iwa.
A jezeli on nadal chce ci¢ pos$lubi¢? Chciatem powie-
dzie¢, ze... to z nim byta$ najpierw zargczona.

§liczna twarzyczka Myry skrzywila si¢ w niemi-
tym grymasie. Rzucita sie¢ Dunsmore'owi na szyjg,
a tzy zaczely gromadzié si¢ w jej oczach.

- Och, Dunny, nie mozesz mu pozwoli¢ tu
przyj$¢! Nie zniostabym tego!

Alice obserwowata cata scen¢ z zatozonymi ra-
mionami. W koncu powiedziata ze zniecierpliwie-
niem:

- Na mitos$¢ boska, Myro! Powiedz mu, ze zmie-
nitas zdanie, jezeli naprawde je zmienitas. - Jej nie-
przychylne spojrzenie rzucone ksigciu jasno mowi-
Yo, co o tym sadzi. - Podejrzewam, ze do tej poryjuz
kto§ zdazyt go poinformowaé, ze wychodzisz za
Dunsmore'a. Zargczyny byty ogtaszane we wszyst-
kich gazetach w miescie.

- To prawda! - Myra zamrugata rozpaczliwie
i spogladata przez zastone tez na swojego ksiecia. -
Calte miasto o tym gada.

- Jedyne, co nam pozostato, to siedzie¢ spokojnie
i czekaé¢ - rzekl ksiaze zdecydowanym glosem. -
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Poczekamy, co zrobi Griffin. To znaczy... kiedy$ wre-
szcie przeczyta gazety. Nast¢pny ruch nalezy do
niego.

Myra przytakneta, zadowolona, ze ksigcia ominie
przykra konfrontacja z okropnym Griffinem.

- Ale jezeli on bedzie nalegat, ze chce sie ze mna
spotka¢, musisz tu by¢, Dunny. W przeciwnym razie
nie wiadomo, co si¢ moze zdarzy¢. - Nie miata
pojecia, co Griffin moze zrobi¢, ale ta przerazajaca
szpada majaczyta gdzie$ w tle.

- Moglibysmy pojecha¢ do naszego zamku - za-
proponowat bezwstydnie.

Myra rozwazata to przez chwile.

- Szkocja jest strasznie daleko, a my mamy si¢
pobra¢ w katedrze Swictego Jerzego na Hanover
Square za niecaty miesiac. M¢j strdj Slubny jeszcze
nie jest gotowy... nie, musimy tu zosta¢ i stawi¢ mu
czoto. - Wyprostowata si¢ i dzielnie uSmiechngta do
ksigcia. - W koncu Griffin jest dzentelmenem.

- Albo raczej byt - dodat ksiaze z mniejsza odwa-
ga w glosie, myslac o tej szpadzie. Wyobrazit ja
sobie, dtuga na szes¢ stdp, z jednej strony przyozdo-
biona pidérami, a z drugiej umazana we krwi.

Opuscit mite towarzystwo obiecujac powrdci¢ na
kolacje. Reszte dnia spedzit na strzelnicy Mantona
na Dawies Street. Kupit rewolwer i sprobowat swo-
ich sit przy tarczach. W uszach mu huczato, a ptuca
pality go od dymu. Nie trafit do ani jednej tarczy, ale
udato mu sie wybi¢ okno i omal nie zastrzelit same-
go Joe Mantona. Kiedy ksiaz¢ opuscit jego zaktad,
Manton powiedziat, ze widziat wielu nieudaczni-
kéw, ale jeszcze nie spotkat pajaca, ktory nie wie-
dziatby, z ktérej strony wylatuje kula z rewolweru.
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Myra wraz z matka pojechaty bocznymi uliczka-
mi do krawcowej, ktéra szyla Slubna suknie dla
dziewczyny. Zabraty ze soba trzech uzbrojonych
stuzacych i jechaty w powozie z zasunig¢tymi za-
stonkami. Dziekowaty Bogu, ze maja nowy po-
woéz, ktérego Griffin nie znat. Udato si¢ im doje-
cha¢ bez przygdd, a i w drodze do domu takze nikt
ich nie napadt. Po powrocie Alice powiadomita je,
ze Griffin nie pojawit si¢ takze w domu na Berkeley
Square.

Alice spedzita dtugie popotudnie wyglada-
jac przez okno. Miata nadzieje, ze Griffin przybe-
dzie, kiedy w domu nie begdzie nikogo oprdcz niej.
Miataby wtedy okazje poinformowaé go, jak rzeczy
si¢ maja, co oszczedzitoby mu bdlu odtracenia
przez Myre. W giebi mtodej romantycznej duszy
widziata blysk w jego oczach, gdy zorientowat-
by si¢, ze to ja zawsze kochat. Wyobrazata sobie,
7ze pozostawat w Brazylii przez tyle lat tylko po to,
by nie musie¢ oszukiwaé Myry. A teraz, gdy tam-ta-
my przyniosty mu wiesci o jej zargczynach z Duns-
more'em, wsiadl na poktad pierwszego statku pty-
nacego do domu, by wréci¢ po swa prawdziwag
mitosé.

Lord Griffin bardzo pracowicie spedzit dzien
w swojej rezydencji w Londynie, myjac si¢ po po-
drézy, golac i mierzac nowe ubrania. Podczas
pierwszego od tak dtugiego czasu spotkania z na-
rzeczona chcial wyglada¢ jak najlepiej. Nie przeczy-
tat zadnej gazety ani nie przyjmowat gosci, ktorzy
mogliby go oswieci¢ co do nowej sytuacji. Rozma-
wiat z kilkoma wybitnymi botanikami, ale oni nie
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nalezeli do wyzszych sfer i rozmowa dotyczyta je-
dynie zielnikéw. Dopiero wieczorem zjawit si¢ na

Berkeley Square i wywrdécit zycie pann Newbold do
gory nogami.



Rozdzial 2

Mate przyjecie u pan Newbold
byto zaplanowane juz na wiele dni
wczesniej. Po eleganckiej kolacyjce
w niewielkim gronie towarzystwo
miato zabraé¢ kilkoro znajomych po
drodze i uda¢ si¢ na bal do lady Cal-
met, gdzie zabawa miata trwaé¢ do
switu. Karnawatl konczyt si¢ jak zwy-
kle dumnymi przechwatkami matek,
ktérym udato si¢ ztapa¢ odpowiednie
partie dla swych coéreczek, albo, jak
w przypadku lady Calmet, rozgory-
czonymi pomrukami mam, ktére nie
byty w stanie przywabi¢ odpowied-
niego kandydata na zigcia.

Kiedy dziewcze¢ta konczyty przygo-
towania do balu, Alice pilnie obserwo-
wata siostr¢. Myra byla stworzeniem
pozbawionym charakteru, lecz trzeba
przyznac, ze Slicznym. Ztote loki mia-
ta modnie upiete na czubku glowy,
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tak by wyeksponowaé tabedzia szyje. Bigkitne oczy
btyszczaty, a blada cera byta zarumieniona pod
wptywem podniecenia zwiazanego z powrotem
Griffina. Nikt nigdy nawet nie probowal doszuki-
wa¢é sic mankamentow jej stroju - byto powszechnie
wiadome, ze Myra zawsze ubiera si¢ zgodnie z naj-
Swiezszymi wymogami mody. Teraz miata na sobie
jasnobtekitna suknie, ze spddnica picknie udrapo-
wana i tagodnymi falami splywajaca na podtoge.
Sama wymyslita, ze suknia powinna uktadaé sie
w migkkie fale, i byta przekonana, ze gdyby nie
koniec karnawatu, takie udrapowanie sukni z pew-
noscia zrobitoby kariere.

Alice odwrdcita si¢ do lustra i z rozpacza przyj-
rzata sie¢ swojemu odbiciu. Wygladata jak polny
kwiatek obok rzadkiej i cennej rozy - Myry. Geste
kasztanowe wtosy nigdy nie chciaty pozostaé¢ na
miejscu, tak jak uczesatl je fryzjer. Juz dawno podda-
ta si¢ i przestata spinaé je czy zwiazywaé wstazka-
mi. Jedyna zaleta byto to, ze wtosy naturalnie ukta-
daty sig w loki. Céz z tego, jezeli przy kazdym
ruchu loczki podskakiwaty i trzesty si¢ wyjatkowo
kaprys$nie. Alice miata twarz w Kksztalcie serca,
z malenkim podbrédkiem, ktdory wtascicielka uwa-
zata za stanowczo zbyt maty. Alice uparcie twier-
dzita, ze jest brzydka - przyparta do muru, zazwy-
czaj niechetnie przyznawata, ze jej oczy sa w po-
rzadku. Byly ciemnobrazowe, ocienione dtugimi
rzesami.

Jej chtopieca figurka najlepiej wygladata na koniu.
Niestety, biata suknia, ktéra musiata nosi¢ do konca
karnawatu, nie byta dla niej najlepsza. R6zowe ko-
kardki opadaty, zanim jeszcze zaczeta je bbskuby-



wacé. Mozna si¢ tez byto zatozyé, ze po powrocie do
domu dét sukni bedzie ubrudzony, a stanik zalany
winem. W tej sytuacji wszystkich dziwito, jak udato
sie jej zdoby¢ spore grono wielbicieli. Mtodzi chtop-
cy, ktorzy jeszcze nie bardzo wiedzieli, jak postepo-
waé z prawdziwymi damami i bardzo si¢ ich bali,
czuli sie $wietnie w towarzystwie wesotej Alice. Nie
kazda dziewczyna potrafita tak wdziecznie si¢
usmiechaé, gdy kto$ nadeptywal jej na palce, i nie
z kazda tak mito mozna byto porozmawiacd.

W trakcie przyjecia pani domu oraz ksiaze sie-
dzieli jak na szpilkach, czekajac tylko, az pojawi si¢
Griffin i wyzwie ksiecia na pojedynek. Podczas ko-
lacji wszyscy rozmawiali tylko o nim. Pani Winters
styszata, ze z Brazylii przywi6zt biata matpke, ktéra
nauczyt moéowicé. Niestety, zwierzatko méwito tylko
po portugalsku czy tez w jakim$ innym barbarzyn-
skim dialekcie. Jej maz twierdzit, ze Griffin pojechat
do amazonskiej dzungli w poszukiwaniu diamen-
tow i ze przywidzt do domu cata skrzynie klejno-
téw. Ale najwicksza sensacja wywotat pan Barnaby,
sasiad z Kentu. Byt tego dnia w okolicy dokéw i na
wtasne oczy widziat Griffina. To wtasnie on rozpo-
wiedziatl wszystkim o jego przybyciu.

- Na Boga, wygladat jak jaki$ dzikus. Z pewno-
Scia bym go nie poznat. Wlasciwie gdy tylko go
zobaczytem, chcialem odej$¢ jak najszybciej, ale on
mnie zauwazyt i zatrzymat. Byt szybszy od blyska-
wicy.

- Naprawde jest catkiem czarny? - zapytata pani
Newbold.

- Nie, tylko opalony na brazowo jak Indianin
i wtosy ma az do potowy plecow. Do pasa miat
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przytroczona dtuga szpade. Podobno dostat ja od
Pigmejow znad Amazonki.

- Wiec pewno byla to bardzo mata szpada -
odrzekt ksiaze z nadzieja.

- Nie, byta okropnie dtuga i wygladata na réwnie
ostra. Powiedzial, ze Pigmeje maczaja koncéwke
w truciZznie, tak by najmniejsze drasniecie byto
Smiertelne.

Wszystkie oczy zwrdcity si¢ na Myre i ksigcia ze
wspotczuciem lub Zle maskowanym zadowoleniem.

- A byl z nim ten orangutan? - zapytata ponow-
nie pani Newbold.

- Nic podobnego. Miat ze soba mata biata matp-
ke. Méwil, ze to albinos. Sprytna mata bestia. Zdjeta
mi z gtowy kapelusz i wrzucita do morza. Na
szczeScie Griffin wydostat go za pomoca szpady.

- A zatem nie uzyt jej przeciwko panu - powie-
dziata Alice.

- Obawiatem si¢, czy do tego nie dojdzie, gdy
powiedziatem mu, ze Montgomery przejal Mersham
Abbey. Szkoda, ze nie widzieliScie okropnego spoj-
rzenia, ktorym mnie obdarzyt. Najbardziej zdener-
wowalto go to, ze Monty wyrzucit lady Griffin z Ab-
bey. Nie chciatbym by¢ na jego miejscu, gdy Griffin
wroci do domu. Obawiam si¢, ze popedzi prosto na
wie$ i solidnie dotozy biedakowi.

Przy stole dato sie styszeé¢ westchnienie peltne
ulgi. Myra i ksiaze spojrzeli po sobie i u$miechneli
sie niepewnie. Sadzac, ze konfrontacja si¢ odwlecze,
ksiaze powiedziat:

- A to szkoda. Miatem nadzieje porozmawiaé
z nim, zanim wyjedzie. To znaczy, chciatem powie-
dzieé, ze...
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- Na twoim miejscu powiadomitbym go
o wszystkim listownie - zasugerowat delikatnie pan
Barnaby. - Ten mtodzieniec jest krewki jak zwykle.
Nie chciatbym poczué na grzbiecie jego piesci.

Kiedy kolacja dobiegata juz konca, a Griffin si¢
nie pojawit, wszyscy uznali, ze pojechat do Mer-
sham Abbey, by zamordowaé kuzyna. Przyjecie
trwato nadal, a imi¢ Griffina byto na ustach wszyst-
kich. W szczegblnosci panie byty bardzo zawiedzio-
ne, ze nie zobacza przystojnego dzikusa i jego
skrzyni peinej diamentow, oraz ostrej szpady. Zato-
waty, ze nie wrocit z poczatkiem sezonu towarzy-
skiego. WKkrotce przynajmniej czes¢ ich zyczen mia-
ta si¢ spetnic.

W rezydencji na Grosvenor Square jedynym na-
macalnym $ladem pobytu pana domu w dzungli
byta opalona cera Griffina i maty ztoty kolczyk
w uchu. Zlote koéreczko pobtyskiwato w blasku
swiec, odstonicte dzieki krotko obcietym wlosom.
Uwazat, ze kolczyk dodaje mu szyku, jezeli Myrze
si¢ nie spodoba, usunie go natychmiast.

Przed zawinigciem do portu Griffin chodzit w sa-
mych spodniach, jednak w domu czekaly na niego
najmodniejsze ubrania i krawaty. Jego lokaj co
prawda pojechat wraz z nim do Brazylii, lecz po-
wrécit o tydzien wczesniej, by wszystko przygoto-
wac na powrdt pana. Teraz jego garderoba prezento-
wata si¢ Swietnie. Lokaj dopilnowat, by fryzjer
ostrzygt pana wedle najswiezszej mody, po czym
pomdgt mu zawiaza¢ krawat w wymyslny wezet.
Ogromna spinka, z brylantami, do krawata pocho-
dzita z Rio de Janeiro, gdzie Griffin kupit ja od
pewnego jubilera prawie za bezcen.
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Ponad godzine po tym, jak panie Newbold udaty
sig¢ na bal, Griffin uznat, ze jest juz godny stana¢ przed
ukochana. Polecit stangretowi zawiez¢ si¢ do niej.
Poniewaz kamerdyner na Berkeley Square od razu
przekonat sie, ze opowiesci o dzikim lordzie Griffinie
wyssane sa z palca, nie wahat si¢ ani przez moment
i powiedzial mu, dokad udaty si¢ panie. Nie zdra-
dzit, ze panna Newbold ma juz nowego narzeczone-
go, chociaz probowat da¢ to do zrozumienia.

- Ehm... paniom towarzyszy ksiaze¢ Dunsmore -
powiedziat, starajac sie zachowaé dyskrecje.

- Dunny? Nic ztego im si¢ nie stanie w jego to-
warzystwie... chyba ze jaka§ mysz postanowi ich
zaatakowaé - powiedziat Griffin z uSmiechem i wy-
szedt.

Oczywiscie, nie spodziewat si¢, iz Myra bedzie
przez pieé lat siedzie¢ w domu. Oczekiwat, ze be-
dzie dobrze sie bawié¢ i uspokaja¢ matke, pozwalajac
eskortowaé sie¢ na bale tak nieszkodliwym typkom
jak ksiaze. Moze mata Alice polubita Dunsmore'a?
Z pewnoscia doszta juz do tego wieku, ze mtodzien-
cy padaja jej do stop. Mgliscie przypominat sobie
ciemnookie dziewczatko, placzace sie¢ po domu
w czasach, gdy zalecat si¢ do Myry.

Dziwnie si¢ czut wréciwszy do domu po tak
dtugiej nieobecnodci. Kiedy go nie byto, na ulicach
zainstalowano lampy gazowe i teraz podziwiat, jak
picknie zamieniaja mroki nocy w dzien. Latarnie
staly na kazdym rogu i rzucaty mgliste $wiatto na
przechodniéw 1 przejezdzajace powozy. Poprzez
mgte, wzdtuz ulicy widaé¢ byto latarnie, przypomi-
najace szeregi ksiezycéw, ktére wradnie zstapity
z nieba. Niewiarygodne!
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Dopiero gdy jego pow6z zajechat przed dom lady
Calmet, zdat sobie sprawe, ze nie ma zaproszenia.
Lecz przeciez nie od dzis$ znat te rodzing. Trzydziesci
lat temu jego mama i lady Calmet wspdlnie wkra-
czaty w wielki $wiat. Poza tym jego matka byta
matka chrzestna corki gospodarzy tego domu. Chy-
ba Sary? Gdyby tylko lady Calmet wiedziata, ze
wrécit do Anglii, na pewno by go zaprosita. Jednak
serce zabito mu szybciej, gdy podchodzit do drzwi.
Lokaj nie poznat, lecz doskonale widziat, ze ma
przed soba dzentelmena.

- Dobry wieczor. Jestem lord Griffin, ale oba-
wiam si¢, ze nie mam zaproszenia. Nie bylo mnie
ostatnio w kraju, lecz jestem pewien, ze jezeli poroz-
mawiasz z pania...

Pomimo ze diugie wlosy i szpada juz zniknety,
lokaj nie mial najmniejszego zamiaru wchodzié
w droge dzikiemu lordowi Griffinowi. Odsunat si¢
troche i pozwolit mu wej$¢. Lord Calmet wtasnie
chciat sic wymknaé¢ do swojego gabinetu, gdy za-
uwazyt Griffina.

- Wielkie nieba! Wiec jednak wrécite§! Witaj. -
Gospodarz poprowadzit go do sali balowej zarzuca-
jac po drodze pytaniami. - Musisz nas wkrétce
odwiedzi¢ i opowiedzieé¢ o swoich przygodach. Sara
bardzo si¢ ucieszy na twoj widok. Zaanonsuj lorda
Griffina - polecit stuzacemu stojacemu w drzwiach
sali balowe;j.

- Dziekuje, milordzie - rzekt Griffin, po czym
odwrocit sie do stuzacego i przytrzymujac go za
ramie, dodat: - Poczekaj chwile. Pozwél, ze popa-
trz¢ przez moment. - U$miechnat si¢ na widok
bajkowej sceny przed soba. Upudrowane i umalo-
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wane panie wirowaty po sali w takt dziwnie roman-
tycznej melodii. Nie mégt rozpoznaé¢ w tym zadne-
go ze znanych mu tancéw. Nie byto ani zwyczajo-
wych figur menueta, ani szeregdw tanca chodzone-
go. Zdawato sie, ze pary wesoto wiruja po sali kazda
w swoim kierunku. A panowie trzymali panie
w objeciach na oczach wszystkich! Céz to sig stato
w dobrej starej Anglii?

Juz wkroétce on bedzie trzymat w objeciach swoja
Myre. Jakie to wszystko wspaniate!

- Coz to za nowy taniec? - zapytat.

- To walc, milordzie.

- Uroczy - odrzekt Grifin, starajac si¢ wypatrzy¢
Myr¢ w ttumie, i szczedliwy, ze nie widzi jej w ra-
mionach innego me¢zczyzny, powiedziat stuzacemu:
- Teraz mozesz mnie zaanonsowac.

- Lord Griffin! - zawotat ten dono$nym glosem.

Nagle na sali zapanowata cisza. Tancerze zatrzyma-
li sie¢ wpoi obrotu, a orkiestra takze powoli i jekliwie
zamilkta. Griffin spodziewat sie, ze jego powrdt zrobi
wrazenie, ale nie spodziewat si¢ czego$ podobnego.
Us$miechnat si¢ i uktonit dwa czy trzy razy w réznych
kierunkach. Kiedy nadal nikt si¢ nie poruszyt, poma-
chat im wszystkim niczym krél. Zadne inne pozdro-
wienie nie przyszto mu do glowy, wigec bardzo nie-
pewnie zaczat schodzi¢ po schodach do sali balowe;.
Rozgladat si¢ za Myra.

Kiedy tylko si¢ poruszyt, takze i tancerze wrécili
do zycia. Nagle zrobit si¢ wielki rwetes.

- Przystojny! Kto moéwit, ze ma dtugie wtosy?

- Nie widze zadnej szpady!

- A ¢6z on ma w uchu... To wyglada jak... nie
moze by¢!
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- Wielkie nieba, nie chciatbym by¢ teraz w skdrze
Dunny'ego Dunsmore'a! - odezwat si¢ jaki§ meski
glos.

Lady Calmet, gdy tylko go rozpoznata, ruszyta
mu na powitanie. Ujeta go za obie dtonie.

- Kochany chtopcze! Céz za niespodzianka! Nig-
dy nie wierzytam, ze postradate$ zycie w tej dzun-
gli!

- Postradatem zycie? - zapytat nie rozumiejac. -
Wigc to dlatego wszyscy patrza na mnie jak na
ducha! A jajuz zaczatem sic martwié, ze moze zapo-
mniatem wtozyé spodnie.

- Qj, Griffinie! Nic a nic si¢ nie zmienites$! - za-
Smiata si¢ gospodyni.

- Istotnie. Nie zmienitem sie¢.

- Sara bardzo si¢ ucieszy na twdéj widok.

Griffin troche sie zdziwit, ze oboje wspomnieli
o corce, ale postanowit to przemilczeé. Moze to byta
zwykta grzeczno$é?

- Bardzo si¢ ciesze, ze znowu ja zobacze, lady
Calmet. Ale w domu Newboldéw powiedziano mi,
ze zastaneg tu Myr¢. Czy uwaza pani, ze moglibySmy
znalez¢ gdzie$ cichy kacik do rozmowy?

Lady Calmet spojrzata na niego dziwnie niepewnie.

- Zrobie, co w mojej mocy, Griffinie. Przysle wam
troche wina - rzekta, wyprowadzajac go z pokoju ku
rozpaczy wszystkich pan i ogromnej uldze Myry
Newbold.

- Och, Dunny! - jekneta. - On tu jest! I co my
teraz zrobimy?

- Mozemy stad odej$¢ - zaproponowat.

Ale zanim im si¢ to udato, pojawita si¢ lady
Calmet.
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- Myro, lord Griffin chciatby zamieni¢ z toba
stéwko na osobnosSci - powiedziata. - Zaprowadze
ci¢ do niego.

- 0Oj, nie! Nie mogtabym! Naprawde nie czuje
sig...

Dunsmore wciagnat gteboko powietrze i powie-
dziat dzielnie:

- Weczedniej czy pdzniej i tak nas to czeka, moja
droga. Réwnie dobrze mozemy juz to mieé za soba.

- 1dz z nia, Dunsmore - powiedziata lady Cal-
met, nie chcac, by ta beksa Myra Newbold zemdlata
jej na $rodku parkietu.

Z drugiej strony sali, obserwujac siostrg, Alice
modlita si¢ goraco, by ta potozyta uszy po sobie
i uciekta z balu. Wtedy do niej nalezatby zaszczyt
pocieszania Griffina. Ale poniewaz oczy wszystkich
zwrdcone byty na jej siostre, pozwolita lady Calmet
i Dunsmore'owi zaciagna¢ ja do cichego pokoiku,
do Griffina. Myra trzesta si¢ okropnie, podobnie jak
Dunsmore. Lady Calmet miata wrazenie, ze prowa-
dzi ich na egzekucje.

Zastukata cicho do drzwi, a Griffin otworzyt je
natychmiast.

- Dzigkuje, lady Calmet - powiedziat, lecz jego
oczy pozeralty Myre. Byta jeszcze pigkniejsza, niz
zapamig¢tat. Jej jasna, delikatna uroda miata dla nie-
go jaki$ czar nowosci po tak dtugim pobycie wsérdd
Indian. Ujatjej dton i wprowadzit do pokoju. Ksiaze
niezdarnie podazyt za nimi.

Griffin odwrdcit si¢ do niego i rzekt:

- Dzigki, Dunsmore, ale nie ma potrzeby, abys...

- Nie odchodz, Dunny! - btagata Myra niskim
gtosem, kurczowo Sciskajac go za ramig.
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- Witasciwie jest potrzeba... - powiedziat Duns-
more i wszedt do pokoju zamykajac za soba drzwi.
Prosto w nos lady Calmet.

- Co takiego? - zapytat niecierpliwie Griffin.

Ksiaze odchrzaknat kilka razy.

- Chodzi o to, Griffin, ze Myra i ja... chciatem
powiedzie¢, ze... oboje myslelidémy, ze juz od dawna
nie zyjesz.

- Jak widzisz, czuje sie Swietnie - odrzekt Griffin
wibrujacym barytonem, od ktérego ksiaze omal nie
dostat palpitacji serca.

- Tak. Ale mysleliSmy, ze nie zyjesz. Juz od pigciu
lat.

Griffin spogladat to na Myre, to na Dunsmore'a,
a zmarszczka na jego czole poglebita sie. Nie wi-
dziat rado$ci w oczach ukochanej. Raczej przeraze-
nie. Widziat, ze trzyma si¢ kurczowo ramienia ksig-
cia, a wkrétce jego bystre oczy wypatrzyty blysk
brylantu na jej serdecznym palcu. To nie byt prosty
pierécionek z ametystami, ktory dostata od niego
i nosita w dniu wyjazdu.

- Rozumiem - powiedziat gtosem, ktory zasiatby
strach w sercu najdzielniejszego rycerza. Jego czarne
oczy sypaty iskry w strone ksiecia.

- Nie byto ci¢ przez pi¢¢ lat! - zawotata Myra
tamiacym sig gtosem.

- Zdaje si¢, ze dopiero po siedmiu latach uznaje
si¢ kogo$ za zmartego - zauwazyt Griffin.

- Ale ty wcale do mnie nie pisates!

- W dzungli poczta jest karygodnie nieregularnie
dostarczana - odrzekt sarkastycznie. Myra zapadta si¢
w fotel, a Griffin zwrdcit wzrok na jej eskorte. - To
stwarza nam maty ktopot, nieprawdaz, Dunsmore?
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- Mamy si¢ pobra¢ za miesiac - powiedziat nie-
pewnie ksiaze. - To znaczy mamy si¢ pobrac...

- Dwudziestego pierwszego czerwca, w rocznice
Slubu mamy - dodata Myra.

- Rozumiem. - Griffin nalat wina z butelki stoja-
cej na stoliku. Podajac im kieliszki rozmyslat o no-
wym stanie rzeczy. Najpierw chciat sie rozesmiac,
potem sttuc Dunsmore'a na kwasne jabtko i wyrzu-
ci¢ za drzwi. Ale gdy zobaczyt uwielbienie we wzro-
ku Myry patrzacej na ksigcia, musiat wszystko raz
jeszcze przemysle¢. - To daje mi trzy tygodnie na
przekonanie cie.

Ta grozba pobudzita Dunsmore'a do zycia.

- Nie powiedziatbym, mdj stary!

- 0y, daj spokdj, Dunsmore! - przerwat mu Grif-
fin. - Ukradtes mi Myrg. Wystarczyto, ze wyjecha-
tem, a ty.. No céz, sadz¢, ze moja postawa jest
uczciwsza. Obaj bedziemy na miejscu i obaj bedzie-
my mieli réwne szanse. Uwazam, ze to bardzo
przyzwoita propozycja. - Btysk w jego oczach mo-
wit wyraznie, Ze istnieja jeszcze inne sposoby. - Czy
moze wolatbys, tak jak ja, szybsze rozwiazanie? -
zapytat, a w jego glosie zabrzmiata grozba.

- Nie, nie. Nie ma co si¢ spieszy¢. Mam nadzieje,
ze obaj jesteSmy dzentelmenami.

Griffin podszedt do Myry i ujat ja za rekg. Gdy
podniosta wzrok, napotkata natarczywe spojrzenie.
Kiedy kaciki jego ust uniosty si¢ w usmiechu, po-
czuta, jak ro$nie w niej cos cieptego, od dawna zapo-
mnianego. W jej uczuciach zapanowat okropny met-
lik. Zawsze czuta si¢ bezradna pod dotykiem Griffi-
na, a jednak kochata Dunsmore'a.

Ksiaze byt wsciekly, ze inny mezczyzna dotyka
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jego narzeczonej. Juz chciat zaprotestowac, ale cos
w oczach Griffina go powstrzymato. Przypomniat
sobie dtuga szpade oraz nieprzyjemne wydarzenia
na strzelnicy Mantona i wiedziat juz, ze nigdy nie
zdobedzie si¢ na odwage, by wyzwaé go na pojedy-
nek ani nawet zabroni¢ mu spotkan z Myra.

- Przeciez wlasciwie wszystko zalezy od Myry,
nieprawdaz? - zapytal wreszcie.

Obaj spojrzeli na dziewczyne, ktora czula si¢ tak,
jakby Dunsmore ja zdradzit. Powinien jej bronic.
I chociaz nie bardzo miata che¢ stawi¢ czoto Griffi-
nowi, musiata przyzna¢, ze tak wielkie powodzenie
wcale jej nie przeszkadzato. Wszyscy beda zazdro-
sci¢, jezeli bedzie ubiegato si¢ o nia dwdch najlep-
szych kawaleréw Brytanii. Jej proznos$¢ byta mile
potechtana..

- Przeciez jestem zareczona z Dunsmore'em,
Griffinie - powiedziata spokojnie.

- Ze mna takze - wytknat jej. - Chyba ze chcesz
mi zwréci¢ ten pierscionek z ametystami, i nie da¢
najmniejszej szansy na odzyskanie twej mitosci. -
Pelne zalu spojrzenie, jakie jej rzucit, pozbawito go
nagle wyrazu dzikosci. Byl naprawde¢ bardzo przy-
stojny.

Myra zobaczyta strach w oczach Dunsmore'a
i wiedziata doskonale, jak straszne tortury przezy-
wa ksiazg. Dobrze mu tak! Powinien bronic jej przed
Griffinem.

- Zdaje si¢, ze to uczciwe postawienie sprawy -
powiedziata narzeczonemu.

- W takim razie teraz moja kolej - rzekt Griffin
i pomégt jej wstac z fotela. Ramig w rami¢ poszli do
sali balowej, gdzie Myra Newbold skupita na sobie
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wiecej uwagi, nizby sobie zyczyta. Oczy wszystkich
spocze¢ty na niej z zachtanna ciekawoscia. Plotki kra-
zyty po sali niby ogromne fale po oceanie. Tak
interesujacego przyjecia nie byto od czasu, gdy lady
Caroline Lamb przyniosta néz na bal do lady Heath-
cote i zamierzyta si¢ nim na lorda Byrona. Moze
zreszta chciata targnaé sie¢ na wtasne zycie? Nikt nie
byt pewien. Opowiesci krazyto wiele.

Walce juz sie skonczyty, wiec lord Griffin popro-
wadzit narzeczona do kotyliona. Oboje tanczyli
z niestychana gracja, jednak nie zamienili wlasciwie
ani stowa. Kiedy muzyka ucichta, Griffin odprowa-
dzit Myre do matki. Mtoda dama, ktdéra stata obok
pani Newbold, byla zapewne mata Alice. Céz, trze-
ba przyznaé, ze wyrosta i wypigkniata.

- Pani Newbold, wrécitem niby zty szelag, ktd-
rym w istocie jestem. - Griffin uktonit si¢ nisko.

- Zauwazytam - odpowiedziata dama ponuro.

- A pani, panno Alice - kontynuowat Griffin -
czy zechcialaby mnie pani zaszczyci¢ nastepnym
tancem?

- Niczego nie pragne bardziej, Griffinie - odrzek-
ta dziewczyna z u$miechem i odeszlta u jego boku
jak we $nie.



Rozdziat 3

Zanim zdazyli odejs¢ chocby na
dwa kroki, stan¢ta im na drodze lady
Calmet ciagnac za soba pigkna corke.
Gospodyni balu watpita szczerze, czy
Myra Newbold zamieni z powrotem
swego ksigcia na Griffina, co pozosta-
wiato czarujacego obiezyswiata dla ja-
kiejs innej szczesliwej kobiety. Dlacze-
g0 wiec nie miataby nia by¢ Sara?

- To nie fair, panno Alice - powie-
dziata zartobliwie. - To nietadnie, ze
wy, Newboldowie, monopolizujecie
Griffina. Reszta $wiata takze pragnie
ustysze¢ o jego podrdzach po Amery-
ce Potudniowej. Saro, kochanie, pa-
migtasz lorda Griffina? Jezeli tadnie
poprosisz, to moze zatanczy z toba
nastgpny taniec?

- Alez on mnie poprosit! - zaprote-
stowata Alice.

Poniewaz Griffin wszedt na przyje-
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ME TA SIOSTRA

cie bez zaproszenia, poczut sic w obowiazku spetnié
prosbe gospodyni. Spojrzat na Alice bez mrugni¢cia
okiem.

- Pézniej, Smyku. - Dopiero na widok zaskoczo-
nego spojrzenia i uniesionych brwi lady Calmet
zdat sobie sprawe, ze zwrdcit si¢ do dziewczyny
przezwiskiem z dziecinstwa. Wyjasnit wiec: - Kiedy
wyjezdzatem, Alice byta jeszcze dzieckiem. W domu
wszyscy nazywali ja Smykiem. Widze juz, jak si¢
nadasata, ze jej o tym przypomniatem. Przepra-
szam, Sal. Samo mi si¢ jako§ wymskneto.

- Nikt nigdy mnie tak nie nazywat z wyjatkiem
ciebie - mrukneta patrzac ponuro na lady Sare.

- One rosna tak szybko! - Lady Calmet usmiech-
neta sie, - Wierzy¢ mi sie nie chce, ze moja mata Sara
jest juz tak pickna mioda panna. Zatozg sig, ze
ledwo ja poznates, cho¢ kiedyS bardzo si¢
przyjazniliScie. - Wypchneta cérke przed siebie, by
Griffin mégt doktadnie ja obejrzed.

Pamictat ja doskonale, a ponadto od pigciu lat
Sara niewiele si¢ zmienita. Pozostata nadal ta sama
powazna mtoda kobieta, jaka ja zapamiegtat. Byta
wtedy uderzajaco piekna, i to takze si¢ nie zmienito.
Nie nosita juz biatej sukni przystugujacej mtodym
panienkom, lecz w stonowanych brazach byto jgj
bardzo do twarzy. Byla posagowa brunetka o zielo-
nych oczach i cieptym u$miechu.

- Nie badZz niemadra, mamo. - Za$miata si¢. -
Mam nadzieje, ze nie zbrzydtam jeszcze do tego
stopnia, by Griffin miat mnie nie poznadé.

Wzrok jej matki stwardniat.

- Niemadre dziecko! - wtracita pospiesznie.

- Czyzby$ nie pamictata, mamo, ze juz w chwili
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odjazdu Griffina bytam panienka na wydaniu? -
zapytata Sara usmiechajac si¢ do niego. - On dosko-
nale musi zdawaé sobie sprawe z tego, jak dilugo
nikt mnie nie chce. Mito ci¢ znowu widzie¢, Griffinie
- dodata ciepto.

- Do twarzy ci z dojrzatoscia, Saro. Jeste$ pigk-
niejsza, niz kiedykolwiek - odpart podnoszac jej
dton do ust.

- Aty jak zawsze wiesz, co powiedzie¢. - Usmie-
chneta sig. - I jak widze dodate$ nieco ztota do
ubioru. - Wskazata na kolczyk.

- Zeby cig lepiej styszec.

- Czy to ma jakies$ szczegdlne znaczenie?

- Zrobita go dla mnie kobieta mameluco, jako
znak, ze jestem przyjacielem i ze moge¢ spokojnie
podrézowad, gdzie tylko zapragne. Nie bede was
zanudzat ta historia.

- Alez to fascynujace. Co to znaczy mameluco?

- Tak nazywaja cztowieka, ktory pochodzi z mie-
szanego matzenstwa. Najczesciej z ojca Portugalczy-
ka i matki Indianki.

Podczas gdy Griffin objasniat Sarze histori¢ kol-
czyka, lady Calmet pospiesznie wepchneta Alice
w ramiona pierwszego z brzegu dzentelmena.
Dziewczyna pocieszata si¢, ze moze nastepny taniec
uda sie jej zatanczy¢ z Griffinem, byly to jednak
préozne nadzieje. Panie obsiadty go niczym psy my-
sliwskie lisa na polowaniu. Ktokolwiek z nim roz-
mawiat, zapraszat go do siebie. Nagle wszyscy byli
bardzo zainteresowani Brazylia i chcieli rozmawiaé
o niej przy kolacji, na przejazdzce, a najchetniej
podczas spokojnego spotkania we dwoje w domo-
wym Zzaciszu.
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Alice od razu zauwazyta, ze Griffin podbit serca
wszystkich i stat si¢ krélem sezonu. Réwniez Myra
zdawata sobie z tego sprawe, tym bardziej gdy Alice
opowiedziata jej o zachowaniu lady Calmet. Czuta
ogromna satysfakcje, iz trzyma los Griffina w swej
delikatnej biatej dtoni. Mogta go mie¢ u swoich stop
na najmniejsze skinienie. Jakze wszystkie damy by
j¢j zazdrosScity! Ale gdyby poddata si¢ Griffinowi, kto-
ra$ z nich z pewnoscia dobrataby si¢ do Dunny'ego.

Cata sprawa wymagata doktadnego przemysle-
nia, ale Myra juz podjeta jedna decyzje. Przez nastg-
pne trzy tygodnie pozwoli Griffinowi odwiedzac si¢
tak czesto, jak tylko bedzie miat ochote. Wcale nie
byt az tak przerazajacy, jak si¢ obawiata. Pozwoli mu
zabiera¢ si¢ na przejazdzki i bedzie mu towarzyszy-
ta na balach. A jezeli odzyska jej mitos¢... no coz,
Dunny zgodzit si¢ da¢ mu te szanse, wiec nie ma
prawa teraz narzekac.

Kiedy Alice zobaczyta, jak wszystkie panie ob-
siadty Griffina, wiedziata, ze nie ma najmniejszych
szans na zamienienie z nim chocby stéwka, nawet
jezeli Myra data mu kosza. Wprawdzie obiecat jej
nastepny taniec, ale nie byt w stanie uciec tfumowi.
Patrzac, jak wszyscy dokota robia z siebie glupcow,
poczuta obrzydzenie. Jakze Griffin musiat si¢ z nich
sSmia¢ w cichosci ducha, pomijajac to, ze zapewne
czut si¢ ogromnie pochlebiony. Instynktownie wie-
dziata, ze o wiele wigksze szanse miataby na wsi.
Gdyby tylko udato sig jej $ciagna¢ Griffina do Mers-
ham, a mame¢ naméwi¢ do powrotu do Newbold
Hall, to moze jeszcze byta dla niej nadzieja.

Poniewaz Griffin nie potrafit tanczy¢ walca, kilka
nastepnych tancéw zostato odtozonych. Zamiast te-
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go pokazat paniom taniec wojenny jednego z in-
dianskich szczepéw znad Amazonki. Poniewaz mu-
zycy z orkiestry nie znali poganskich rytmow, Grif-
fin zanucit melodi¢ i juz wkrétce wieksza czes¢ do-
brze urodzonych Anglikéw biegata w kétko po sali
balowej unoszac wysoko kolana i wydajac dzwigki,
ktérych zazwyczaj nie styszy si¢ poza obrebem pia-
skownicy.

Zblizata si¢ pora poznej kolacji. Myra powiedzia-
ta, ze Griffin dotaczy do niej i Dunny'ego, a Alice
postanowita usias¢ z nimi. Przed kolacja pozostat
jeszcze tylko jeden taniec. Spogladajac na parkiet
Alice zobaczyta, jak Griffin potrzasa gtowa, ze Smie-
chem odmawiajac pannie Sutton kolejnego walca.
No jasne, przeciez Griffin nie umie tanczy¢ walca!
Przesiedzi caty ten taniec. Alice przemknegta dokota
parkietu i gdy Griffin wynurzat si¢ z thumu tance-
IZy, juz na niego czekata.

- Pomocy! - zawotat. - Gdzie mogg si¢ schowac?
Zdaje sie, ze poluje na mnie cata gromada szalonych
dam domagajacych si¢ walca!

- Chodz ze mna. - Alice wyprowadzita go z sali
balowej. Miata zamiar pozosta¢ w bibliotece z Grif-
finem az do kolacji. W pokoju byto jeszcze kilka
innych par, ktére nie miaty ochoty ani tanczy¢, ani
gra¢ w karty. - Tu bedziemy bezpieczni - powie-
dziata konspiracyjnym szeptem.

- Obawiam sig, ze nie doceniasz tych pan. Panna
Sutton juz mi zaproponowata, bym posiedziat z nia
w bibliotece, jezeli nie chceg tanczyé. - Zauwazyt
drzwi w koncu korytarza i zapytat, dokad prowa-
dza.

- Do matego ogrodka.
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- Doskonale. Wrécimy na kolacje, ale pamigtaj, ze
nadal nie mieliSmy okazji zatannczy¢. Chciatbym po-
rozmawiaé z toba w pewnej bardzo waznej sprawie.

- Ze mna? - zapytala nie wierzac wtasnemu
szczesciu.

- Jeste$ jedyna osoba, ktora moze mi pomoc.

Serce jej podskoczyto, a naiwna wyobraznia pod-
suneta wspaniate obrazy. Zdat sobie sprawe, ze nig-
dy nie kochat Myry! Polujace na niego panie obrzy-
dzity mu pickne kobiety. Krétko moéwiac, kochat
tylko ja i pragnat si¢ oswiadczy¢.

- Péjde z toba.

- Chcesz wyj$¢ z przyjecia w towarzystwie dzen-
telmena? Czy nie spieszysz si¢ zbytnio, moja mata
diablico?

- JesteSmy starymi przyjaciétmi, jesteS prawie
moim szwagrem - rzekla wyczekujac jego reakcji.

Rozwazat to przez chwilg, po czym powiedziat:

- Chodzmy wiec, zanim kto$ zauwazy.

Przeszli szybko przez krotki korytarzyk i weszli
do matego ogréodka obros$nictego dokota zywopto-
tem. Sktadat si¢ z dwoch wytozonych kamieniami
klombéw i drzewa laurowego. Nie opodal stata nie-
wygodna kamienna taweczka i maty stolik. Noc by-
ta cicha i spokojna w pordwnaniu z gwarem sali
balowej. Jasny ksiezyc zdawat si¢ plywaé na tle
ciemnego nieba, okrazony drobniutkimi diamenci-
kami gwiazd.

- W czym moge ci poméce, Griffinie? - zapytata
Alice starajac sie¢ nada¢ glosowi romantyczne
brzmienie.

- Czyzbys si¢ przezigbita, Smyku? Masz ochrypty
glos. Moze lepiej bedzie, jezeli wrécimy do domu?
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- Czuje si¢ doskonale - odrzekta krétko.

Griffin stat z r¢kami zatozonymi na plecach i pa-
trzyt na ksiezyc.

- Opowiedz mi o ni¢j - powiedziat wreszcie. - To
znaczy o niej i Dunsmorze. Przeciez ona nie moze
go kochac.

Gornolotne nadzieje Alice spadty z wielkim hu-
kiem na ziemig¢ i zmienity si¢ w pyt. Opadia na
kamienna taweczkg. Ona. Nie uzyt nawet imienia
Myry. Dla Griffina liczyta si¢ tylko jedna kobieta.
W pierwszym porywie ztosci Alice chciata mu po-
wiedzie¢, ze Myra nie jest go godna. Ze pragnie
jedynie zycia w luksusie i zbytkach. Brakowato jej
odwagi, by poptyna¢ z nim do Brazylii. Ale szybko
porzucita t¢ mysl. Przeciez w glebi serca on musi
wiedzie¢, jaka jest naprawde. Wie, a jednak nadal ja
kocha. Alice zrobita to, co zawsze - powiedziata mu
prawde.

- Mysle, ze ona go naprawde kocha. Ludzie mo-
wia, ze nie jest taki zty. Podobno zna si¢ na usta-
wach zbozowych i takich tam.

- Najwyrazniej trzyma bystros¢ swego umystu
na wodzy. Jako$ nie zauwazytem najmniejszego jej
Sladu.

- On si¢ ciebie boi. - Tu Griffin si¢ usmiechnat. -
Nigdy nie méwitam, ze jest odwazny. Jest wrazliwy
i to si¢ Myrze podoba. Nie byto ci¢ przez pigc lat.
Z poczatku moéwita tylko o tobie, pisywata setki li-
stow. Ale gdy mijaty lata i nie przychodzita od
ciebie odpowiedz...

- Nie dostatem zadnego z tych listow! A odpo-
wiadatem na wszystkie, ktére dostatem. Nie miatem
jak komunikowac¢ si¢ z wami, gdy przez wiele tygo-
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dni pozostawatem w dzungli nad Amazonka. My-
slatem, ze ona o tym wie.

- Ale przez pigc lat?

- Co sig stato, to si¢ nie odstanie. Czy ona juz w
ogole mnie nie kocha? Czy zapomniata, ile dla siebie
znaczyliSmy? Nie miesci mi si¢ to w glowie.

Alice wyraznie styszata bol w jego glosie. W $wiet-
le ksiezyca nawet brazowo opalona twarz wyda-
wala si¢ blada. Blada i bezbronna. Gdyby Alice po-
trafita czarowa¢, machnetaby czarodziejska, rézdzka
i sprawita, by Myra go pokochata.

- Myslata, ze nie zyjesz, Griffinie. Teraz, skoro
wroécites, moze uda ci si¢ ja przekonaé, by znowu cie
pokochata - powiedziata cicho.

- Musze! - odpart zaciskajac szczeki. - A ty,
Alice, musisz mi pomoc. Jestes jej siostra, blizsza niz
ktokolwiek inny na $wiecie. Co mogg zrobi¢, by
pokochata mnie, jak niegdys$?

- Ona nie lubi nic, co jest zbyt... dziwne - rzekta,
lecz nie podobato si¢ jej to stowo. Reka Griffina
odruchowo powedrowata do kolczyka. - Nie, nie
to. To jest nawet zabawne. Mam wrazenie, ze zapo-
czatkuje nowa mode¢. Chyba styszatam kilku mto-
dziencéw zastanawiajacych si¢, gdzie moga zdoby¢
podobny. Chodzi o to, ze przerazita si¢ bardzo,
kiedy pan Barnaby powiedziat, iz widziat ci¢ scho-
dzacego z poktadu statku, opalonego na czarno, ze
szpada u boku. Kto§ wspomniat tez co$ o orangu-
tanie.

- Ignoranci. W Brazylii nie ma orangutanéw. To
bezbronna mata malpka. - Potrzasnal glowa
i usmiechnat si¢ ponuro. - Obawiatem si¢, ze opale-
nizna przysporzy mi ktopotéw. Z czasem zblednie,

37



ale teraz nie mam jak tego wywabi¢. Co mogg zrobic
oprocz tego?

- Kiedys ci¢ kochata. Zachowuyj si¢ tak, jak nie-
gdys. Nie strasz jej. Nie krzycz i nie sprzeczaj si¢
z nia. Myra lubi czu¢ si¢ pewnie.

- Tak, jej delikatna natura nigdy nie mogta znies$¢
zadnych zakltécen. Przywioztem z podrdzy pickna
orchidee, Snieznobiata z lekko rézowym srodkiem.
Niezwykle rzadka i pigkna roslina. Chciatbym ja
hodowac¢ i nazwac jej imieniem.

Alice poczuta uktucie zazdrosci.

- To sig jej spodoba - rzekta. - Ona lubi takie
gesty. Kwiaty i poezjg... wrazliwosc.

- Zaden ze mnie poeta, ale mam nadziej¢, ze nie
jestem mniej wrazliwy niz Dunsmore.

- Orchidea wystarczy. On tak naprawde wcale
nie jest wrazliwy. Raczej nijaki.

- Bedg tagodny, tak jak mi radzisz. Obawiam sig,
Ze to oznacza, iz nie moge wyzwa¢ Dunsmore'a na
pojedynek. Szkoda. To bytoby najszybsze rozwiaza-
nie.

- Nie wolno ci nawet mysle¢ o tym, Griffinie.

- Zartowatem, Smyku. - Zasmiat si¢ gtosno.

- Wolatabym, zeby$ mnie tak nie nazywat. Jestem
juz dorosta.

- Taak. Razem z Matka Natura odwalityscie ka-
watl dobrej roboty. Jestem pod wrazeniem - powie-
dziat gltadko, lecz ona wiedziata, ze to zwykta
uprzejmos¢. - Czy Dunsmore pisze dla niej wiersze?

- Nie, tylko czytaja je razem. Wlasciwie ona czy-
ta, a on ja chwali.

- Potrafig¢ stucha¢ i chwali¢ - odrzekt marszczac
brwi. Nie sadzit, ze w tak prosty sposdb odzyska
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narzeczona. - Chciatbym spisa¢ dzienniki z moich
podrdézy po Brazylii i zadedykowac je Myrze. Zrobi-
tem juz wiele notatek i rysunkow dla towarzystwa
botanicznego, ale mys$le, ze co$ bardziej ogdlnego,
dla szerszej publicznos$ci, takze moze sie sprzedad.
Moze maty tomik opowiadan?

- Powinno jej si¢ to spodobac.

Kiedy nie odpowiedziat, uznata, ze jest juz gotow
moéwié o innych rzeczach, dala wiec upust swej
ciekawosci.

- Jak bylo w Brazylii, Griffinie? Czy widziate$
Pigmejow?

- Widziatem? Mieszkatem z nimi. Nie mozna so-
bie wyobrazié, jak tam naprawde jest, Alice. Miatem
tak niesamowite przygody, ze nikt nie uwierzy na-
wet w potowe z nich. Przedzieratem sie przez paru-
jaca w upale dzungle. Zabitem odynca sama tylko
szpada.

- A zabijate$ takze Iwy i tygrysy?

- Ich nie ma w Brazylii... zdarzaja si¢ tapiry. Ta-
kie skrzyzowanie dzikiej $wini i nosorozca. Widzia-
tem jednego, ale bardzo szybko uciekt. W Rio jad-
tem kolacje ze srebrnych talerzy z Dom Johnem
i jego dworem, a kiedy indziej jadtem pieczonego
na ognisku aligatora, samymi palcami, w towarzy-
stwie Indian, z ktérych zaden nie méwit ani po
angielsku, ani nawet po portugalsku. Obserwowa-
tem dziatanie macumby... Juz z tego uzbiera sie cata
ksiazka.

- Co to jest macumba?

- Rodzaj czarnej magii. Tak to chyba mozna na-
zwaé. To afrykanska religia. Szukatem diamentow
w kopalniach...
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- I przywioztes do domu cata skrzyni¢? Kto$ tak
powiedziat.

- Nie. Nie miatem az tyle szczescia, ale przed
powrotem do domu kupitem kilka w Rio de Janeiro.
Zamierzatem najpickniejszy da¢ do oprawy na pier-
scionek dla Myry.

- To brzmi cudownie - odrzekta dziewczyna bez
przekonania. - A jakie jeszcze przygody ci si¢ zda-
rzyty?

- Pogryzty mnie jakie§ owady i ci¢zko zachoro-
watem zaraz po wyjezdzie z Rio. To si¢ zdarzyto na
poktadzie statku wiozacego mnie w gore rzeki Para-
na. Choroba byta mordercza, a mozesz si¢ domyslec,
jaka miatem opieke lekarska. Dostownie juz witatem
si¢ ze Smiercia. MyS$latem, ze nigdy wigcej nie zoba-
cze Myry.

- Opowiedz jej o tym... ale nie mow zbyt wiele
o chorobie. Powiedz tylko, ze bytes$ bliski Smierci
ijedyne, o czym wtedy myslates, to o niej.

- Nie tylko o tym myslatlem. Myslatem takze
o tym, ze Monty przejmie Mersham, co si¢ zreszta
stato. Musze¢ pojecha¢ do domu i si¢ tym zaja¢. M¢j
adwokat napisze do niego 0 moim powrocie.

- Zamierzasz wyjecha¢ do domu? - zapytata nie-
cierpliwie Alice.

- Na krétko, owszem. Nie oSmiele si¢ zostawic
Myry dtugo sam na sam z Dunsmore'em. Dlaczego
wybrata wtasnie jego? Niewiele ma do zaofiarowa-
nia poza tym, ze jest ksieciem. Czy tez moze panie
widza w nim cos, czego ja nie widze?

- Och, on jest... w porzadku - powiedziata Alice
pospiesznie szukajac w ksieciu cho¢ jednej cechy, kto-
ra potwierdzataby te¢ opini¢. - Jest bardzo uwazny
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i troskliwy - dodata po chwili przerwy. - Jak wyle-
czytes sie z tej choroby? Czy wziate$ ze soba chinine
Iub co$ w tym stylu?

- Wziatem, ale méj kufer podrézny wypadt za
burte podczas sztormu. To i tak nie miato znaczenia.
Nasze lekarstwa nie dziataja na ich dziwaczne cho-
roby. Pewien indianski czarownik ocalit mi zycie
jakimi$ ziotami. Przez wiele miesigcy bylem zbyt
staby, nawet zeby chodzié.

- Gdy tylko zaczate$ chodzié, powinienes$ natych-
miast wréci¢ do domu.

- Moze i tak, ale tam kwitto zycie. To zdumiewa-
jace. Przywioztem do domu cate skrzynie petne
réznych rodlin. Czeécia podziele si¢ z botanikami
w Londynie, a cze$¢ zawioze do Mersham i bede je
tam uprawiat.

- A kiedy pojedziesz do domu?

- To zalezy, ile bede mial szczedcia w odbijaniu
mojej narzeczonej Dunsmore'owi. Ale teraz odpro-
wadze cie juz do domu, gdyz lada moment twoja
mama oskarzy mnie o kompromitowane coreczki. -
Smiech w jego gtosie o wiele wyrazniej niz stowa
powiedziat jej, iz taka my$l nigdy nie przyszta mu
do glowy.

Po ich powrocie nadeszta pora na kolacje. Myra
nie posiadata si¢ z dumy, gdy miejsca obok niej przy
stole zajeli dwaj najbardziej pone¢tni kawalerowie
Londynu. Réwno rozdzielata miedzy nich swe taski
i ze stodkim u$miechem zapewniwszy, ze nadal jest
narzeczona obydwu, obiecata im dwa tance tuz po
kolacji. Alice w koncu nie doczekata sie swojego
tanca z Griffinem, ale i jej dostat sie maty okruszek
na pocieszenie.
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Zanim odeszli, Griffin odezwat si¢ do niej:

- Czy potrafisz tarczyé tego wymys$lnego walca,
za ktérym wszyscy tak tu szaleja, Sal?

- Oczywiscie. Miatam pozwolenie od przetozonej
pensji, by sie go uczy¢. Za kogo mnie uwazasz?

- Nie, nie... nic takiego. Ale czy mogtaby$ mnie
nauczy¢?

Mimo iz zachwycona, ze bedzie z nim sam na
sam, dziewczyna zastanawiata si¢, dlaczego nie po-
prosit Myry, by go nauczyta. Kiedy spytata go o to,
odrzekt:

- Obawiam si¢, ze caltkiem bym ja podeptat.

- Ale ci nie przeszkadza, ze podepczesz mnie?

- Kupie ci torebke sliwek w czekoladzie - od-
rzekt pokrywajac usmiechem zmieszanie.

- Nie jestem juz dzieckiem, Griffin!

- Ale nauczysz mnie walca?

- Naucze, ale tego nie da sie zrobi¢ na poczeka-
niu. Musisz przyjs¢ do nas do domu, a mama albo
ktos inny bedzie grat na fortepianie.

- Ustalimy pore, gdy Dunsmore bedzie chciat
spedzi¢ samotnie kilka chwil z moja narzeczona -
powiedziat Griffin z ironicznym u$smiechem.

- To takze jego narzeczona. Szczesliwa Myra ma
dwéch narzeczonych.

- A ty, biedactwo, nie zdobytas ani jednego? Zo-
stajesz w tyle, Sal.

- Miatam juz propozycje!

- To dlaczego ich nie przyjetas?

Przygryzta warge i nic nie odpowiedziata. Griffin
nie byt na tyle zainteresowany, by naciskaé, lecz
jadac do domu myslat o tym przez dtuzsza chwile.
Mata Alice wyrosta na piekna panne i starata zacho-

42



wywacé si¢ jak dama. Bedzie wspaniata Zzona dla
jakiego$ szczesciarza. Myslac o zmianach, jakie za-
szty podczas jego nieobecnosci, zdal sobie nagle
sprawe, jak dtugo nie byto go w kraju. Ale przede
wszystkim myslat o Myrze, ktéra wydawata mu si¢
teraz jeszcze bardziej pociagajaca, tym bardziej ze
musiat o nia walczy¢. Odzyska jej uczucia! Nie po to
przemierzyt dzungle i oceany, by taki maty idiota
jak Dunsmore zrobit z niego gtupca!



Rozdzial 4

Pomimo najlepszych checi lord Grif-
fin nie byt w stanie poswieci¢ narzeczo-
nej tyle uwagi, ile zamierzat. Sytuacja
byta beznadziejna. Zdawaé si¢ mogto,
ze $wiat nagle go odkryl i tlumnie
przybyt na Grosvenor Square, by zto-
zy¢ mu hotd. Redakcje wszystkich wig-
kszych gazet w miedcie przystaty swo-
ich reporterdow, by przeprowadzili wy-
wiady z jego lordowska moscia.
Wszystkie towarzystwa naukowe i me-
skie kluby w miescie byly zaintereso-
wane przyjeciem tak szacownego no-
wego cztonka. Wszystkie damy w mie-
Scie domagaty si¢ jego obecnosci na
swoich przyjeciach i balach. Czegos po-
dobnego Londyn nie widziat od czasu,
gdy lord Byron opublikowat swdj
pierwszy poemat i z dnia na dzien stat
si¢ stawny.

Jubilerzy zbili fortune na matych
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ztotych kolczykach, ktdre panowie namiegtnie kupo-
wali. Gdy pewnego deszczowego poranka Griffin
wyszedt z domu w starych meksykanskich butach,
szewcy w catym miescie zostali zasypani zleceniami
wykonania dziwnych butéw, zrobionych z migkkiej
skory, ktére zawijaty sie¢ na wysokosci kostek
w przedziwne fatdy. Delikatne koronkowe chusty
do tej pory z wielka duma noszone przez wszystkie
panie zostaly zastapione dtugimi szalami ozdobio-
nymi recznie malowanymi, egzotycznymi kwiatami.
Griffin przywiézt do domu kilka sztuk takiego ma-
teriatu i ofiarowat go wybranym gosciom. To lady
Sara wpadta na pomyst, by doda¢ fredzle i zamienic
dtugi kawatek prostego materiatu w elegancki szal.
Jezeli co$ pochodzito od Griffina, od razu miato
oszatamiajace powodzenie. Stat si¢ alfa i omega mo-
dy tego sezonu w stotecznym miescie Londynie.
Ksiaze Devonshire zauwazyt kiedys, ze jezeli cho-
dzi o znajomo$¢ mody, to sam Brummel w swoich
najlepszych latach nie bylby godny zawiaza¢ butéw
Griffinowi. Wiadomosci o jego stawie dotarty nawet
do Brighton i sam ksiaze regent przybyt do Londy-
nu, by pozna¢ nowego Adonisa. Jednak przed po-
dréza, wzial nieskonczenie wiele kapieli stonecz-
nych, by poprawi¢ wyglad swej ziemistej cery.
Stawy Griffinowi przysporzyty takze zargczyny
z panna Newbold, narzeczona ksiecia Dunsmore'a,
ktory byt wiasciwie bardzo nieciekawa postacia.
Ktoérego z nich wybierze kapry$na panna? Korzysci
wynikajace z poslubienia ksiecia - ogromna fortuna
i wiele majatkdéw ziemskich - byly powszechnie
znane i nie potrzebowaty wyjasnienia. Oczywiscie
Dunny byt gtupcem, lecz poczciwe z niego chtopi-
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sko. Z drugiej strony Griffin takze miat szlacheckie
pochodzenie, a jezeli chodzi o posiadtosci, to w ilu
domach moze mieszka¢ jedna kobieta? Poza tym
Griffin byt bardzo przystojny i czarujacy, no i taki
meski.

Cata sytuaq"¢ zgrabnie podsumowata lady Jersey,
moéwiac:

- Wszystko zalezy od tego, czy panna Newbold
bedzie kierowata si¢ sercem czy gtowa.

W klubie mtodych dzentelmendéw réwniez szty
zaktady, lecz wyraznie wickszo$¢ obstawiata serce
Myry. W sanktuariach starszyzny przewage zdawat
si¢ mie¢ Dunsmore. Panie nie zaktadaty si¢ miedzy
soba, lecz kazda przyznawata, ze bezzastanowienia
wybrataby Griffina.

Sama panna Newbold nie potrafita si¢ zdecydo-
wag. Szczerze kochata Dunsmore'a i przykro jej by-
Yo, ze sprawia mu tyle bolu. A jednak gdy w saloni-
ku matki Griffin roztaczat swe czary, opowiadat
historie z podrézy po Ameryce Potudniowej i naj-
nowsze ploteczki krazace po Londynie, dziewczyna
czuta, ze tylko idiotka odrzucitaby tak wspaniatego
mezczyzne.

Aura skandalu towarzyszaca Griffinowi, gdyz nie
byt on zbyt dyskretny przy udzielaniu wywiaddéw,
dotyczyta przede wszystkim picknej indianskiej
ksigzniczki imieniem Nwani, ktdra ojciec ofiarowat
Griffinowi w nagrode za wyjatkowo odwazny czyn
podczas polowania na dziki. Wszystkie gazety cyto-
waty Griffina, ktory stwierdzit, ze odmowa réwna-
taby si¢ obrazie, karanej Smiercia. Co prawda ksi¢z-
niczka nie przybyta wraz z Griffinem do Anglii, lecz
poniewaz jego lordowska mo$¢ cieszyt si¢ dobrym
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zdrowiem, Myra wywnioskowata, ze przyjal dar,
przynajmniej czasowo.

To jednak nie przeszkadzato jej pomykaé przez
Hyde Park w peinym galopie w nowym powoziku
Griffina; w towarzystwie jego i matej matpki albino-
sa, o imieniu Krélewna Sniezka, ktora zawsze sie-
dziata blisko swego pana. Przewrotne stworzonko
przerazato Myreg. Sniezka byta potwornie zazdrosna
0 swego pana i rzucata sie na kazda kobiete, ktora
osmielita si¢ podejs¢ zbyt blisko. Usitowalta nawet
ugryz¢ Myre, lecz na szczescie dziewczyna nosita
rekawiczki, co zapobiegto dotkliwym ranom, ktore
mogta jej zada¢ matpka ostrymi zabkami.

Myra lubita mysle¢ o Griffinie, lecz gdy znalezli
si¢ razem, caty czas byta zdenerwowana, co wyklu-
czato dobra zabaweg. Co prawda przestat si¢ ubierac
zbyt ekstrawagancko, wyczuwata jednak pierwotna
site czajaca sie pod ta brazowa skora i ztotym kol-
czykiem. Nawet jego komplementy byty dzikie.

- Dlaczego ten cztowiek tak patrzy na ciebie?
Jezeli zaraz nie przestanie, podbije¢ mu oczy tak, ze
rodzona matka go nie pozna - powiedziat ktéregos
dnia na Bond Street. - Nie chcg, by ktokolwiek poza
mna, patrzyt na ciebie w ten sposéb. A wszystko to
twoja wina. Jeste$ za pigkna. - Przeciez nie powinien
mie¢ pretensji do damy za zachowanie jakiegos nie-
znajomego na ulicy! Nic tez nie mogta poradzi¢ na
to, ze jest tak pickna.

Jedynym rozsadnym rozwiazaniem bytoby prze-
bywanie z Griffinem na osobnosci, lecz to nie wcho-
dzito w rachube. Caty czas powtarzata, jak bardzo
ceni sobie prywatnos¢, lecz mozna by pomysle¢, ze
rzuca tylko stowa na wiatr. Narzekata na ttok i nad-
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miar uwagi, a jednak na spotkania wybierata Bond
Street, Hyde Park, rézne bale czy przyjecia.

Poza tym Griffin mocno trwat w postanowieniu,
7ze nauczy si¢ tanczy¢ walca. Zdotatl wcisna¢ do
swego i tak zbyt juz napietego programu zaje¢ dwa
poranki na lekcje u Alice. Tak si¢ jakos zdarzyto, ze
oba razy wypadty wlasnie wtedy, gdy Dunsmore
przyszedt w odwiedziny do narzeczonej. Pani New-
bold ani na jote nie zmienita zdania, ze to ksiaze
powinien zosta¢ jej zigciem. Byla zbyt zajeta, by
traci¢ czas na przygrywanie mfodszej corce na forte-
pianie, lecz poniewaz to odciagato uwage Griffina
od Myry, chetnie poszta na ustepstwo i zatrudnita
do tego celu przyjaciotke. To miaty by¢ prywatne
lekcje - tylko ich dwoje na parkiecie i pani Cham-
bers jako przygrywajaca na fortepianie przyzwoitka.

- To naprawde bardzo proste, jezeli juz ztapiesz
dryg - pocieszata go Alice. - Licz do trzech. Prawa
noga do przodu, lewa noga do przodu, prawa noga
dotacza do lewe;j. - Jednak gdy sprobowali, udato si¢
im tylko wpas$¢ na siebie. - Powiniene$ tanczy¢ do
tytu.

- Dobry Boze! To jest i tak wystarczajaco trudne,
gdy sie tanczy do przodu.

Z punktu widzenia Alice nie utatwialo sprawy
takze to, ze Griffin trzymat ja mocno w objeciach.
Nie znajac wykwintnych zasad tanczenia walca,
przyciskat ja ze wszystkich sit do swej szerokiej
piersi, tak ze ich ciata stykaty si¢ od ramion az do
kolan. Nie spieszyto si¢ jej zbytnio, by uswiadamiaé
go co do odpowiedniego dystansu. Kiedy wreszcie
chwycit, o co chodzi, odprezyt sie i nawet zaczeto
mu si¢ to podobac.
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Pochylit sie ku niej, a oczy zaswiecity mu przekor-
nym blaskiem.

- Jeszcze troche i polubig to. Czy nie uwazasz, ze
spoteczenstwo siedzi na bombie z zapalonym lon-
tem? Nic podobnie niestosownego nie byto dozwo-
lone, gdy opuszczatem Anglie.

Przyzwoitka chrzakneta znaczaco i Alice rzekla
pospiesznie:

- Trzymasz mnie zbyt mocno. Nasze ciata nie
powinny si¢ styka¢. Nauczyciele méwili mi, ze po-
miedzy tancerzami powinny by¢ dwa cale odstepu.

- Wiedziatem, ze bedzie tu jakis$ haczyk. - Griffin
zasSmiat si¢. - Gdyby mieli oczy otwarte, zobaczyliby
co$ wigcej niz tylko powietrze miedzy para tanczaca,
w ten sposob. Zatozg si¢, ze ten taniec przywlekli do
nas Francuzi.

Poniewaz Griffin najwyrazniej nie miat zamiaru
wypuszczac jej z ramion, dziewczyna odsuneta si¢
o krok.

- Wiasciwie walc jest tancem austriackim.

- To mnie dziwi. Niemcy bardzo powaznie trak-
tuja muzyke. O, przepraszam - dodat, gdyz w tej
chwili nastapit jej na palce.

- Moze nie powinienes tak duzo méwic, a zaczaé
liczy¢ - zasugerowata cierpko.

Ale to nie lezato w naturze tej gadajacej kataryn-
ki.

- Chyba dojd¢ do porozumienia z Myra.

- Bardzo podobat si¢ jej ten szal z portugalskich
koronek, ktéry jej podarowates. Ale na drugi raz,
gdy zabierzesz ja na przejazdzke, powinienes zosta-
wi¢ Krolewng sniezke w domu.

- Szkoda. To Krélewna Sniezka rzucita ja w moje
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ramiona w parku. Przechadzali$my si¢, a ona usito-
wata wyrwaé¢ dton Myry z mojej. Krzykneta... zna-
czy Myra, i rzucita si¢ w moje ramiona, bym ja
ratowat. Pocatowatem ja.

- W parku? W biaty dzien? - Alice byta tak za-
skoczona, ze stracita na chwilg réwnowage i nade-
pneta mu na palce.

- Tylko jeden maty pocatunek. Nie miata nic
przeciwko temu. Przepraszam.

- Nie, to byta moja wina. Wigec pozwolita ci sie
pocatowaé? - To juz bylo bardzo niedobrze. Myra
dbata o pozory az do przesady i jezeli data mu sie
pocatowa¢, to znaczy, ze zdecydowatla si¢ na przyje-
cie jego o$wiadczyn.

- Tak. A dzi§ wieczorem postanowitem wytoczy¢
przeciwko niej ciezsza artylerie.

- Co ma by¢ dzi§ wieczorem? Idziemy wszyscy
do teatru. Och, Griffinie, chyba nie zamierzasz robié
z siebie gtupca i deklamowad jej wierszy wprost ze
sceny? Wcale nie jestem przekonana, czyby si¢ jej to
spodobato. To takie wulgarne... cho¢ musz¢ przy-
znaé, ze tez i troche romantyczne.

- Nie badz gaska, Alice. Oczywiscie, ze nie za-
mierzam jej publicznie o$Smieszy¢. Nieee... mam cat-
kiem inna niespodzianke.

- Powiedz. Obiecuje, ze nikomu nie powtodrze.

- Przeciez nie wiesz, co to dyskrecja - powiedziat
bezmyslnie.

Alice udata, ze nie styszy. Czyz nie chowata
najwickszej tajemnicy na dnie serca? Griffin nawet
nie podejrzewat, jak szalenczo jest w nim zakocha-
na. Traktowat ja jak przyjaciela, a ona nie zdradzita
nawet mrugnigciem, ze serce jej peka.
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- Nic nie powiem. Obiecuje.

- No dobrze. Ale pamictaj, ze obiecatas. Wcale
nie péjdziemy do teatru. Zostatem zaproszony na
inne przyjecie i zamierzam zabraé ze soba Myre.
Dunsmore'a nie zapraszamy - dodat i rozeSmiat sie
wesoto.

- W takim razie ona nie pdjdzie.

- MySle, ze jednak podjdzie. To jest w pewnym
sensie lepsze niz przedstawienie. Widzisz, ksiaze
Walii zaprosit mnie do Carlton House. Wydaje mate
przyjecie specjalnie na moja, czes¢ i tylko sama $mie-
tanka towarzyska tam bedzie. A tak przy okazji,
réowniez ty i wasza matka jestescie zaproszone.

- Naprawde? - wykrzykneta, a oczy sie jej
rozszerzyty. - Och, Griffinie, nigdy jeszcze tam nie
bytam! Myra na pewno bedzie zachwycona! Nic jej
nie powiedziate$?

- Nie. Chce jej zrobi¢ niespodziankeg. Bede uda-
wat, ze jedziemy do teatru, potem zmieni¢ kurs
i zawioze ja prosto na miejsce. Mam wrazenie, ze
powinienem zamowié powdz ze stangretem na taka
okazje.

- Jedz, czym chcesz, ale uprzedz Myre. Bedzie
chciata ubra¢ si¢ szczegdlnie picknie.

- Myra zawsze ubiera si¢ jak najlepiej. Chce jej
zrobi¢ niespodzianke. Nie zepsuj tego, Smyku!

- Doprawdy uwazam, ze...

- Obiecatas.

Walc sie skonczyt, a poniewaz minegta juz bita
godzina, odkad zaczeli, podzieckowali pani Cham-
bers i zaprowadzili ja do saloniku matki na herbate.
Potem wrécili do pokoju muzycznego, by poukta-
da¢ nuty.
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- Uwazam, Ze nic jej nie mowiac popetniasz btad
- powiedziata Alice.

Ale Griffin nie nalezat do ludzi, ktérych drecza
watpliwosci.

- Nie popetniam btedu. Znam Myrg réwnie do-
brze, jak ty. Mozesz dochowac jeszcze jednego se-
kretu?

- Tak.

Z kieszeni marynarki Griffin wyjal mate pude-
teczko. Otworzyt wieczko i oczom dziewczyny uka-
zat si¢ olbrzymi okragly brylant oprawny w ztoto.
Stonce zatamato si¢ w szlifie i caty pokdj wypeitnit
si¢ malutkimi kolorowymi teczami. Czerwien i pur-
pura, zielen i fiolet 1Snity w promieniach stonca.

- Jest przepigkny, Griffinie. I taki duzy!

- Przymierz go. Chciatbym zobaczy¢, jak wygla-
da na dioni - rzekt i unidst jej reke, by wlozy¢
pierscionek na palec.

Gdy ich dtonie zetknety sig, Alice zagryzta wargi,
by nie jekna¢. Poczuta tzy naptywajace jej do oczu,
gdy zdala sobie sprawe z symboliki tego gestu.
Gdybyz naprawde byt przeznaczony dla nie;j!

- Uwazasz, ze si¢ jej spodoba? - zapytat obracajac
dton dziewczyny tak, ze stonce znowu zabtysto
w Kklejnocie.

Dton trzymajaca jej reke byta ciepta i mocna. Alice
poczuta nagly i przerazliwy bdl w sercu.

- Jakze miatby si¢ jej nie spodobac¢? Nigdy w zy-
ciu nie widziatam nic rownie pigknego. - Westch-
neta.

- Sliczny, nieprawdaz? Kamien bez skazy. Mdwia
na nie btekitny diament, cho¢ tak naprawde wcale
nie jest btekitny. Wazy az dziesig¢ karatéw. Widzia-
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tem ten pierscionek, ktory dat jej Dunsmore. Ma
najwyzej pie¢, no i oprawa paskudna.

- Podobno nalezat do jego babki. - Alice niechet-
nie Sciagneta pierscionek z palca i oddata Griffino-
wi. - Czy przypadkiem nie posuwasz si¢ zbyt szyb-
ko? Wiasciwie Myra nie powiedziata jeszcze nic, co
by sugerowato, ze si¢ zdecydowata.

- Pozwolita mi si¢ pocatowaé. Do diabta, miata
caty tydzien! Jak dtugo zamierza jeszcze wodzi¢ nas
za nos? Nie wiem jak Dunsmore, ale ja zaczynam
mie¢ tego doscé.

To byta pierwsza rysa na pancerzu jego mitosci
i Alice poczuta wkradajaca si¢ do jej serca iskierke
nadziei. Ale przeciez sama nie moze powigkszac tej
Iysy.

- To nie jest dla niej takie tatwe. Osmielg sig
zauwazyC, ze z pewnoscia nie chce rani¢ Dunsmo-
re”. On jest taki...

- Tak, wiem. Jest bardzo wrazliwy. - Griffin
zmarszczyt brwi starajac sie¢ zrozumie¢ tok myslenia
Myry. Potem dodat: - Tydzien powinien wystarczyc.

- A co zrobisz, jezeli ci odmowi?

- Pojade do Mersham, co powinienem zrobi¢ juz
tydzien temu. Dostatem list od Monty'ego.

- I co napisat? - zapytata dziewczyna. - Domy-
slam si¢, ze byt bardzo zdenerwowany. Biedny Mon-
ty. Wspotczuje mu. Stracit wszystko, na co liczyt, ze
bedzie nalezato do niego.

- Podejrzewam, ze byt zatamany, ale nigdy bym si¢
tego nie domyslit z listu, ktéry mi przystat. Gratulo-
wal mi i cieszyt sie¢ z mojego szczesliwego powrotu.
Zaczynam si¢ zastanawiaé, czy tez przypadkiem nie
zapuscit posiadtosci.
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- Och, nie. Jest wspaniatym zarzadca. Lepszym
niz... to zmnaczy, posiadtos¢ nigdy nie byla w le-
pszym stanie.

Uniodst brwi.

- Czyzbym wyczuwat niech¢é, Smyku? Czyzbys
nie pochwalata moich wedréwek?

- Jezeli kto$ posiada tak pickny majatek jak Mer-
sham, to powinien siedzie¢ w domu i si¢ o niego
troszczyc.

- Obawiam sig, ze masz racje. Obiecatem Myrze,
ze si¢ ustatkuje i juz nigdy nie pojade do Ameryki
Potudniowej. - W jego glosie stycha¢ byto ledwo
zauwazalna pretensje.

Alice poczuta, ze powinna jako$ go pocieszyc,
wigc ujeta jego dton.

- Tak czy inaczej, przezyte$ wspaniata przygode.
To wigcej, niz moze powiedzie¢ o sobie wickszos¢
ludzi. Jedyna niecodzienna rzecza, jaka mi si¢ przy-
trafita, byt ztamany obojczyk po upadku z konia. -
Nagle zdata sobie sprawe z tego, co zrobita, i cofng-
Ya reke.

- Jestes mtoda, Sal. Jeszcze nadejdzie twoja pora na
przygody. Moja juz mingta. - Spojrzata na niego nie
rozumiejac. - Ja naprawdg¢ chcg si¢ ustatkowaé. Z My-
ra. To bedzie dla mnie wystarczajaca przygoda. -
Przez chwile oboje stali rozmyslajac nad jego sfowami,
kazde w swdj sposodb. W koncu Griffin powiedziat: -
Lepiej juz pdjde. Dzi§ po potudniu ma mnie odwie-
dzi¢ kilku dzentelmendw. Przyjade po was o dsmej.
Czy mozesz dopilnowa¢, by mama i Myra byty goto-
we? Nikt sie nie spdznia do Carlton House.

- Oczywiscie, ze nie. Ale nie oczekuj, ze ksiazg
bedzie punktualnie. Co mamy wtozy¢?
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- Najlepsze suknie i klejnoty, jakie tylko posiada-
cie. I tak nie ma obawy, ze przyttumicie blask ksie-
cia. Przy jego strojach bledna nawet fajerwerki. Ale
pametaj, ani sfowa o mojej niespodziance. - Sktonit
sie i dodat: - Atea logo!

Czesto wtracat obce stowka, ktére bardzo podobaty
sie Alice, nawet jezeli nie wiedziata, co oznaczaja.

Siedziata samotnie w pokoju muzycznym rozmy-
Slajac nad wizyta Griffina. Byta wéciekta na Myre, ze
zabronita mu podrézowaé. Obiecat z pewnoscia tyl-
ko po to, by odzyska¢ jej uczucia, lecz Alice nie byta
pewna, czy dotrzyma stowa. Nie byta takze pewna,
czy Myra miata prawo wymagaé¢ od niego podobne-
go przyrzeczenia. Zbieranie niezwyktych roslin byto
jego pasja, podobnie jak zajmowanie si¢ ustawami
zbozowymi bylo pasja, Dunny'ego. Gdyby go na-
prawde kochata, nigdy nie postawitaby podobnego
warunku. Problem polegat na tym, ze Griffin wcale
nie rozumiat Myry. Byla typem domatorki, ktérej
zupetnie nie pociagaja uroki $wiata.

Zdawato si¢, ze Dunsmore o wiele lepiej do niej
pasuje. Oj, szkoda, ze Griffin nie odtozyl swego
powrotu do kraju jeszcze o miesiac. Bytoby juz po
wszystkim.

No i ten ostatni wybryk. Ta cata ,,niespodzianka”
byta chybionym pomystem. Myra nie lubita niespo-
dzianek. Nigdy nie wktadata do teatru swej najle-
pszej sukni w obawie, by sie zbytnio nie pogniotta.
Skonczy sie na tym, ze pojedzie do Carlton House
w zwyczajnej sukni i wscieknie si¢ na Griffina. Mo-
ze pier$cionek z brylantem nieco poprawi jej humor.
Alice raz jeszcze przypomniata sobie chwile, gdy
Griffin wlozyt go na jej palec.
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Potem poszta do swojego pokoju i wyciagneta
z szafy najlepsza, suknie. Dzi§ wieczorem wszystko
si¢ rozstrzygnie. Myra albo przyjmie pierscionek od
Griffina i da kosza Dunsmore'owi, albo odméwi
przyjecia klejnotu i tym samym da kosza Griffinowi.
Alice siedziata jak na szpilkach, nie mogac doczekac
si¢ rozwiazania.

Jezeli Myra da mu kosza, Griffin powréci do
Mersham, a ona juz wkrétce powrdci do Newbold
Hall, czyli do sasiedniego domu. Griffin bedzie po-
trzebowat kogos, kto by go pocieszyt, a ona bedzie
na miejscu...



Rozdziat 5

Chyba nie zamierzasz wtozy¢ tej
sukni! - wykrzykneta Alice, gdy Myra
zeszta na Kkolacje w jednej ze swych
mniej eleganckich kreacji. Byta to jesz-
cze jedna jasnoniebieska suknia, pasu-
jaca kolorem do jej oczu.

- Jest wygodna - odparta Myra. -
Narzuce na nia ten szal, ktéry dostatam
od Griffina.

- Ale dlaczego wtozytas perty? - za-
pytata Alice myslac, ze moze naszyjnik
z brylantami dodatby kreacji szyku.

- Wielkie nieba, Alice, przeciez
idziemy tylko do teatru, a zachowu-
jesz si¢ tak, jakbySmy wybierali si¢ co
najmniej do Carlton House.

Dziewczyna zdusita odpowiedz cis-
naca si¢ jej na wargi.

Kiedy przyjechat Griffin, nie uwa-
zat, by strojowi ukochanej czegokol-
wiek brakowato.
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- Wygladasz uroczo - powiedziat, klaniajac sie
nisko i u$miechajac si¢ czarujaco do pozostatych
dwéch dam.

- Z Dunsmore'em spotkamy sie w teatrze - rzek-
ta dziewczyna. - Bardzo to uprzejmie z jego strony.
ze uzyczyt nam swojej lozy. Sam z kuzynem usia-
dzie z boku.

To wyjscie do teatru byto jej pomystem. By-
ta przekonana, ze o wiele tatwiej bedzie mogta si¢
zdecydowaé, gdy obaj narzeczeni beda razem z nig
przez caly wieczOr, rami¢ przy ramieniu. Zazwy-
czaj umawiata sie z nimi po kolei, lecz pomimo
protestéw Dunsmore'a szybko postawita na swo-
im. Griffin z kolei zdawat si¢ bardzo lubi¢ towarzy-
stwo Dunny'ego i przebywal w tych samych miej-
scach co ksiaze, pastwiac sie nad nim niemito-
siernie.

Nikt niczego nie podejrzewatl, kiedy powdz Grif-
fina przemknat obok Piccadilly, gdyz zakret w lewo
na Pall Mail znajdowat sie jeszcze na drodze do
teatru. Przed Carlton House woznica musiat zwol-
ni¢, gdyz przed rzegdem jonskich kolumn stato wiele
powozdéw czekajacych na pozwolenie wjazdu.

- Mam nadzieje, ze sie nie spdéznimy - powie-
dziata Myra.

- O ile wiem, przyjecie nie zacznie si¢ bez nas -
odrzekt Griffin.

- Nie badZz niemadry. - Myra zasmiata sig. -
Przeciez nie beda na nas czekaé z podniesieniem
kurtyny.

Kiedy woznica poprowadzit powdz droga dokota
podjazdu Carlton House, pani Newbold wydata
z siebie przerazliwy okrzyk:
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- Doprawdy, Griffinie." Tym razem posunates$ si¢
za daleko! Nie wolno ot tak sobie jezdzi¢ po prywat-
nej posiadtosci ksiecia, chociaz bardzo chciatabym
obejrze¢ ogrody. Skad mozesz wiedzie¢, ze wlasnie
teraz wybrat si¢ na spacer? Poza tym on bardzo nie
lubi, by mu si¢ przygladano! Trudno si¢ dziwic,
roztyt sie do rozmiaréw matego stonia.

- Poprosze ksiecia, by oprowadzit panie po ogro-
dach - odpart spokojnie Griffin.

- To okropne! - pisngta Myra. - Zamknie nas
w Tower! Prosze, rozkaz woznicy, by natychmiast
zawrocit. Poza tym spdznimy si¢ do teatru.

- Nie jedziemy do teatru - rzekt Griffin tonem
cztowieka zdradzajacego ogromna tajemnicg. - Je-
steSmy zaproszeni na przyjecie do Carlton House.

- Co tez ty moéwisz! - Myra ledwo mogta zta-
pa¢ powietrze. - Nie mozemy pojecha¢ do Carlton
House! Nie wziglam nawet mojego naszyjnika
z brylantami!

- Jestes brylantem pierwszej wody. Nie potrzebu-
jesz zadnej innej ozdoby.

- Przeciez mam na sobie btekitna suknie - powie-
dziata Myra, a jej gtos podnidst sie do przerazliwego
pisku.

- Zauwazytem. Jest czarujaca.

Pani Newbold, cho¢ nie miata nic przeciwko spe-
dzeniu wieczora w rezydencji ksigcia, narzekata, ze
nie miata czasu si¢ przygotowac. Ze powinna zosta¢
uprzedzona.

- Mogtes nam wczesniej powiedzie¢, Griffinie.
Utozytabym sobie witosy. Przeciez nikt nigdy nie
stroi si¢ przesadnie do teatru. Nie mam pojgcia, co
ksiaze sobie o nas pomysli!
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- A nie mowitam! - powiedziata Alice patrzac ze
ztodcia na Griffina.

- Nie chcesz chyba powiedzieé¢, ze wiedziata$
o wszystkim i nie powiedziatas nam ani stowa? Na
mitod¢ boska, wychowatam we¢za na wtasnej piersi.

Ale Myra wyczuta jeszcze jeden staby punkt pla-
nu.

- A co z Dunsmore'em? Czy nie bedzie si¢ mar-
twit, co sie z nami stato?

- Postatem mu wiadomosé. Wtasnie w tej chwili
powinna by¢ mu dostarczana - odrzekt Griffin, za-
wiedziony, ze jego niespodzianka zostata tak chtod-
no przyjeta. Po nastepnym pytaniu Myry zawdd
bardzo szybko zamienit si¢ w zto§¢. Czyz nie byto
sposobu, by ja zadowoli¢?

- Czy Dunny przytaczy sie¢ do nas?

- Nie. Nie zostat zaproszony - odrzekt krétko.

- W takim razie wyjdziemy wczesniej i spotkamy
si¢ z nim po przedstawieniu - odparta Myra, by
odptaci¢ mu za ostry ton.

- Nie badz taka gaska! - zawotata jej matka. - Nie
mozemy opusci¢ przyjecia, dopoki nie zrobi tego
ksiaze. - Wygladajac przez okienko powozu zoba-
czyta majaczace zarysy Carlton House. - Alez to
obskurnie wyglada! Sciany sa cate w brudzie i ku-
rzu. Czy nie mogliby wyczyséci¢ ich od czasu do
czasu?

Jednak na widok lokajéw z pochodniami i stuza-
cych w granatowych liberiach lamowanych zlotem
natychmiast poprawit sie jej humor. Bez watpienia
w Srodku bedzie wygladato o wicle lepie;j.

I w rzeczy samej tak byto. Jezeli chodzi o zto-
cenia i szamerowania, wnetrze byto zdobione
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w iScie wersalskim stylu. A gdy sam ksiaze, oszata-
miajacy w biatym jedwabnym stroju, brzgczacy me-
dalami i pachnacy najlepszymi pachnidtami pochy-
lit si¢ nad jej dtonia, resztki irytacji z niej opadty.
Ksiaze byt istotnie tak gruby, jak ludzie mowili, lecz
byta to tusza krélewska w kazdym calu. Nawet
skrzypienie jego gorsetu miato w sobie co$ kré-
lewskiego.

- Pani Newbold - powiedziat na powitanie. - A to
sa zapewne pani urocze corki, o ktorych tyle si¢ sty-
szy.

Myra i Alice dygnety sztywno, po czym zaptonity
si¢ po uszy, gdy jego wysoko$¢ okredlit ich urode
jako nieporéwnywalna. Byt to komplement, ktéry
styszata od niego kazda kobieta, zbyt mtoda, by
zainteresowac jego zblazowane gusta.

Bardzo szybko wszyscy si¢ przekonali, co tak
naprawde interesuje jego wysokos$é. Ksiaze ztapat
Griffina za tokieé¢ i oprowadzit po sali niczym trofe-
um wojenne, po czym uciat sobie z nim prywatna
rozmowe.

- Ajezeli chodzi o te ksiezniczke, Nwani... Krét-
ko to trwato. Czy to prawda, ze w Brazylii kobiety
chodza nagie do pasa?

Odejscie ksiecia umozliwito pani Newbold do-
ktadne obejrzenie zbytkow kryjacych si¢ za okopco-
nymi murami Carlton House.

Wséréd znajomych ksiecia wiadomo byto po-
wszechnie, ze jego wysoko$¢ sobie przypisuje zwy-
ciestwo pod Waterloo. Pod koniec wieczoru do
swych zastug ksiaze dodat takze odkrycie Brazylii.
Wypytywat Griffina o jego przygody i namawiat do
pisania pamietnikéw.
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- Bedziemy dumni z zadedykowania ich naszej
osobie - rzekt ksiaze z uktonem.

Ale panie nie zostaty catkowicie porzucone. Ksia-
z¢ przekazat je pieczy swej aktualnej kochanki,
ksieznej de Lieven - zony rosyjskiego ambasadora.
Ksiezna namoéwita pana DeSouze, ambasadora Por-
tugalii i najbrzydszego mezczyzne na Swiecie, do
zabawiania pani Newbold pikantnymi historyjkami
z wyzszych sfer. Prowincjusze tak lubia by¢ szoko-
wani! Mtodsze dziewczgta zaprowadzono do sali
balowej i natychmiast znaleziono im partneréw. Do
jedenastej trwaty tance, po czym podano kolacje.
Nie byto ani zupy z z6twia, ani przepiorek, ani
nawet kaptondéw. Goscie musieli zadowoli¢ si¢ zi-
mnymi kotletami i kremem owocowym. Najwyraz-
niej ksiaz¢ byt znowu na diecie. O wpot do dwuna-
stej udat sic na spoczynek, a goscie wedle gustu
mogli albo zosta¢ jeszcze trocheg, albo udac¢ si¢ do
doméw.

Griffin zaproponowat, by udali si¢ do domu. Za-
mierzat zakonczy¢ ten wieczér przyjeciem w hotelu
Pulteny. Chciat w iScie krélewskim splendorze, przy
szampanie, ofiarowa¢ Myrze pierscionek z brylan-
tem i raz na zawsze zyskac jej wzgledy. Dziewczyna
miata nadzieje, ze spotkaja tam Dunsmore'a, wiec
zgodzita si¢ pojecha¢ bez zbytnich protestéw. Bar-
dzo chciata wystraszy¢ ksiecia opowiescia o wspa-
niatej niespodziance, ktora zgotowat jej Griffin.

Juz zdazyta mu wybaczy¢. Ksiaze okreslit ja jako
nieporownywalnie pigkna, a wszyscy obecni dzen-
telmeni zachwycali si¢ jej suknia. Wiasciwie musiata
przyzna¢, ze poza ksieciem byta najlepiej ubrana
osoba na przyjeciu. Ksiezna de Lieven miata na
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sobie ohydny buraczkowy turban bez ani jednego
piorka.

Alice oczywiscie pierwsza narzucita na siebie
ptaszcz i wyszta na dwor dotaczy¢ do Griffina, kto-
ry czekal na panie uSmiechajac si¢ zwyci¢sko.

- No i co? Czyz nie miatem racji, Smyku?

- O wiele bardziej by si¢ jej podobato, gdybys ja
uprzedzit.

- Moze, ale mnie by si¢ tak nie podobato. Zaraz
wymusitaby na mnie zaproszenic Dunsmore'a. Ale
przeciez ty wiedziata§ o wszystkim. Dlaczego nie
jeste$ obsypana brylantami?

- To moja najlepsza suknia!l Ma $wiecidetka
i wszystko! - Wskazata na btyszczace kamyczki
u dotu sukni. - Nie mam zadnych brylantow -
dodata zraniona. Nie podobata mu si¢ jej suknia.

- Przepraszam, Sal. Wygladasz bardzo tadnie -
pochwalit ja zawstydzony.

- Ksiaze powiedziat, ze jestem nieporéwnywal-
nie pickna. To samo powiedziat Myrze. Osmielg si¢
zauwazyC, ze powtarza to kazdej dziewczynie.
O czym rozmawiate$ z nim przez caty wieczor?

- Opowiadatem mu o moich przygodach w Bra-
zylii - odrzekt z fobuzerskim usmiechem. - Wiasci-
wie zamierzam napisa¢ o tym ksiazke.

- Radze ci przemilcze¢ historie o ksiezniczce
Nwani. Nie podobata si¢ Myrze.

- Zabawne. Ksigciu podobata si¢ najbardziej ze
wszystkiego.

- Czy ty naprawdg... no, wiesz... poslubites ja? -
zapytata nieSmiato.

- Nie poslubitem jej - odrzekt, uSmiechajac si¢
przewrotnie.
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- Ale przeciez... mowites, ze odmodwienie bytoby
Smiertelna obraza dla jej ojca.

- Bedziesz musiata zapyta¢ ksigcia... albo pocze-
ka¢ troche i kupi¢ moja ksiazke - dodat spogladajac
z usmiechem na rumieniec, ktéry wyptynat jej na
policzki. Za dawnych czaséw Sal nie zarumienitaby
si¢; ale z drugiej strony dawna Sal nie miata pojecia
6 tak przewrotnych sprawach jak seks. Poczut nagle
uktucie nostalgii, ze nawet ona si¢ zmienita.

- Jestes okropny.

- Nie badz dzieckiem, Sal. Oczywiscie, ze jej nie
poslubitem. Chyba ze wtozenie nam na gltowy wien-
céw z winorosli uchodzi za ceremoni¢ zaSlubin
u Indian, w co watpie. W kazdym razie zapewniam
cig, ze nie zostato to skonsumowane. Zadowolona?

Tak wiele zmienito si¢ przez te pie¢ lat. Tak wiele
stracit. Nawet Myra si¢ zmienita, cho¢ nie potrafit
doktadnie powiedzie¢, w jaki sposdb. Nadal byta
pickna; wilasciwie piekniejsza niz kiedykolwiek.
Wydoroslata, z tagodnej dziewczyny stajac si¢ ta-
godna kobieta, lecz nie byta juz tak ulegta jak
niegdy$. Juz nie poddawata si¢ kazdej jego za-
chciance, jak pie¢ lat temu. Nie byto jej tatwo odrzu-
ci¢ Dunsmore'a. Rozumiat skruputy, lecz miat juz
dos¢ czekania. Chciat, by $lub odbyt sie jak naj-
szybcie;j.

- Wygladasz na smutnego, Griffinie - powiedzia-
a cicho Alice.

- Wecale nie jestem smutny. Tylko... w Portugalii
moéwia o tym saudades.

- Co to znaczy?

- Nie mozna tego dostownie przettumaczy¢ na an-
gielski.
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- Wszystko mozna przettumaczyé na angielski -
odrzekta z uporem.

- Bruxa.

- Domys$lam si¢, ze to jaka$ zniewaga.

- To w kazdym razie mozna przettumaczy¢. Bru-
xa znaczy wiedZzma. Natomiast zeby przettumaczyé
saudades, trzeba by napisaé cala ksiazke. To taki
rodzaj nostalgii, tesknoty za tym, co juz mingto.
Takie przyjemne poczucie straty. Nie wiem, jak to
opisac.

W tej chwili nadeszty pani Newbold i Myra, wiec
Griffin pomégt im usadowié sie w powozie. Krétka
jazde do hotelu wypetnita ich podniecona rozmowa.

W hotelu nie zastali Dunsmore'a, jak Myra miata
nadzieje, ale spotkali wystarczajaco duzo znajo-
mych, by uznata wieczér za satysfakcjonujacy. Plotki
o przyjeciu u ksiecia wyprzedzity ich, wiec gdy
weszli do hotelu, cata sala szalata z podniecienia.

Lady Sara podbiegta do nich i zasypata pyta-
niami.

- Czy to prawda, ze byte§ w Carlton House, Grif-
finie? - domagata sie¢ gwattownie odpowiedzi. -
Opowiedz mi o tym. Chce ustyszeé wszystkie szcze-
goty. Co on powiedziat?

Myra zarumienita sie i odrzekta nieSmiato:

- Powiedziat, ze jestem nieporéwnywalna. Ko-
chany ghluptas, ja w tej starej niebieskiej sukni! Grif-
fin zachowat si¢ wprost okropnie. Udawat, ze jedzie-
my do teatru, a gdy tylko odwrdcitySmy uwage,
zawidzt nas do Carlton House.

- A co powiedziat o twoich przygodach, Griffi-
nie? - zapytata lady Sara, gdyz to on najbardziej ja
interesowat.
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- Porwat mi Griffina na caty wieczér - poskarzy-
ta si¢ Myra. - Ale ksigzna de Lieven postarata si¢
o partnerow dla mnie. Przez caty wieczér towarzy-
szyli mi lord Beresford i sir Humphrey Dodge.

- Dunsmore'a tam nie byto? - zapytata pospiesz-
nie lady Sara. Nie byto jej zbytnio w smak zbierac
ochtapy ze stotu Myry.

- Co$ mi si¢ zdaje... ale obiecaj, ze nikomu nie
powtdrzysz... ze Griffin zrobit biednemu Dunny'e-
mu paskudny kawat - rzekta Myra. - Wystat go do
teatru catkiem samego.

- To nietadnie, Griffinie - rzekta lady Sara.

- Uwazam, ze to bylo paskudne posunigcie -
przytaczyta si¢ Alice patrzac na Griffina oskarzyciel-
skim spojrzeniem.

- Zgadzam si¢ - powiedziat 6w dzentelmen kita-
niajac si¢ nisko. - Ale wszystko jest dozwolone
w mitosci i na wojnie, drogie panie. Jezeli Dunsmo-
re bedzie chcial wyzwaé¢ mnie na pojedynek, nie
odmoéwie mu. Jak gwardia jego krdlewskiej mosci,
raczej umrg, niz si¢ poddam. - Modwiac te stowa,
spojrzat uwaznie na Myre.

Dziewczyna usmiechneta sie z satysfakcja i papla-
Ya nadal bardzo zadowolona z siebie, podczas gdy
pani Newbold obserwowata ttum. Griffin potrafit
zwulgaryzowa¢ nawet wizyt¢ w Carlton House.
Szczegblnie nie podobaty si¢ jej wzmianki o poje-
dynku i to ostre spojrzenie w oczach lady Sary. Mo-
gtaby zamieni¢ biednego Dunny'ego w popidt. Albo
nawet Griffina, jezeli juz o to chodzi. Ale z drugiej
strony byta juz z niej prawdziwa stara panna. Gdy
Myra wchodzita w $wiat pig¢ lat temu, Sara bywata
juz od dawna w towarzystwie.
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Przechwatki Griffina nie podobaty sie takze Alice.
Caly ten nadmiar wzgledéw uderzat Myrze do gto-
wy. Czyz Griffin nie widziat, jaka jest prézna?

- Napijmy si¢ szampana i chodzmy do domu -
powiedziata pospiesznie. - Od tego goraca i blasku
w Carlton House rozbolata mnie gtowa.

- Amen - popart ja Griffin i skinat na kelnera.

W ciagu ich pobytu w hotelu nie zaszto juz nic
godnego uwagi. Ciagly strumien znajomych naptywat
do nich i byt informowany, ze kochany ksiaze twier-
dzit, ze Myra jest nieporownywalnie pickna. Alice nie
zawracata sobie glowy, by tlumaczyé wszystkim, ze
ona takze byta nieporéwnywalnie pickna dla jego
wysokosci. Czy to rzeczywiscie taki komplement,
wziawszy pod uwage fakt, iz szczytem pigknosSci dla
ksigcia byta gruba i starzejaca si¢ lady Hertford?

Lord Griffin nadal nie zwracal uwagi na prézno$¢
Myty. Wystarczyto mu, ze przez caty wieczdér usSmie-
chata si¢ do niego. Byt pewien, ze podstep si¢ uda.
Da jej pierscionek, gdy dojada do domu. To bedzie
wymagato odrobiny prywatnosci, wiec poprosit na
stéwko Alice.

- Zamierzam ku¢ zelazo, poki gorace - szepnal
w jej strone, gdy Myra byta zajeta ktéoryms z kolej-
nych znajomych. - Czy mogtaby$ wyciagna¢ mame
z salonu na chwil¢? Zdaje mi sie, ze bardzo niechet-
nie patrzy na moje sam na sam z Myra. Dziwne,
tym bardziej ze jesteSmy przeciez zareczeni.

- Powiem, Ze boli mnie glowa, i zawotam ja na
gore. Nie mogeg jednak obiecaé, ze zostanie ze mna
zbyt dtugo. Bedziesz musiat dziata¢ szybko.

- Zawsze tak robie. Dzicki, Smyku - rzekt i deli-
katnie dotknat jej policzka.
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Niecierpliwie targneta glowa.

- Prositam, by$ mnie tak nie nazywat. Zapomi-
nasz, ze wedle stow ksiecia, ja takze jestem niepo-
réwnywalnie pickna.

Jej oczy 1$nity od powstrzymywanych tez. Mata
gtowka byla przekrzywiona, co nagle dodato jej
powagi. Griffin przygladat si¢ jej przez chwile, po
czym powiedziat:

- I mial zupeina racje. Pod moja nieobecnosé
wyrostas na pickna dziewczyng. Od tej pory jeste$
panna Alice. Nie bede cig juz wigcej dreczyt starymi
przezwiskami.

Alice u$miechneta sie niepewnie i rzekta:

- Nie mam nic przeciwko temu, ze nazywasz
mnie Sal. Chodzi o to, ze ,,Smyk" jest takie poniza-
jace. Mam prawie metr siedemdziesiat wzrostu i je-
stem wyzsza nawet od Myry.

- Tak. Zauwazytem, ze siggasz mi juz do brody -
odpart rozbawiony ta delikatna kokieteria ze strony
matej Sal.

W koncu opuscili hotel Pulteny i pojechali do
domu, a pani Newbold byta w tak dobrym nastroju,
ze zaprosita Griffina do $rodka.

- Napijemy si¢ herbaty, by uspokoi¢ nasze biedne
zotadki po tak niesamowitym wieczorze - powie-
dziata.

Alice uchwycita spojrzenie Griffina i szybko rze-
kta:

- Pozwolicie, ze was opuszczg. Chyba sig potozg.
Zle sie czuje, mamo.

- Alez oczywiscie, kochanie. Nie bgdziemy tu
siedzie¢ zbyt dtugo.

Kiedy wychylajac si¢ przez balustrade schodéw
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Alice zobaczyta, ze stuzaca wnosi do pokoju tace
z herbata, pobiegla do swej sypialni i zawotata po-
kojéwke matki.

- Czy mozesz poprosi¢ mame, by przyszta tu do
mnie na chwilg? - zapytata trzymajac si¢ za gtowg.
- Czuje sie tak okropnie, ze moze trzeba bedzie
wezwac doktora.

- Litosci, panienko. Jest panienka strasznie bla-
dziutka. Prosze si¢ potozy¢, a ja zawolam mame
panienki.

Bardzo szybko wiadomos¢ dotarta na dét. Myra
rzucita matce przerazona spojrzenie. Nie mogla
przeciez zosta¢ sam na sam z tym dzikusem.

- To potrwa tylko chwile - zapewnita ja pani
Newbold i szybko poszta na gore.

- Wreszcie jesteSmy sami - rzekt Griffin z usmie-
chem, na ktérego widok dziewczyne ogarnety dresz-
cze.



Rozdziat 6

Griffin wstat z miejsca i usiadt na
kanapie obok Myry. Ujat jej dton
1 uniost ja do ust.

- Myro, kochanie, minat juz ty-
dzien... - powiedzial usmiechajac si¢
do niej z nadzieja.

Rzesy dziewczyny zatrzepotaty. By-
ta bardzo ciekawa, czy zwyczaje Grif-
fina zmienity si¢ od czasu ich rozsta-
nia i czy nadal jest tak bezposredni jak
niegdys. Ale bardziej niz ciekawa byta
przerazona.

- Wiem, Griffinie - odrzekta. - Na-
prawde bardzo si¢ staratam wybrac
migdzy wami, ale...

Jego ogromne, btyszczace oczy po-
chtaniaty ja, a gdy przeméwit, w glo-
sie czaila si¢ delikatna insynuacja.

- Pozwdl, ze ci w takim razie po-
mogg.

Bez dalszych wyjasnien przyciagnat
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ja do siebie i pocatowat. Serce dziewczyny zacz¢to
wali¢ jak oszalate, a mysli nagle zgubity swdj tor.
Przyzwyczajona do nieSmiatych usciskéw Dunsmo-
re'a, nie wiedziata, jak zareagowa¢ na taka zniewa-
ge. Odepchneta go od siebie.

- Noijak? - zapytat.

- No, coz... ja... To doprawdy bardzo trudne,
Griffinie, ale wydaje mi si¢, ze ciebie kocham odro-
bing bardziej - powiedziata nie mogac ztapac tchu.
- W kazdym razie, nigdy nie czutam niczego po-
dobnego z Dunsmore'em.

Nie powiedziata jednak, czy podobato si¢ jej ,,cos
podobnego"”. Galopujacy puls i zamet w gltowie by-
ty przyjemne, ale tylko przez krétka chwilg. Myra
nie byta pewna, czy chciataby przezywa¢ podobne
sensacje przez cate zycie.

Griffin, przekonany, ze zwycigstwo chyli si¢ juz
na jego strong, wyjat z kieszonki pierscionek i wsu-
nat go na palec dziewczyny. W towarzystwie Griffi-
na Myra zawsze zdejmowata zareczynowy pierscio-
nek, ktory dat jej Dunsmore. Teraz miata wrazenie,
ze pierscionek z brylantem ciazy jej na palcu, a zim-
ny blask przyttacza szczupta dton.

- Jest ogromny - powiedziata bez cienia entu-
zjazmu i szybko $ciagneta go z palca.

- To symbol mojej ogromnej mitosci do ciebie -
odrzekt, ponownie wsuwajac go na jej dton.

Znowu go zdjeta i oddata mu.

- Zatrzymaj go do czasu, az si¢ zdecyduje.

- Jak powiedziatem, miatas juz caty tydzien, Myro.
Przeciez znamy si¢ nieomal od kotyski, a i Dunsmo-
re'a znasz dtuzej niz tydzien, nieprawdaz? Nadszedt
czas, by$ sie zdecydowata na ktérego$ z nas, moja
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droga. Nie mozesz w nieskonczono$¢ wodzi¢ za nos
dwodch dorostych mezczyzn. Dunsmore albo ja. Mu-
sisz wybra¢. Zaraz.

Mysli Myry powedrowaty do przyjecia w Carlton
House i do zamieszania, jakie tam spowodowalta
jego niezwykta uroda. Zdawata sobie sprawe, ze ta
opalona twarz i ciemne oczy sa o wiele bardziej
urodziwe niz nijakie i blade oblicze Dunsmore'a.
Przestata nawet zauwaza¢ ten S$mieszny Kkolczyk.
A jednak szczerze kochata Dunny'ego! Jakze miata
zdecydowac? Kochata ich obu.

Instynktowna reakcja na taka rozterke byt ptacz,
wigc Myra natychmiast sig¢ rozptakata. A potrafita
ptaka¢ wyjatkowopigknie. Zadnego pociagania no-
sem ani czerwonych oczu. Tylko krysztatowo czyste,
przejrzyste tzy ptynety po jej policzkach, a czerwone
wargi lekko drzaty.

- Nie potrafi¢ zdecydowa¢ tak od razu. Kocham
was obu. Proszg, nie kaz mi méwié teraz czegos,
czego potem moge zatowac. Kochany, daj mi jeszcze
troche czasu.

Jej *zy wzruszyty Griffina i juz nie potrafit wymu-
si¢ na niej natychmiastowej odpowiedzi. Czut si¢ jak
ostatni tajdak, ze chciat wreszcie wiedzie¢, na czym
stoi. Gtadzit ja po dtoni i prosit, by przestata ptakac.
Oczywiscie ze da jej jeszcze trochg czasu.

- Nie chce cie ponagla¢, ale przeciez wiesz, ze
mam pilne sprawy do zalatwienia w Mersham.
Nie moge juz dtugo odktada¢ powrotu do domu.
Miatem nadziej¢, ze zabiore ze soba moja narze-
czona.

Myra wtasnie znalazta sposéb. Kiedy Griffin be-
dzie w Mersham, a ona i Dunny w Londynie, nadal
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bedzie mogta uchodzi¢ za ukochana tego pierwsze-
g0, bez jego uporczywej i uciazliwej obecnosci. Dun-
ny nigdy nie oSmieli si¢ jej zmuszaé, by wreszcie
podjeta decyzje. Z radoscia bedzie o nia zabiegalt
w nieskoniczono$¢, a o to wiasnie jej chodzito. To
najszczesliwszy okres w jej zyciu i wcale nie miata
ochoty go juz konczy¢.

- Tak, musisz pojecha¢ do domu - powiedziata
przybierajac smutna minke. A potem dodata nie-
winnie: - Powiadaja, ze roztaka poteguje mitosé.

- Tylko do kogo? Nie mogg zostawié ci¢ tu samej
z Dunsmore'em.

- Nie bed¢ sama, Griffinie. Mama zostanie ze
mna, jako przyzwoitka.

Coz z tego za korzys¢! Wiedziat doskonale, ktorego
z nich woli szanowna mamusia. Z drugiej strony miat
za soba poparcie Alice. Poprosi ja, by pilnowata jego
spraw, a W razie czego, zeby natychmiast data mu
znac¢. Niech no tylko ten baranek bozy sprébuje wy-
cia¢ mu jaki$ numer!

Na odglos zblizajacych si¢ krokéw roztaczyli sie.
Do pokoju weszta pani Newbold.

- Griffin wtasnie méwit, ze musi wyjecha¢ do
Mersham, mamo - rzekta Myra.

Wielkie niebal!

- Kiedy pan wyjezdza? - zapytata szanowna ma-
musia, starannie ukrywajac radosc.

- Jutro.

- I dtugo pana nie bedzie?

- Poniewaz sezon zbliza si¢ do konca, domyslam
sie, ze i wy, drogie panie, juz wkrétce wrdcicie na
wies. Nie planowatem zbyt szybkiego powrotu do
miasta. Najprawdopodobniej bed¢ wpadat do Lon-
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dynu od czasu do czasu, by zajaé si¢ interesami. -
Opowiedziat paniom o swych planach wydania pa-
mietnikdw z podrozy.

Pani Newbold my$lata pospiesznie. Sezon towa-
rzyski konczyt si¢ za tydzien. Mogliby pozostaé
w Londynie jeszcze tydzien i dokonczyé przygoto-
wan do §lubu, a Myra spotkataby sie z Griffinem juz
jako ksiezna. Jezeli tylko on zniknie jej z oczu -
szybko o nim zapomni.

- Szkoda, ze musi pan wyjechaé, Griffinie. Po-
wiadomimy pana, gdy powrdécimy do Newbold
Hall - odrzekta dama z taka doza uprzejmosci, na
jaka tylko mogta si¢ zdoby¢.

- Bede czekat z niecierpliwo$cia. Mam nadzieje,
ze pozwoli mi pani pisa¢ do Myry?

Pani Newbold bardzo nie podobat si¢ ten pomyst,
ale przeciez nie mogta mu zabronié. Jeszcze zostatby
w miescie.

- Alez oczywiscie.

- Wstapie jutro rano przed odjazdem, gdyby pa-
nie chciaty przesta¢ komu$ list na wie$ - rzekt
Griffin.

- Moze w takim razie zje pan z nami $niada-
nie? - zaproponowata pani Newbold. Czuta sie jak
Poncjusz Pitat, gdyz dawniej bardzo lubita Griffina.
No i zabrat ja na spotkanie z ksigciem regentem.
Pomimo wszystkich swoich koneksji Dunsmore
nigdy nie zdobyt si¢ na taki gest. Jednakze teraz
najwazniejszy byt dla niej odpowiedni maz dla
corki.

- Dziekuje bardzo, ale nabratem zwyczaju bardzo
wczesnego wstawania. W dzungli nie ma sztuczne-
go Swiatla, wigc wszyscy zyja bardzo blisko Matki
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Natury. To stonce wyznacza rytm dnia. Musz¢ zata-
twi€ jeszcze kilka spraw. Czy beda panie w domu
okoto jedenastej?

- Oczywiscie. - Pani Newbold podzickowata mu
za wspaniaty wieczor i zyczyta dobrej nocy.

Griffin miat nadziejg, ze zostawi go jeszcze na
chwile sam na sam z Myra, lecz starsza dama nie
odstepowata corki ani na krok. Uktonit si¢ uprzej-
mie i wyszedt bardzo nieszczesliwy. Mial nadzieje,
7e wreszcie wyjasni sprawe. Jak to sig stato, ze Myra
owingta go sobie dokota palca? No tak, to przez te
tzy... Nigdy nie potrafit by¢ stanowczy wobec tkaja-
cej kobiety.

- Co tez cig¢ zatrzymato? - zapytata matke Myra,
gdy zostaty same.

- Sal bardzo Zle si¢ czuje. Zatozg sig, ze wypita za
duzo szampana.

- Juz myslatam, ze nigdy nie wrocisz. Griffin
zazadat, bym si¢ wreszcie zdecydowata.

- I co mu odpowiedziatas? - zapytata pani New-
bold z przerazeniem.

- Och, mamo. Ze nie potrafi¢ si¢ zdecydowac.
Moze kiedy wyjedzie, bede w stanie spojrze¢ na to
wszystko obiektywnie. Chcial mi podarowac pier-
scionek z brylantem... ogromny. Wygladat jak bryta
lodu.

- Ale przeciez ty nigdy nie lubitas duzej bizuterii.

- To prawda. Tego typu ozdoby po prostu do
mnie nie pasuja. A juz szczegolnie pierscionki. Mam
zbyt mate dtonie.

- Madra kobieta wie, w czym jej do twarzy.
Ogromna bizuteria zawsze wywoluje poruszenie,
ale nie do kazdego pasuje.

75



Jej znaczace spojrzenie powiedziato Myrze,
o czym matka mysli.

- Tak, Griffin jest bardzo przystojny, ale nie czuje
si¢ zbyt dobrze w jego towarzystwie.

- Czy przypadkiem Dunsmore nie zamierza
wpas¢ do nas jutro?

Myra przycisneta palce do warg.

- Ojej! Zupetnie zapomniatam! Ma przyj$¢ okoto
jedenastej i zabra¢ mnie na Bond Street.

- 0Odt6z te wizyte na popotudnie. Dunny nie
bedzie narzekat, gdy dowie si¢ przyczyny. W przy-
sztym tygodniu Griffin mial nam towarzyszy¢
na kilku przyjeciach i domy$lam si¢, ze teraz ksia-
Z¢ zajmie jego miejsce. Je$li nie ma juz innych pla-
now.

- Nie badz niemadra, mamo. Oczywiscie, ze bg-
dzie nam towarzyszyt.

- Nie bierz tego za pewnik, kochanie. Nie mozesz
by¢ pewna, czy ksiaz¢ przypadkiem nie rozglada si¢
za inna w obawie, ze ty go rzucisz. Zauwazytam, ze
lady Sara bardzo ostro zareagowata na twoje wy-
Smiewanie si¢ z Dunny'ego dzi$§ wieczorem. Jestem
przekonana, ze bedzie chciata go usidli¢ przy naj-
blizszej okazji.

To podstepne przemowienie wywarto oczekiwa-
ny efekt. Przerazona Myra pobiegta do swego poko-
ju i natychmiast napisata liscik do Dunsmore'a, choé
i tak wystata go dopiero nastepnego dnia rano.

Lord Griffin szybko uporat si¢ ze swymi interesa-
mi tego ranka i przybyt na Berkeley Sauare o wpdt
do jedenastej. Kiedy tylko Alice dowiedziata sie
o jego wyjezdzie, usitowata naktoni¢ matke do po-
wrotu do Newbold Hall.
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- Gaska! To nasza szansa, by Myra wybrata
Dunsmore'a!

- Czyzby$ nie lubita Griffina, mamo? Przeciez
skakatas ze szczescia, gdy oswiadczyt sie Myrze
przed wyjazdem do Brazylii.

- Doprawdy bardzo go lubie, ale wole Duns-
more'a. Napewno ci nie zaszkodzi, jezeli w przy-
sztym roku twoja przyzwoitka zostanie ksi¢zna.
Moze i ty znajdziesz sobie jakiego$ ksig¢cia, kotku?
Moze nawet kuzyna Dunny'ego, markiza Lansdow-
na?

Pani Newbold pospieszyta do kuchni, by zatatwic
jakie§ sprawy z kucharka, a Myra nadal byta
w swoim pokoju konczac toalete, wiec gdy Griffin
zjawit sie na progu, powitata go samotna Alice.
Chociaz z ré6znych powoddéw, oboje bardzo si¢ ucie-
szyli z chwili na osobnosci.

Griffin usiadt pospiesznie na sofie obok dziew-
czyny i ujat jej dtonie.

- Chciatbym, abys wyswiadczyta mi przystuge,
Alice - rzekt zerkajac w stron¢ drzwi. - Muszg wré-
ci¢ do domu, lecz chciatbym, aby$ pilnowata Myry
i Dunsmore'a. Postaraj si¢ trzymac ich jak najdalej
od siebie.

Gwattownie wyrwata mu dtonie.

- Nie moge! Jak mogtabym to zrobi¢?

- Masz racjg. Oczywiscie, kiedy tylko odjade, on
zaraz uczepi si¢ jej sukni, niczym mate dziecko.
Jednak moze mogtabys chodzi¢ z nimi na przyjecia,
przeszkadza¢ im, kiedy zostaja sami... no nie wiem.
- Unidst dtonie w desperacji. - Proszg, pomdz mi.
A przede wszystkim napisz do mnie, jesli tylko
zauwazysz, ze Myra mu ulega.
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- Byloby lepiej, gdybys$ zostat. Czy naprawde
musisz jechac?

- Powinienem byt pojecha¢ juz tydzien temu.

- To za duza odpowiedzialnos¢ - zaprotestowata
Alice. - Nie potrafi¢ jej zmusi¢, by ci¢ pokochata,
Griffinie.

- Ona jest we mnie zakochana - rzekt stanowczo.
- Wczoraj wieczorem prawie si¢ do tego przyznata.

Alice udato si¢ zachowac¢ spokdj.

- A co z pierscionkiem? - Juz styszata wersjg
Myry, ale byta ciekawa, jak sprawa wyglada z pun-
ktu widzenia Griffina.

- Nie odmdéwita mi. Poza tym bardzo jej si¢ po-
dobat.

- Ale nie przyjeta go.

- Potrzebuje jeszcze trochg czasu.

- Powiedziates, ze masz zamiar nalegac.

- Do diabta, ona si¢ rozptakata. Czy uwazasz
mnie za takiego brutala, ze mogtbym... Na widok jej
drwiacego usmiechu nagle si¢ zaczerwienit.

- Nie... ale zaczynam podejrzewac, ze jestes roOw-
nie tatwowierny, jak Dunsmore. Wydajesz si¢ bardzo
twardy i meski na zewnatrz... brawurowy i niepo-
konany, ale kiedy przyjdzie co do czego, jestes...
Lepiej bedzie dla ciebie, jezeli twdj przyjaciel regent
zrobi cie ksieciem, gdyz w przeciwnym razie nie
masz szans.

- No, no... moja droga, tu si¢ trochg zapgdzitas.

- Nie kazdej kobiecie podoba si¢ twdj styl pirata
z Czarnego Wybrzeza.

- Ja mam na ten temat troche inne zdanie -
odrzekt, a w jego gtosie pojawita si¢ dawna zaczep-
na nutka.

78



- Jeste$ okropnie zarozumiaty! Nikt nigdy nicze-
go cinie odmowit, co? Zaczynam uwazaé, ze popu-
larno$¢ uderzyta ci do gtowy. Jestes tak samo zepsu-
ty, jak M... - Na szczeécie zatrzymata siec w pore, ale
zdawato sie, ze i tak Griffin jej nie styszat.

- A c6z mam sobie mysleé¢, gdy cata chmara
dam opadta mnie niczym jakiego$ egzotycznego
ptaka?

- Dziwne tylko, ze tak rzadki i egzotyczny kogu-
cik nie jest w stanie zdoby¢ serca ukochanej - po-
wiedziata ztoSliwie.

- To tylko dowodzi tego, ze twoje siostra ma
wazkie powody, by zostaé ksi¢zna. Z drugiej strony
i ksiazeta nie rosna na drzewach. Alice, pomozesz
mi?

Dziewczynie ten pomyst wcale si¢ nie podobat.

- A niby dlaczego uwazasz, ze wole mieé za
szwagra ciebie niz Dunny'ego?

- Dlatego ze zawsze miata$ wigcej rozumu niz
inne kobiety w twojej rodzinie. Widze, ze dziwnie
marszczysz brwi na ten komplement.

- Staram sie zrozumieé, na jakiej podstawie tak
uwazasz.

- No c¢6z, lepiej od nich jezdzisz konno, a prze-
branie si¢ nie zabiera ci catej wiecznos$ci. Nie dosta-
jesz histerii, gdy fryzjer niewtasciwie utozy ci fryzu-
re, ani nie zamieniasz sie w fontanne na widok
ptaka ze ztamanym skrzydtem.

- Juz jestem taka okropna i pozbawiona uczud.

- Na mito$¢ boska, ty naprawde dorostas. Kazde
moje stowo zamieniasz w zniewage. Nie utrudniaj
wszystkiego, Sal. Potrzebuje twojej pomocy, tak sa-
mo jak Myra. Jezeli nam nie pomozesz, ta dziewczy-
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na popetni najwigkszy btad w swoim zyciu. Jak
mys$lisz, ktory z nas da jej wigcej szczescia? Ja, ktory
kocham ja do szalenstwa, czy Dunsmore?

- Ktéry czci ziemie, po ktdrej ona stapa? Zadasz
zbyt wiele. Jak moge utrzymac ich z dala od siebie,
kiedy nawet tobie si¢ to nie udato? Poza tym beda
mieli blogostawienstwo mamy. Jestem pewna, ze
jezeli bede sie wpraszata do ich powozu albo prze-
szkadzata im w jakikolwiek inny sposéb, juz mama
znajdzie dla mnie zajgcie. OczywiScie na wszystkie
przyjecia i bale tez beda chodzi¢ razem. Poza tym
mam wtasne zycie. Chciatabym spotka¢ si¢ z moimi
znajomymi od czasu do czasu. Myra nie jest dla
mnie wszystkim.

- Masz racje - przyznal zawstydzony. - Bylem
bardzo samolubny. To beznadziejne.

Wygladat na tak zrozpaczonego, ze natychmiast
zapragneta go pocieszyc.

- Bede na nich uwazaé i zaraz do ciebie napisze,
jezeli uznam, ze Myra ulega Dunny'emu.

- Niech cie Bég btogostawi. - Pochylit si¢, chcac
pocatowaé ja w policzek, lecz trafit w ucho. Zaru-
mienita si¢, gdy fala goraca ogarncta cate jej ciato. -
Ja naprawde bardzo ja kocham - dodal wzdychajac
gleboko.

- Dlaczego?

- Nie wiem. - Potrzasnat gtowa. - Tak sie po
prostu stato. Pewnego dnia na wsi. Zbierata fiotki na
mojej ziemi, a ja zartem ja za to zgromitem. Byta
taka przerazona... i taka piekna. Ale kocham ja nie
tylko za to, ze jest taka §liczna, cho¢ trzeba przy-
znaé, ze jej uroda zapiera dech w piersi. Jej wlosy
przypominaja blask ksiezyca. Lezac w nocy przy
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indianskim ognisku i patrzac w gwiazdy, czgsto
o niej myslatem. Chciatem, by mogta podziwiaé
wraz ze mna pickno nocy w dzungli. To co$ nie-
samowitego. Nigdy nie wiadomo, co czai si¢ w mro-
kach... waz, skorpion czy dziki odyniec.

- Myrze wcale by si¢ to nie podobato. Bytaby
Smiertelnie przerazona.

- Ja bym jej bronit. - Alice zobaczyta w myslach
ich dwoje owinictych w koc, przy ognisku, zagubio-
nych w dzungli, i posmutniata. Griffin méwit dale;j:
- Napotykajac, na swej drodze dzika orchideg, my-
slatem o Myrze i zadawatem sobie pytanie, co tez tu
robi¢. To wszystko moja wina. Wyjechatem na zbyt
dtugo. Czekata na mnie przez pigc lat, wigc jestem
wyjatkowo samolubny zadajac teraz, by zdecydo-
wala sie przez tydzien.

W tej chwili do saloniku weszty Myra i jej matka.
Pograzony we wspomnieniach, Griffin byt wyjatko-
wo tagodny dla Myry, a poniewaz spodobata si¢ jej
ta czutos¢, znowu opadty ja watpliwosci.

Ale po jego wyjezdzie pojawit si¢ Dunsmore, kto-
rego takze bardzo kochata. Musiata mu wynagro-
dzi¢ ztosliwy kawat, jaki zrobit mu konkurent po-
przedniego wieczora. Whlasnie tej cechy Griffina,
Swiadczacej o niewrazliwosci i okrucienstwie, tak
bardzo nie lubita. Dunny nigdy nie zrobitby czegos
réwnie nieprzewidzianego, byt taki mity i rozwaz-
ny. Popatrzyta z usmiechem na pierscionek zargczy-
nowy, ktéry od niego dostata. Byt nieduzy i wygod-
ny, zdawato sig, ze przyrost do jej palca. Zupetnie
inny niz ten ogromny pierscien, ktory chciat ofiaro-
wac jej Griffin.



Rozdziat 7

Alice miata wrazenie, ze potrakto-
wata Griffina zbyt surowo. Jezeli
szczerze kochat Myre, powinna mu
pomoc. Tego poranka miata zamiar
wybraé si¢ z panna Sutton na spacer
po Bond Street. Wiedziata dobrze,
ze Mpyra uwielbia przechadzaé¢ sie
po tej ulicy ogladajac wystawy skle-
péw, wiec czesto chodzita tam na spa-
cery z Dunsmore'em. Panna Sutton,
petna zycia i ruda jak marchewka, by-
Ya po uszy zadurzona w Griffinie,
wiec Alice wiedziata, ze przynajmniej
bedzie mogla z nia o nim porozma-
wiac.

Kiedy spotkaty Myre i Dunsmore'a,
Alice ujeta ksiecia pod drugie ramie
i zaczeta wesoto z nim gawedzié.
Chociaz w ten sposéb mogla go po-
wstrzymaé¢ od umizgéw do Myry.
Rozmowa z nim byta wyjatkowo nud-
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na - ogladat kapelusiki i $§wiecidetka na wystawach
sklepowych i kazdy byt dla niego ,,0oszatamiajaco
Sliczny". Dziwna rzecz, ale tak sie jako$ stato, ze to
Myra pierwsza poczuta zmeczenie i zaproponowata
powrd6t do domu.

Tego wieczora Dunsmore towarzyszyl im na
przyjecie, lecz niestety okoto pétnocy Myre potwor-
nie rozbolata gtowa, wiec znowu wrdcita wczeéniej
do domu. Nastepne dni minety w podobnej atmo-
sferze, a Myra pomimo przywiazania do ksiecia na-
dal unikata jego towarzystwa. Alice nie widziata
zadnego niebezpieczenstwa, o ktérym powinna by
donie$¢ Griffinowi, nie miata wigc pretekstu, by do
niego napisa¢. Myra natomiast otrzymata jeden list;
przeczytata go w ciszy swego pokoju i nosita odtad
przy sobie niczym $wicta relikwie. Od czasu do
czasu Alice widziata ja w jakim$ kaciku rozmyslaja-
ca z listem w dtoni.

Czwartego wieczoru po wyjezdzie Griffina Alice
poszta do pokoju siostry i znowu zastata ja siedzaca
bezczynnie z kartka w dtoni.

- Znowu czytasz list od niego? Przeciez znasz go
juz chyba na pamie¢¢ - rzekta ze zniecierpliwieniem.
Byta bardzo ciekawa, co tez Griffin napisat, wiedzia-
ta jednak, ze nigdy sie tego nie dowie.

- To taki cudowny list. - Myra westchneta. - Taki
namietny i poetyczny. Griffin mégtby zostaé poeta,
gdyby tylko zechciat.

- Bardzo za nim tesknisz?

- Okropnie. Czuje nudna i bolesna pustke
w miejscu, gdzie powinno znajdowaé si¢ moje serce.
- Myra przycisneta dton do piersi i westchneta gle-
boko.
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- Dobry Boze, Myro! Ty méwisz o nudnej i boles-
nej pustce? Nie wierzg wtasnym uszom!

- Tak Griffin napisat, a ja czuje to samo. Bez
niego wszystko wydaje si¢ takie nudne! - Serce
w Alice zamarto. - Ludzie juz nie ttocza si¢ dokota
mnie i Dunny'ego, jak tfoczyli si¢, gdy bytam z Grif-
finem. Z pewnoscia i ty to zauwazytas. Wtedy wy-
starczyto, bym zjawita si¢ na jakims$ przyjeciu, a juz
wszyscy na mnie patrzyli. Teraz, gdy Griffin odje-
chat, bardzo mi tego brakuje.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze brakuje ci nie Griffina, lecz
publicznosci.

- To wtasciwie jedno i to samo. Przy nim czutam
si¢ wyjatkowa. Chociaz bardzo kocham Dunny'ego,
jemu nigdy sie to nie udato.

- Dlaczego wigc nie przyjmiesz oswiadczyn Grif-
fina i nie skrdcisz jego cierpien?

W oczach Myry pojawit si¢ wsciekty blysk.

- I co? Mam odda¢ ksigcia w szpony lady Sary?
Czyzby$ nie zauwazyla, jak si¢ za nim uganiata na
dzisiejszym przyjeciu? Ta dziewczyna nie wie, co to
przyzwoito$¢. Poprosita nawet, by usiadt obok nigj
przy kolacji. Takze twoja przyjacidteczka, panna Sut-
ton, chetnie by go ztapata, gdyby tylko miata okazje.
Domyslam sie, ze to ona wymyslita ten wspdlny
spacer. Ma maniery portowego robotnika.

Alice uSmiechneta si¢ do siebie na mysl, ze Sukey
Sutton mogtaby chcie¢ ztowi¢ Dunsmore'a.

- Nie mozesz mie¢ ich obu, Myro - powiedziata
po prostu. - I nie mozesz ich obu wodzi¢ za nos tak
dtugo.

- Och, jeste$ zupeltnie taka sama jak on! - Wska-
zata na list. - Caty czas mnie popedza, bym si¢
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wreszcie zdecydowata, a to po prostu niemozliwe!
Myslatam, ze kiedy Griffin wyjedzie do Mersham,
zakocham si¢ bez pamieci w Dunnym, ale jest zu-
petnie na odwrét. Zdaje mi sig, ze powoli si¢ odko-
chuje. Co ja mam zrobi¢, Alice? Wiem, ze mama woli
Dunsmore'a.

- To nie mama bedzie musiata spedzi¢ z nim
reszte zycia.

- Musiata? W twoich ustach brzmi to jak wyrok.
Zamek Dunsmore'éw jest jednym z najpickniej-
szych w Brytanii, juz nawet nie wspominajac o jego
domku mysliwskim czy rezydencji w Londynie,
ktéra jest o wiele wspanialsza niz Griffina. Bede
musiata spedzi¢ z nim reszt¢ zycia, dobre sobie!

- Powiedziatas, ze przestajesz go kochac.

- Wecale tego nie powiedziatam - zaprotestowata
Myra niepewnie. - Oczywiscie, ze go kocham. Griffina
takze kocham, ale w inny sposob. On jest taki... -
Urwata dyskretnie.

- No jaki? - dopytywata si¢ Alice.

- Catuje niczym tygrys - rzekta starsza siostra
1 az zadrzata na to wspomnienie. - Przejmuje mnie
do szpiku ko$ci. Miatam wrazenie, ze umrg z pod-
niecenia.

- Nie powinna$ pozwala¢ mu si¢ tak catowac.
Dopdki si¢ nie pobierzecie.

- Jestesmy zargczeni.

- Jeste$ zareczona takze z Dunsmore'em. Gdyby
mama si¢ o tym dowiedziata...

- Nie osmielisz si¢ jej powiedzie¢! Poza tym wita-
sciwie co to ciebie obchodzi? Zaczynam podejrze-
wac, ze sama si¢ w nim zakochatas. - Alice zaczer-
wienita si¢ po uszy. - Wiedziatam! Zauwazytam, jak
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ztapatas go za rami¢ na Bond Street i ciagngtas po
wszystkich sklepach. Moja wtasna siostra! Jak mo-
glas!

Alice zrozumiata swoj btad i rozesmiata si¢ z ul-
ga'_

- Nie badz $mieszna! Dunsmore zupetnie nie jest
W moim typie.

- Mozesz by¢ pewna, ze i ty nie jestes w jego.
Dunny uwaza ci¢ za matego urwisa.

- Ajajego za $miertelnego nudziarza! - zawotata
Alice gwattownie i wybiegta z pokoju.

Potozyta sie do t6zka i dtugo lezata nie mogac
zasnal. Jezeli roztaka z Griffinem tak podziatata na
Myre, to moze roztaka z Dunsmore'em wzmoze jej
mitos$¢ do ksigcia? Dodac jeszcze odrobinke zazdrosci
o lady Sar¢ i kto wie, co moze z tego wyniknac?
Z drugiej strony, jezeli wroca do Newbold Hall, tygry-
sie usciski Griffina moga, wreszcie naktoni¢ Myre do
tego matzenstwa. Tak czy inaczej, sprawa powinna
by¢ jak najszybciej zatatwiona. W glebi serca Alice
byta jednakze przekonana, iz Myra nie bedzie szcze-
Sliwa z Griffinem. Zbytnio si¢ od siebie réznili.

Kiedy wreszcie zasneta, przysnit sie jej tygrys,
ktory jej nie zaatakowat, chociaz lezata ranna i bez-
bronna w samym sercu dzungli, patrzac w czarne
niebo obsypane diamentowymi gwiazdami. Zeszta na
$niadanie zme¢czona i niewyspana. Matka spojrzata na
nia, uwaznie i rzekta:

- Zaczynam uwazaé, ze Myra ma racje.

Alice spojrzata na nia niepewnie, zastanawiajac
sig, czy przypadkiem siostra nie domyslita sie
wszystkiego.

- Co masz na mysli, mamo?
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- Wygladasz na wykonczona, podobnie jak My-
ra. Mowi, ze meczy ja Londyn i ze chciataby wrocié
na wies.

- A co z Dunsmore'em?

- OczywiScie ze pojedzie z nami do Newbold
Hall. Nie jestem tak gtupia, by naraza¢ moje dziecko
na omotanie przez Griffina.

Alice, zastanowiwszy si¢ przez chwile, zrozumia-
ta, ze plan jest wiecej niz niepewny.

- Przeciez ona po prostu chce sie pochwali¢ na
wsi dwoma narzeczonymi - rzekta z niechecia. -
Jedzmy do domu, jezeli ona tego chce, ale bytoby
bardzo dziwne, gdyby$my zabieraty Dunsmore'a.

- A co jest takiego dziwnego w tym, Ze jej narze-
czony przyjedzie do nas w odwiedziny, moja pan-
no?

- Dobrze wiesz, o co mi chodzi.

- Zapytam Dunsmore'a, gdy dzi$§ do nas przyjdzie.
Jezeli bedzie ta uwazal za krepujace, zostaniemy
w Londynie. Ksiaze nigdy nie zgodzitby si¢ na nic
niestosownego.

- To okropny pomyst, i sama o tym wiesz, ma-
mo. To wszystko skonczy sig¢ pojedynkiem,
a wszystko przez wybujate ambicje Myry. Jezeli po-
zbawisz ja towarzystwa niezastapionego ksiecia, od
razu sytuacja sie poprawi.

- Tak, ale kto bedzie utrzymywat Griffina z dala
od niej, kiedy wrécimy do domu? Nie ufam mu ani
za grosz. Wystarczy spojrze¢ w te jego czarne oczy,
by zobaczy¢ wygladajacego z nich diabta. On tylko
czeka na okazje.

- Myra nie bedzie sama. I ja, i ty takze tam be-
dziemy.
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- Griffin nie bedzie na nas zwracat wigkszej uwa-
gi niz na swoja biata matpke. Gdybyz tylko zyt twdj
papa...

- Czy naprawde uwazasz, ze Dunsmore pora-
dzitby sobie z nim?

- Nie lepiej, niz pchia radzi sobie z psem. Dobry
Boze, juz mam migrene, a nie ma jeszcze dziewiate;j!
Wolatabym, aby Griffin pozostat w tej dzungli razem
z dzikimi zwierzgtami.

Dunsmore zjawit si¢ o jedenastej, a gdy Myra
przedtozyta mu plan wyjazdu do Newbold Hall, zgo-
dzit si¢ natychmiast. Sposéb, w jaki powiadomita go
o wyjezdzie, sugerowat, ze przyjeta jego oswiadczyny.

- Mama zabiera mnie do Newbold Hall. Mam
nadzieje, ze pojedziesz z nami, bo w przeciwnym
razie Griffin moze... - Westchngta i nie dokonczyta
zdania. - Wiesz, co mam na mysli. Ale gdybys i ty
tam byt...

- Tak, wiem, o co ci chodzi - odrzekt ksiaze. -
Nie odstapig ci¢ ani na krok - zapewnit. Tak si¢ jakos
sktadato, ze byt niezwykle odwazny, kiedy Griffina
nie byto w poblizu. Dunny doskonale zdawat sobie
spraw¢ z ognistego temperamentu rywala, gdyz
Myra nie miata przed nim zadnych tajemnic.

Postaniec przyniést Myrze kolejny bilecik od Griffi-
na, wiec pobiegta na gore, by go przeczytaé. Z rozcza-
rowaniem zauwazyta, ze pierwsza strona jest peina
wzmianek o Montym i problemach zwiazanych z po-
siadtoscia, jednak na szczescie druga stroniczka bar-
dzie ja usatysfakcjonowata. Przyniosta wspomnienie
dawnej namigtnosci.

Dunny byt tak zaniepokojony, gdy Myra wrécita
na dot z wypiekami na policzkach i btyszczacymi
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oczyma, ze chetnie pojechatby nawet do Brazylii,
gdyby tego zazadata. Postanowiono, ze wyjada
wczesnie rano nastepnego dnia, tak aby zjawié sig
w Newbold Hall zaraz po potudniu. Reszta dnia
zeszta na odwolywaniu zaproszen i przygotowa-
niach do wyjazdu.

Pani Newbold miata nadziej¢, ze gdy wrdca do
miasta, bedzie mogla dokonczyé przygotowan do
Slubu Myry z Dunsmore'em. Zaproszenia lezaty
w stosiku i czekaty na wystanie lub podarcie w za-
leznodci od decyzji Myry. Do tej pory powinny juz
by¢ dostarczone, lecz cate miasto wiedziato o dyle-
macie Myry. Rezerwacja Slubu w kos$ciele Swigtego
Jerzego nie zostata odwotana, a takze plany wesela
w Pulteny nie zostaty zmienione. Tak czy inaczej,
Slub sie odbedzie, ale jezeli Myra wybierze Griffina,
trzeba bedzie tylko sporzadzi¢ nowe zaproszenia.
No i zmieni¢ list¢ go$ci.

Podréz zorganizowano tak szybko, ze Alice nie
miata nawet czasu powiadomié Griffina. Beda w do-
mu w szybciej, niz doszediby list, ale gdy tylko
zjawia si¢ w Newbold Hall, wysle mu wiadomos¢.

Mpyra wraz z matka jechaty w powozie Dunny'e-
go, obitym suknem w lidcie poziomek. Alice jechata
z garderobiana mamy w rodzinnym powozie. Miata
nadzieje na chwile ciszy i spokoju, by rozmyslaé
o Myrze i Griffinie, ale nie byto jej to dane. Pani
Appleton gawedzita przez cala droge, zastanawiajac
sie, jak pomoc Griffinowi. Bedac w domu Newbol-
doéw juz od bardzo dawna, miata doskonate zdanie
o jego lordowskiej mosci.

- On nie da siec wywies¢ w pole - oswiadczyta
z zadowoleniem w gtosie. - Nie martw si¢, dziecin-
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ko. Kiedy tylko siostra panienki zobaczy ich obu na
wsi, od razu podejmie odpowiednia decyzjg. Czyz
mozna wybiera¢ pomiedzy tymi flakami z olejem
a lordem Griffinem? Mama panienki chyba oszalata,
sprowadzajac Dunsmore'a na wie$, gdzie bedzie
zmuszony jezdzi¢ konno i z pewnoscia wystraszy
si¢ psow. A ktéz oprze si¢ lordowi Griffinowi na
koniu?

- Nie pomysSlatam o tym! - zawotata przerazona
Alice.

- Zalozg sig, ze i mama panienki takze. - Pani
Appleton zasmiata sie wesoto.



Rozdzial 8

Zanim jeszcze rozpakowano rze-
czy, Alice poprosita chtopca stajenne-
go, by osiodtat jej wierzchowca. Niko-
go nie dziwit fakt, ze w tak pickny
wiosenny dzien mala psotnica woli
przejechaé sie konno niz siedzieé¢ ze
wszystkimi przy herbacie. Podczas
pobytu w Londynie Alice ciagle na-
rzekata, ze brakuje jej codziennych
przejazdzek konnych. I choé jezdzita
prawie co drugi dzien, to spokojne
ktusowanie wzdtuz Rotten Row nie
dawato jej najmniejszej satysfakcji
i Alice w ogdle nie uwazala tego za
jazde konna.

Nie czekata nawet, az stuzacy wy-
pakuja skrzyni¢ z jej ubraniami, gdzie
znajdowata si¢ amazonka, lecz pospie-
sznie wlozyta stary stréj do jazdy kon-
nej, ktéry zostawila ongi§ w szafie.
Byt uszyty z bilekitnego materiatu,
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ktory sptowiat, i juz dawno przestal by¢ modny.
O wiele lepiej prezentowataby sie w nowej amazon-
ce, lecz ta lezata na samym dnie kufra, wiec Alice
nie wahata sie ani chwili. Niespetna kwadrans po
przybyciu do Newbold Hall galopowata przez taki
na swej butanej klaczy.

Dzien byt pickny. Stonce $wiecito jasno, a na bte-
kitnym niebie wida¢ byto tylko kilka biatych obtocz-
kow. Ciepty wietrzyk owiewatl jej policzki i unosit
spddnice. Wjechawszy na teren posiadtosci Griffina,
zobaczyta kwitnace fiotki i przypomniata sobie jego
opowiadanie o tym, jak zakochat si¢ w Myrze.
Dziwne, ze Myra zapuscita si¢ sama tak daleko -
zazwyczaj spacerowata po parku. Gdyby tego dnia
zostala w domu, moze wszystko potoczytoby si¢
inaczej? Zastanawiajace, jak jeden drobiazg moze
zmieni¢ ludzkie zycie. Kiedy ockngta sie z tych po-
nurych rozmy$lan, zobaczyta przed soba pot¢zne
mury Mersham.

Niewiele pozostato z trzynastowiecznego opac-
twa cystersow. Przez stulecia te mury znosity wojny,
pozary i grabieze, a ludzie powiadali, ze maty do-
mek, stojacy przeszto kilometr od gtéwnego domu,
zostal zbudowany z kamieni pozostatych po zbu-
rzeniu opactwa. Jednak sam dom wydawat si¢ Alice
bardzo stary i romantyczny. Uwazata go za najpigk-
niejszy w calej Anglii.

Szerokie skrzydta budynku odcinaty sie od nie-
bieskiego nieba i zieleni drzew w parku. Podjezdza-
jac do domu od zachodniej strony dziewczyna miata
wspaniaty widok na stynne tarasy Mersham, prowa-
dzace aleja wysadzana topolami do sztucznie zro-
bionego jeziorka. Dawno temu wtas$nie tam Griffin
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nauczy?t ja tapa¢é kijanki i cho¢ juz nie zwykta przy-
nosi¢ ich do domu, nadal chodzita tam kazdej wios-
ny.

Miata nadzieje, ze w tak pickny wiosenny dzien
zastanie Griffina na dworze. Jezeli podjedzie do
domu, bedzie musiata mie¢ do czynienia z Montym,
a réwnie prawdopodobnie byto, ze i lady Griffin
wrécita juz do domu. Alice okrazyta tarasy w dro-
dze do stajni. Kwiaty byty wtadnie w petni rozkwi-
tu. Zatrzymata na chwile wierzchowca, by podzi-
wia¢ purpurowe kampanule na tle wspaniatych réz.
Zdawato si¢, ze na murach spoczywaja drobne biate
paczki, lecz Alice wiedziata, ze te drobne kwiatki
wyrastaja ze szczelin w murze.

W oddali widziata wspaniate ogrody Mersham
ustane réznokolorowymi kwiatami. Klomby oddzie-
lone byty od siebie waskimi pasami trawy. W po-
wietrzu unosity sie¢ oszatamiajace zapachy.

Kiedy Alice podjechata do stajni, Lafferty, koniu-
szy, od razu ja poznat.

- Czy lord Griffin jest w domu? - zapytata.

- Nie. Jego lordowska mos$¢ pojechal na aukcjg
koni, panienko, ale powinien wréci¢ lada moment.

- Widze, ze nie traci czasu. - Alice zasSmiata sig
Z aprobata.

- Odkad nastaty tu rzady pana Montgomery'ego,
w stajni nie byto ani jednaj przyzwoitej szkapy. Te-
raz to si¢ zmieni.

Rozmawiali jeszcze przez kilka minut. Alice do-
wiedziata sie, ze Monty nadal mieszka w Mersham.
Spodziewana awantura nie miata miejsca, pomijajac
mata sprzeczke co do miejsca zamieszkania lady
Griffin, ktéra Monty przeniést do domku mysSliw-
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skiego. Po chwili pojawil si¢ Griffin, dosiadajacy
pigknego butanego watacha.

- Alice, co ty tu robisz? Czy Myra tez wrécita? -
zapytat u$Smiechajac si¢ z nadzieja.

- Tak. Dopiero co przyjechaliémy. Jezeli masz
chwile czasu, chciatabym z toba porozmawiad.

Zanim jednak wyjawila mu, po co przyjechala,
musiata powiedzie¢ co§ o wspaniatym wierzchow-
cu. Zwierze¢ byto doprawdy piekne, o ogromnych
ognistych oczach, dtugich, smuktych nogach i szero-
kiej piersi.

- Moze chciataby$ przywitaé si¢ z mama? - zapy-
tat Griffin.

- Nie teraz. Musz¢ ci co$ powiedzied.

Jego oczy otworzyty si¢ szeroko. Wida¢ byto
w nich niepokdj. Chwycit ja za ramie i poprowadzit
w strong jeziorka, by koniuszy ich nie ustyszat.

- Chyba nie przyjeta Dunsmore'a?

Alice zobaczyta w jego oczach przerazenie.

- Nie - odparta.

Napiecie zdawato si¢ powoli go opuszczaé, a na
ustach pojawit sie lekki triumfujacy usmieszek.

- Alez mnie przestraszytas, Smyku! Jezeli wczes-
niej wrocita do domu, to znaczy...

- Dunsmore przyjechat razem z nia.

- Co takiego? - To byt ryk wsciektosci i niedo-
wierzania.

- Przyjechat z nami do Newbold Hall.

- W takim razie musiata go przyjaé.

- Nie, nie.

- Dlaczego w takim razie wzieta go ze soba?

- Mpyra caty czas usituje si¢ zdecydowaé - rzekla
Alice bardzo zawstydzona.
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Griffin zamruczat co$ pod nosem, po czym kopnat
kamien z taka furia, ze p¢kta skéra na czubku buta.

- Ona sobie troche¢ za duzo pozwala!

- Szkoda ze wyjechata z Londynu, gdyz wtasdnie
zaczynata bardziej ci¢ kocha¢, gdy cig¢ na co dzien
nie widziata.

- Doprawdy? - zapytal, lecz bardzo szybko
u$miech zamart mu na ustach. - Obawiam sig, ze to
troche dwuznaczny komplement. Czy to znaczy, ze
Myra nie moze mnie kochaé, kiedy jestem blisko
niej? A moze powinienem wroci¢ do Brazylii, by ja
zdoby¢?

- Przynajmniej moégtby$ jeszcze trochg popodro-
zowacl - zazartowala starajac sic roztadowaé napieta
atmosfere.

- Skonczytem juz z uganianiem si¢ po Swiecie -
powiedziat, lecz w jego glosie zabrzmiat leciutki zal.

Doszli wtasnie do jeziorka i usiedli na ogromnym
kamieniu tuz przy brzegu. Griffin ze zmarszczonym
czotem patrzyt na przejrzysta tafle wody.

- Powinienem ja zmusi¢ do podjecia decyzji, za-
nim wyjechatem z Londynu.

- Nie przejmuj si¢ az tak. Na wsi Dunsmore czuje
si¢ jak ryba wyjeta z wody. Jest okropnym jeidZcem,
na koniu wyglada jak tyka od fasoli. Ty masz nad
nim duza przewage. Ubierz sie elegancko i podjedz
po nia na swoim nowym watachu. To doprawdy
piekne zwierze. A tak przy okazji, jak on ma na
imig?

- Piorun.

- Podejrzewam, ze bedziesz tez chciat kupié ja-
kiego$ ogiera.

- Tak. Co ona moze teraz robié, Alice?
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- Pewnie pije herbate. Dopiero co przyjechaliSmy.
Ja od razu tu podjechatam, zeby ci¢ powiadomic.

- Jeste$ nieoceniona! Pewno tez masz ochote na
herbate? Wejdz i przywitaj si¢ przy okazji z mama.
Bardzo sie ucieszy na twdj widok.

- Nastepnym razem. Moze jutro?

Griffin przytaknal, znowu zamyslony.

- Nawet mnie nie zawiadomita, ze przyjezdza.

- Zawiadomi. Daj jej troche czasu na ochtonigcie.
Moze przyjedziesz do nas dzi§ wieczorem?

Griffin zacisnat usta.

- Nie. Nie przyjade, dopdki nie przysle mi liciku
i nie poprosi, bym sie zjawit.

- W takim razie bedzie mi bardzo mito zobaczyé
ci¢ jeszcze dzi$ wieczorem. A teraz wreszcie pojade na
przejazdzke. Taka byta moja wymodwka, by sie wy-
rwacé do ciebie.

- Czyzby$ zamieniata si¢ w mala oszustke pod
wpltywem moich machinacji?

- Wielkie nieba! Skadze znowu! Zawsze bytam
oszustka - odrzekta ze §miechem.

- Wecale nie, Sal. W przeciwienstwie do wielu
innych dam zawsze méwisz to, co myslisz, i myslisz
to, co méwisz. Nawet wtedy, gdy zerwatas egzoty-
czne roze mamy, ktore hodowata na wystawe.

- Niestety, szczeros¢ w stosunku do pandéw zbyt-
nio nie poptaca - zauwazyta ostro.

Griffin spojrzat na na zaskoczony.

- Przeciez tak sie¢ chwalita§ swymi podbojami
w Londynie? Dziwig¢ sie, ze nikogo nie ztapatas.

- Miatam dwie propozycje, ale to nie moja szcze-
ro$¢ pociagata tych pandéw. W pierwszym przypad-
ku byt to méj posag, a w drugim moja zyczliwo$¢.
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Pan Jenkins powiedzial mi, ze jestem najbardziej
zyczliwie nastawiona dziewczyna, jaka zna.

- Trzeba przyznaé, ze zyczliwe dziewczeta to
rzadko$¢ w naszych czasach - rzekt Griffin z ponu-
rym usmiechem i ujat jej dtonn. W za matym stroju
do konnej jazdy Alice bardziej niz zwykle wydawata
mu si¢ mata dziewczynka. - Tak czy inaczej, nie ma
pospiechu, Sal. Jeste$ jeszcze bardzo mtodziutka.

Wyszarpngta mu reke. Zauwazyt, ze szkartatny
rumieniec pokryt jej policzki. Jak to si¢ dzieje, ze
mtode panienki nie lubia stuchaé¢ o swej bezcennej
mtodosci? Zauwazyl rownoczes$nie, ze jej kobiece
ksztatty ledwo sie¢ mieszcza w zbyt ciasnej amazon-
ce. Dziwnie go to podniecito.

- W zeszlym miesiacu skonczytam osiemnascie
lat. Moja mama miata siedemnascie, gdy wychodzi-
ta za maz.

- Dobry Boze! Osiemnascie? Zdawato mi si¢, ze
od mojego wyjazdu mingta wieczno$¢! To tak, jak-
bym wyjechat z Anglii bedac mtodzikiem, a powré-
cit jako starzec. Najwyzszy czas, bym si¢ ustatkowat
i zatozyt rodzine. To, ze Monty przejat Mersham,
przypomniato mi o uptywie czasu. Chciatbym, aby
moéj syn odziedziczyt majatek po mojej $mierci.

- Koniuszy powiedziat mi, ze Monty nadal mie-
szka w Mersham.

- Tak, dopdki nie zatatwimy wszystkich spraw.
Miatas racje, ze doskonale wszystkim si¢ zajat.

- Miat o sobie doskonate mniemanie, ale napra-
wde byt tego wart. Twoja mama zajmowata si¢ ogro-
dem, lecz zaniedbywata inne sprawy.

- Trzeba przyznaé, ze kazda chwile poswiecat
majatkowi. Nie mozna powiedzieé, zeby si¢ lenit.
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My, Griffinowie, zawsze zbyt wiele czasu poswigca-
liSmy roslinom. Monty trochg zbyt ciasno, jak na magj
gust, zawiazat sakiewke, lecz teraz bede mdgt prze-
znaczy¢ oszczednosci na naprawienie kilku spraw.

- Co masz na mysli?

- Odprawit trzech starszych stuzacych z niego-
dziwie niska emerytura. Sprzedat sporo mojego
bydta. W stajni nie byto nic poza para wyjazdowa
do bryczki i jego wtasnym wierzchowcem. Zauwa-
zytem takze, ze skapil pieniedzy na ogrodnikow.
Wiesz przeciez, ze w sezonie mama zawsze zatrud-
niata tuzin chtopcéw ze wsi do pomocy w ogrodzie.
Ogrodnicy zawsze stanowili nieodtaczna czg$é
Mersham, ale to si¢ da naprawi¢. Monty bardzo
madrze inwestowal pieniadze.

- Przeciez ogréd nadal wyglada wspaniale. Za-
uwazytam to, kiedy podjezdzatam.

- O tak, Monty nadal zatrudniat gldéwnego
ogrodnika i kilku chtopcdow, ale to nie to samo.
Wiem, ze ogrody wciaz wygladaja przyzwoicie, ale
ogréd taki jak nasz powinien nie tylko by¢ utrzymy-
wany, ale i stale ulepszany. Nie moge si¢ doczekacd,
az posadze ro$liny, ktére przywioztem z Ameryki
Potudniowej. Mam nadzieje powickszy¢ szklarnie.

Alice stuchata bardzo uwaznie.

- Domys$lam si¢, ze Monty'emu nie bedzie tatwo
zostawi¢ tego wszystkiego.

- Przeciez nie puszcze go bez grosza! Jednak
serce troche mi stwardniato, gdy dowiedziatem sig,
7ze kazat mamie mieszka¢ w domku mysliwskim
i nawet go dla niej nie wyremontowat.

- Kto teraz tam mieszka?

- Na razie stoi pusty. Monty zaproponowat, zeby
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go wynajacé, ale nie jestem pewien, czy chce, aby kto$
obcy mieszkat tak blisko Mersham.

- Moze on by tam zamieszkat?

- Watpie, czy bedzie tego chciat. Monty zamierza
rozejrzeé sie za praca, a ja z pewnoscia wystawie mu
dobra opinie.

- Dlaczego nie zatrudnisz go tu, w Mersham,
jako zarzadcy? Sam powiedziate$, ze ma odpowied-
nie kwalifikacje i zdolnos$ci. Dzieki temu ty miatby$
wiecej czasu dla szklarni. Monty doskonale zna
ziemie i zaprzyjaznit si¢ z ludzmi. Moge si¢ zatozy¢,
7ze bardzo mu sie spodoba taka propozycja.

Griffin spojrzat na nia z zainteresowaniem.

- To nie taki zty pomyst, Sal. Porozmawiam
z nim o tym. Jezeli uda mi si¢ namowi¢ Myre na
podrdéz poslubna do Wtoch, bedzie doskonale, jezeli
Monty zajmie si¢ tu wszystkim.

- Nic mi nie méwita o miesiacu miodowym we
Wtoszech! To cudowny pomyst!

- Jeszcze nie oSmielitem si¢ jej o tym wspomnied.
Ona tak bardzo nie lubi moich podrézy... ale to
mog¢ zrozumieé. Jednak wszystko bedzie inaczej,
jezeli pojedziemy razem. Poza tym Grecja jest tak
blisko Wtoch. Mam nadzieje naméwié ja na maty
wypad do Grecji. Miatem nadzieje na wyprawe
brzegiem, by pozbiera¢ nasiona dzikich kwiatow.

- Bardzo chciatabym zobaczy¢ ruiny, siedzieé
w jednym z tych starych amfiteatréw i stuchaé po-
ezji. Pan Jenkins méwil, ze mozna tam ustyszeé
najcichszy szept. - Urwata i spojrzata na niego zwe-
zonymi oczami. - Ale wyprawa urwistym brze-
giem? Im mniej ta podrdz bedzie cywilizowana, tym
mniej bedzie si¢ podobata Myrze - ostrzegla.
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- Jezeli Grecja nie jest cywilizowana, to co jest?
Przeciez to kolebka zachodniej cywilizacji!

- Oszczedz mi tych wywodow, mity panie. Row-
nie dobrze jak ja wiesz, ze ruiny i urwiste brzegi nie
naleza, zdaniem Myry, do cywilizacji. Bale, sztuki,
przyjecia i koncert, to ja bawi... czy w Grecji istnieja
takie przyjemnosci?

- Masz racje, Sal. Ale przeciez we Wloszech jest
ich petno. Jezeli zgodze si¢ na bale, sztuki i koncerty,
ona powinna da¢ mi co§ w zamian. Matzenstwo
wymaga kompromiséw.

- To juz musicie ustali¢ miedzy soba, moje zako-
chane ptaszyny. - Alice podniosta si¢ z kamienia, na
ktérym siedzieli. - Ja jestem tylko postancem,
a wszyscy wiemy, jak si¢ traktuje postancéow.

Griffin takze sie podnidst i poszed?t z nia z powro-
tem w strone stajni.

- Ale tylko gdy przynosza zte nowiny. Mam jed-
nak wrazenie, ze wiesci o przyjezdzie Myry powi-
nienem dostaé¢ od niej samej. Moze juz czeka na
mnie wiadomos$¢é od niej?

Alice nie podzielata jego nadziei ani entuzjazmu.
Byta nieomal pewna, ze Myra nie napisata jeszcze
ani stowa.

- Mam nadzieje, ze wkrotce zobacze cie w New-
bold Hall.

Pomogt jej wsia$¢ na wierzchowca; kiedys robit to
bardzo czesto. Gdy jego dtonie zacisngly si¢ na talii
dziewczyny, zdat sobie sprawe z delikatnego zaokra-
glenia jej bioder i piersi. Poczut nagle, ze porusza go
to do gtebi.

- Stata$ si¢ trochg¢ za cigzka, bym cig tak podnosit
- rzekt troche zawstydzony.
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- Nastgpnym razem uzyje drabiny - odparta
przekornie, lecz w jej oczach czaila si¢ niepewnosc.

Obserwujacy ich koniuszy sttumit usmiech.

- To wszystko wina panskiego wyjazdu, milor-
dzie. Powiadaja, ze jezeli kto§ podnosi matego ciela-
ka co dzien bez przerwy, to po jakims czasie bedzie
podnosit dorosta krowe.

- Dzigki za nazwanie mnie krowa, Lafferty -
powiedziata Alice i popedzita wierzchowca.

- Oy, dorosta juz ci ona, dorosta - zauwazyt Laf-
ferty i wrocit do swych obowiazkdow.

Griffin patrzyt, jak Alice znika za zakrgtem $ciez-
ki. Doskonale wygladata na konskim grzbiecie.
Z usmiechem obserwowat jej wyprostowane plecy
i dumnie uniesiona gtowke. Szkoda, ze Myra nie jest
cho¢ troche¢ do niej podobna. Przypomniat sobie, ze
jego ukochana nigdy nie jezdzita konno, jezeli tylko
mogta tego uniknaé¢. Nie lubita wtasciwie zadnego
ruchu, poza tanncem. Nagle zdat sobie spraweg z tego,
ze gdyby byt zakochany w Sal, nie bytoby zadnego
problemu z wyjazdem do Grecji. Miat nieodparte
wrazenie, ze Alice bardzo by si¢ tam podobato.



Rozdzial 9

Czy juz powiadomitas Griffina
0 naszym przyjezdzie? - zapytata Alice
siostrg, gdy ta zeszta na kolacje. Nie
powiedziata nikomu o swej wyprawie
do Mersham, a w obecnosci ksiecia ni-
komu nie przyszto do gtowy, by ja wy-
pytywac.

- Powiadomi¢ go jutro. Dunny i ja
chcielibySmy spedzi¢ w spokoju cho¢
jeden wieczor - odrzekta tagodnie My-
ra.

- Przeciez zwykta uprzejmos¢ na-
kazuje, bys go poinformowata, zanim
dowie si¢ od ludzi w wiosce. Uwa-
zam, ze w tej chwili powinna$ do nie-
g0 napisac.

- Zaraz bedzie kolacja.

- Napisanie lisciku nie zajmie ci
nawet pieciu minut!

- Nie, to nie ma sensu. Wiesz do-
brze, ze on tu przyjedzie, kiedy tylko
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otrzyma ode mnie wiadomo$¢. Jestem zbyt zmeczo-
na, by jeszcze dzi$ stawi¢ mu czoto. Nie ma pospie-
chu. Napisze jutro rano.

Alice poczuta uktucie gniewu na bezczelne
stwierdzenie siostry: ,,przyjedzie, kiedy tylko otrzy-
ma wiadomo$¢"”. Ale przeciez byta to szczera praw-
da.

- A co z ta bolesna pustka w twoim sercu? -
zapytata ztoSliwie.

- Mama powiedziata, ze Griffin nie powinien pi-
sywacé tak cieptych i osobistych wyznan.

- Chyba nie pokazatas mamie jego listow? - za-
wotata Alice z niedowierzaniem.

- Oczywiscie ze pokazatam.

Skoro Myra nie uwazata listow od Griffina za
swoja, prywatna sprawe, Alice takze bardzo chetnie
by je przeczytata.

- Czy ja tez moge je zobaczy¢?

- Oczywiscie ze nie. Jeste$ jeszcze za mtoda.

- Moze ty jestes$ starsza, ale z pewnosScia nie ma-
drzejsza! Powinna$ powiadomi¢ Griffina o naszym
powrocie, gdyz w przeciwnym razie bedzie w pod-
tym humorze - ostrzegta siostrg krétko.

Myra u$miechngla sie petnym wyzszos$ci usmie-
chem, ktérego Alice nie cierpiata.

- Jestem innego zdania. Bedzie uszczeSliwiony
na moj widok, gdyz nie spodziewat sic mnie zoba-
czy¢ na wsi jeszcze przez co najmniej tydzien. Tak
czy inaczej, to nie twoja sprawa - rzekla niemito
i wyszta z pokoju.

Pierwszego wieczora na kolacji nie byto zadnych
gosdci, wiec czas uptynat we wzglednym spokoju.
Ksiaze bardzo martwit sie Griffinem, pani Newbold
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byta zdenerwowana goszczac ksiecia, Alice ziryto-
wana, a Myra roztargniona. Urywana rozmowa kre-
cita si¢ dokota Griffina.

- Obawiam si¢, ze nie spodoba mu si¢ moja obe-
cno$¢ tutaj. Bedzie si¢ zastanawial, co tez tu robig -
rzekt ksiaze zgarniajac ziemniaki na talerzu na kupke,
lecz nie jedzac ich.

- Bedzie wiedziat az za dobrze, co tu robisz,
ksiaze - odparta Alice cierpko.

- Oczywiscie, ale nie o to chodzi. To znaczy...
kiedy si¢ z nim spotkasz, Myro, moglabys powie-
dzie¢, ze po prostu... - Alice sttumita Smiech, na co
twarz Dunsmore'a pokryta si¢ szkartatem. - Cokol-
wiek powiesz, uwazaj, by go nie rozztosci¢. Przeciez
nie chcemy skandalu. Mama by tego nie zniosta.

- Niech wasza ksiazeca mos¢ sprobuje kaptona -
wtracita pani Newbold. - Na pewno bedzie smako-
wat.

Z czego znowu ta mata Alice si¢ Smieje?

Po kolacji towarzystwo przeszto do saloniku, by
zagra¢ w wista. Okazato s¢ jednak, ze jego ksiazeca
mos¢ nie odrdznia kréla od waleta, wigc gra nie
chciata si¢ kleié.

- Ha, ha, to nic trudnego! - zawotat ksiaze zabie-
rajac lewe pani Newbold. - To jest nawet prostsze
niz rabanie drewna na opat.

Pani domu byta zbyt uprzejma, by wytyka¢ tak
dostojnemu gosciowi bledy, a jej baczne spojrzenie
kazato takze mtodszej cérce trzymac jezyk za zebami.

Alice siedziata jak na szpilkach, zastanawiajac sig,
czy Griffin przyjedzie. Dotrzymat jednak stowa i zo-
stat w domu krazac po salonie niczym lew w klatce
1 przyprawiajac matke o dreszcze.
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- Albo pojedz do niej, albo usiadz, James - po-
wiedziata lady Grif fin po dwudziestu minutach jego
wedréwki. - Zedrzesz dywan.

Lady Griffin bardzo sig cieszyta z powrotu do swe-
go salonu. Byta wysoka, ciemnowlosa, nadal pigkna
kobieta podobna do syna. Co prawda czas wyryt juz
na niej swe pietno, lecz ciemne oczy nadal ISnity
cieptym blaskiem. Byta bardzo zadowolona z powro-
tu syna i dogryzata Monty'emu, jak tylko mogta, by
odptaci¢ za jego okropne traktowanie. W tej chwili
siedziata na sofie udajac, ze czyta gazete, tylko po to,
by nie wpadta w jego rece.

Montgomery, choé¢ miat juz prawie czterdziesdci
lat, nadal trzymat si¢ $wietnie. Z urody podoby byt
do Griffindw - miat takie same ciemne oczy i wlosy
- lecz w jego rysach byto co$ niemitego.

- Moze chciatby$ przejrzeé¢ ksiegi rachunkowe,
Griffinie? - zapytat.

- Nie teraz. - Caty czas przechadzat sie przed
kominkiem w ztotym saloniku nie zwracajac uwagi
na otoczenie.

Dlaczego nie napisata? Z pewnoscia chowata sig
po katach z Dunsmore'em szepczac mu do ucha
czute bzdury, a jej matka patrzyta na to z aprobata.
Czyzby Myra wrécita na wie$ tylko po to, by go
dreczy¢? Podszedt do drzwi.

- Czyzby$ w koncu wybierat sig¢ do Newboldéw,
kochanie? - zawotata za nim matka.

- Bede w szklarni, gdyby przyszedt do mnie jakis
list - odpowiedziat, nawet si¢ nie ogladajac.

- Masz ochot¢ na partyjk¢, Montgomery? - zapy-
tata lady Griffin wiedzac doskonale, ze Monty nie
znosi kart. Wiedziata takze, ze ma nadziejg na po-
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zwolenie mieszkania w domku mysliwskim, wigc
bardzo uwazal na to, co méwi. Griffin jeszcze nie
przekazat mu nowin. Starsza dama uwazata, ze to
doskonaty pomyst, lecz nie chciata, by Monty zno-
wu rozpanoszyt si¢ w Mersham tylko dlatego, ze ma
wtasny dom.

- Oczywiscie - odrzekt Monty i podszedt do kar-
cianego stolika.

W szklarni Griffin przegladat rosliny przywiezio-
ne z Brazylii. Cz¢$¢ z nich byty to ostroznie poprze-
sadzane do doniczek malutkie sadzonki, inne - mate
zaszczepeczki, ktére do tej pory trzymat owinicte
w mokra wat¢ az po sam korzonek, jednak w wie-
kszo$ci byty to nasiona. Kazda torebka miata przy-
czepiona karteczke z nazwa ro$liny, matym rysun-
kiem, jak bedzie wygladata, kiedy urosnie, i z krét-
kim opisem, jaka ziemie malenstwo preferuje i ile
potrzebuje nastonecznienia. Zastanawiat si¢, czy nie-
ktérych roslinek nie mozna by przypadkiem hodo-
wa¢ na dworze. Mur po zachodniej stronie domu
szybko nagrzewal si¢ w popoludniowym stoncu
1 do$¢ dtugo trzymat ciepto. Poza tym bytby dosko-
nata ochrong przed wiatrem dla delikatnych roslin.
Moze jednak sprobuje je tam posadzi¢?

Obawiat si¢ jednak, ze banany, ktore tak polubit
w Brazylii, nie przetrzymaja na dworze w zimnym
angielskim klimacie. Przywidézt do domu az sze$¢
réznych odmian. Przewodniczacy klubu zielarskiego
w Londynie powiedziat mu przed wyjazdem, ze ba-
nany to ziota, cho¢ wygladaja jak drzewa. Matka
natura jest petna niespodzianek!

Jego zmartwienia dotyczace Myry i ksiecia poszty
w niepamieé, gdy pochylit gtowe nad swoimi ko-
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chanymi nasionkami. Posrdd otaczajacego go zapa-
chu mokrej ziemi i szelestu liSci czut si¢ jak w do-
mu. Starszy ogrodnik, Maclver, zdobyt gdzie$ nowa
odmiang geranium i wyhodowat juz cata skrzynke,
a kilka tuzinéw S$cictych kwiatéw zdobito obecnie
dom. Malutkie sadzonki czekaty na przesadzenie.
Kwiatki dopiero co zaczety si¢ rozwijaé, a przez
drobniutkie szczelinki w ptatkach wida¢ byto prze-
btyskujacy szkartat kielicha. W powietrzu wisiat
mocny zapach $wiezo rozkwittych gardenii. Kiedy
spojrzat na zegarek, zobaczylt, ze jest juz wpdt do
jedenastej - zbyt pézno, by oczekiwaé¢ wiadomosci
od Myry. Dlaczego nie napisata?

Kark i nogi zupetnie mu zdretwiaty od siedzenia
przez wiele godzin na niewygodnym stoteczku.
Przeszedt sig wzdtuz szeregu palm i wyobrazit so-
bie, ze znowu jest w dzungli. Ale chociaz bardzo sie
staratl, nie potrafit wyobrazi¢ sobie Myry u swego
boku. Serce mu sig $cisngto na mys$l o dtugich samo-
tnych nocach, ktére spedzit teskniac za nia. Ale to
byto tylko marzenie; ona nigdy by si¢ nie zgodzita
pojecha¢ z nim w takie miejsce. Moze Sal... Ona nie
obawiataby si¢ dziwnych wezy ani Indian. Moze
gdyby pojechata z nimi w podréz poslubna, Myra
nie krecitaby nosem na Grecje? Chyba oszalat, chcac
ciagnaé tego szkraba na ich miesiac miodowy!

Ale miesiac miodowy i tak juz wkrétce nadejdzie.
Jezeli Myra da mu kosza, bedzie musial poszukaé
sobie jakiej$ innej panny. W Londynie byto mndstwo
pieknych i mitych dziewczat. Byta lady Sara Win-
sley, i ten maty rudzielec, przyjacidétka Sal. Panna
Sutton, tak? Obie ostrzyty sobie na niego pazurki.
Przy nastepnym spotkaniu postawi Myrze ultima-
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tum. Albo ksiazg, albo on - nie bedzie juz dtuzej
czekac¢. Miat jednak nadzieje, ze to jego wybierze ta
niezno$na dziewczyna.

Nastepnego dnia po $niadaniu Myra wlozyta
ptaszczyk i kapelusz.

- Jedziemy z Dunnym do miasteczka, mamo.
Moze czego$ potrzebujesz?

- Napisatas do Griffina? - zapytata Alice.

- Napiszg, kiedy tylko wrocimy.

- Powinnas go zawiadomi¢, Myro!

- Na pewno jest teraz bardzo zajety. Myra moze
do niego napisa¢ po powrocie z miasteczka - powie-
dziata pani Newbold, po czym wypisata na skrawku
papieru liste potrzebnych jej rzeczy.

Alice chciata odnowi¢ znajomo$ci w miastecz-
ku, wigc spytata, czy moze jecha¢ z nimi. Wiasci-
wie musiata przyznaé, ze chciataby by¢ widziana
w Headcorn w eleganckim powozie, przyozdobio-
nym wymyslnymi li§¢mi poziomek.

- Oczywiscie, dlaczego nie? - odrzekta Myra
uprzejmie.

Ksiaze takze wyrazit swe zadowolenie z jej obe-
cnosci i po chwili pedzili droga wzniecajac kurz
i ogromne podniecenie ludnosci. Kiedy wreszcie za-
jechali na miejsce, ledwo mogli przecisnaé sie przez
thum, ktéry wyszedt im na powitanie. Wszyscy byli
zbyt zafascynowani modnymi sukniami dziewczat
i bogatym strojem ksigcia, by wypytywaé Myre
o drugiego narzeczonego, jednak ciekawos¢ byta
wyraznie widoczna na ich twarzach. Myra nie bawi-
Ya si¢ tak dobrze od czasu swych przechadzek
z Griffinem po Bond Street. Teraz i ona, i ksiaze
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dostarczali tyle samo atrakcji thumowi, i to bez Grif-
fina.

Myra zaczela sie zastanawiaé, co tez by zyskata,
gdyby odrzucony przez nia Griffin wyjechat z po-
wrotem do Brazylii i do konca zycia zaszyt sie
w dzungli. W jej umysle powstata nagle nieomal
mityczna wizja. Ujrzata si¢ jako bogini¢ mitosci,
wzniecajaca beznadziejna namietno$¢ w sercach na
catym S$wiecie. Griffin odkrywatby cudowne nowe
kwiaty i nazywat je jej imieniem. Kiedy wiadomos¢
o jego $mierci dotartaby do Anglii, ludzie przysyta-
liby jej listy z kondolencjami, jak gdyby byta wdowa
po nim, a Dunny by ja pocieszat. Nositaby zatobne
suknie lub moze raczej tylko na wpot zatobne.
W fioletowym kolorze byto jej bardzo do twarzy.

Zaciagneta ksiecia do sklepu z materiatami i prze-
gladata wystawione towary doswiadczonym okiem.
Znalazta kilka sztuk koronek i wstazek, ktére ja
skusity, a poniewaz paczuszki byty niewielkie, ksia-
z¢ mogt je ponies¢ wraz z zakupami dla mamy.

Alice zostawita ich przez chwile samych, by od-
wiedzi¢ stara przyjaciotke Nancy Warwick. Obie
dziewczyny, cho¢ z réznych powoddw, bacznie ob-
serwowaty okno sklepu, w ktérym znikla Myra
z Dunnym. Na widok wychodzacej ze sklepu pary
Alice az podskoczyta.

- Musze juz i$¢, Nancy, ale prosze, odwiedZ mnie
jak najszybciej. Obawiam sig¢, ze skoro goscimy
u siebie ksiecia, w Newbold Hall co wieczor beda
si¢ odbywaty przyjecia i bale.

- Powiedz mi potem, ktérego z nich Myra wy-
brata - powiedziata Nancy, po czym wydata z siebie
dziwny, zduszony pisk.
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Alice obejrzata si¢ przez ramie, by zobaczy¢, co
wywotato dziwne zachowanie przyjaciotki.

- Lord Griffin! - pisngta cienko.

Podchodzit wtasnie sztywnym krokiem do Myry
i ksigcia. Nawet z odlegtosci Alice wyczuwata gotu-
jaca sie¢ w nim ztos¢.

- Musze wracaé - powiedziata i pobiegta, jak
gdyby byto w jej mocy zapobiezenie katastrofie.

Griffin zauwazyt Myre i Dunsmore'a, zanim oni
zobaczyli jego, i od razu do nich podszed#t.

- Dzienn dobry, moja droga - rzekt unoszac kape-
lusz. - Dunsmore - dodat obrzucajac ksigcia chtod-
nym spojrzeniem, po czym odwrocit si¢ do Myry. -
Coz za mita i zaskakujaca niespodzianka! Od dawna
jestes w Newbold?

Myra wyczytata wsciekto$¢ w jego oczach i za-
drzata.

- Nie! Dopiero co przyjechalismy, nieprawdaz,
Dunny?

- Tak, na moj honor.

- Musieliscie wyjecha¢ z Londynu o pdtnocy! -
zdziwit si¢ Griffin.

- Wiasciwie to przyjechaliSmy wczoraj po potud-
niu - odparta Myra. - Miatam zamiar wystaé ci
liscik.

- Kiedy? - W jego oczach czaito si¢ oskarzenie.

- Gdy tylko wréce do domu.

- Widzeg, ze zakupy byly dla ciebie wazniejsze. -
Spojrzat jadowicie na paczuszki w ramionach ksig-
cia.

Zaktopotany Dunsmore upuscit jedna na ziemig,
a usitujac ja podnies$¢, zgubil jeszcze dwie.

Griffin zupetnie go zignorowat.
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- Czy mogibym ci¢ odwiedzi¢? - zapytat, a w je-
go gtosie kryta si¢ nuta niezadowolenia.

Wtiasnie w tej chwili Myra poczuta, ze wcale nie
chce, by ja odwiedzat. Zauwazyta Alice biegnaca
przez ulice i w niej zobaczyta ratunek.

- Jest Alice!

Griffin zignorowat takze i to.

- Kiedy?

- Mozesz wpas¢ dzi§ wieczorem - powiedziata
Yaskawie Myra.

- To bardzo uprzejmie z twojej strony - odrzekt,
a wargi pobielaty mu z wsciektosci. ,,Mozesz
wpasc"; jak gdyby byt jakims$ zebrakiem! Pewno, ze
przyjdzie!

- Przyjdz na kolacjg, Griffinie! - wtracita Alice,
starajac si¢ roztadowacd atmosfere i spogladajac suro-
WO na siostre.

- Alez oczywiscie, jezeli nie masz juz innych
planow - dodata Myra.

- Nie planowatem niczego, co bytoby wazniejsze
od ciebie... czy ksigcia. Przyjde¢ na pewno. - Spojrze-
nie jego czarnych oczu przeszyto Dunsmore'a.

Ksiaze o mato nie dostat spazmdw pod jego wpty-
wem. Bylo rownie przerazajace, jak dzwigk dzwo-
noéw zatobnych. Musi co$ zrobi¢, by zapanowa¢ nad
tym barbarzynca.

- Bedziemy uradowani mogac postuchaé o pan-
skich podrézach. Moze opowiesz nam o tych., no,
jak im tam... o tych rzeczach, ktore przywioztes
z Brazylii?

- Trzeba byto chodzi¢ na moje wyktady w Lon-
dynie, Dunsmore. Nie jestem przyzwyczajony do
optacania, cho¢by tylko opowiadaniami, kolacji, na
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ktora zaprosita mnie moja narzeczona. - Unidst ron-
do kapelusza, spojrzat po raz ostatni na ksiecia
i poszedt swoja droga.

- No i co? Czy musiatas$ zaprasza¢ go na kolaq'¢?
- zapytat Dunsmore cienkim glosikiem. - Wygladat
tak, jakby chciat pozre¢ mnie zywcem.

- Gtuptasie! - Myra rozeSmiata si¢. - A c6z on
moze ci zrobic¢?

- Zastanawiam si¢, czy przywidzt swoja szpade
do Mersham - odezwata si¢ niewinnie Alice.

Myra i ksiaze wymienili przerazone spojrzenia,
po czym skryli si¢ w giebi powozu.



Rozdziat 10

Pani Newbold nie byta az tak nie-
uprzejma, by nie wysta¢ zaproszenia
na kolacje lady Griffin, gdy tylko do-
wiedziata si¢ o wizycie jej syna
w Newbold Hall.

- Obawiam si¢, ze powinnam tam
pojs¢ - rzekta matka Griffina czytajac
liscik.

- Jak sobie zyczysz, mamo. Uprze-
dzam ci¢ jednak, ze ksiaze prosit, bym
opowiedziat o moich podrézach i po-
kazat pamiatki przywiezione z Brazy-
lii. Ty juz widziatas$ i styszatas wszyst-
ko.

- Tak czy inaczej to bedzie nieprzy-
jemny wieczor - odrzekta bardzo za-
mys$lona dama.

- Czyzby$ az tak nisko cenita mdj
talent narratorski? - droczyt si¢ Grif-
fin.

- Oczywiscie ze nie, kochanie.
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Przez pierwsze kilka razy twoje opowiesci bardzo
mi si¢ podobaty. Mam nadziej¢, ze nie zamienisz si¢
w jednego z tych starych nudziarzy, jakimi na przy-
ktad sa niemal wszyscy generalowie w stanie spo-
czynku, bez konca opowiadajacy o swoich przygo-
dach z mtodosci. Nie, nie... chodzito mi tylko o to,
7ze ty i ksiaze bedziecie bez przerwy warczeé na
siebie nawzajem z powodu Myry. Nie mozesz daé
sie sprowokowacé. Wiesz przeciez, ze jedna z moich
siostrzenic jest zona wuja Dunsmore'a, czy kogo$
takiego. Tak czy inaczej jesteSmy spokrewnieni i by-
toby w bardzo ztym gudcie, gdyby$ musiat zabié
ksiecia, cho¢ przyznam, ze opinia publiczna pewno
przyznataby ci medal.

- Nie wyzwe go na pojedynek, ale chce wreszcie
zatatwi¢ te sprawe. I to juz dzi§ wieczorem.

- To doprawdy przekracza wszystkie granice
przyzwoito$ci, ze ta mloda pannica wodzi ciebie
i ksigcia za nos. Poza tym, cho¢ teraz jest §liczna,
zapewniam ci¢, ze z wiekiem to si¢ zmieni. Ma
szczeke po Habsburgach, wigc z pewnos$cia nie wyj-
dzie jej to na dobre. Potem jej nos sie wydtuzy, a na
koniec nawet te blekitne oczeta zblakna.

- Nie badZz niemadra. Myra jest najpickniejsza
dziewczyna w Anglii.

- Jest piekna teraz, ale jej uroda nie nalezy do
tego typu, ktéry trwa z wiekiem. - Czekata chwi-
le na komplement, ze jej uroda oparta si¢ uptywo-
wi czasu, lecz kiedy nie nadszedt, méwita spokoj-
nie dalej: - Na przyktad lady Calmet nadal jest
pickna kobieta, cho¢ dobiega juz szesédziesiatki.
Gdyby Myra cie odprawita, mogitbys$ postaraé sie
o jej coérke, lady Sare. Zadziwia mnie, ze nikt jej
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jeszcze nie zdobyt! Podobno ta panna to wspaniata
partia.

- Mamo, za bardzo wybiegasz w przysztos¢. My-
ra jeszcze nie data mi kosza.

- Kiedy wrécisz do domu, daj mi zna¢, jaka
byta jej odpowiedz. Powiedz paniom Newbold, ze
mam potworny bdl gtowy, i przepro$ je w moim
imieniu. Dzi$ jest ostatni wieczor, kiedy moge ode-
gra¢ sic na Montym i nie zamierzam straci¢ takiej
okazji. Jutro wieczorem znajdzie si¢ juz w domku
mysliwskim i bedzie szczerze zatowat, ze nie wyre-
montowat go dla mnie! Ten domek przypomina
sredniowieczne lochy. Domaga si¢ naprawy od piw-
nicy po strych.

- Jestem przekonany, ze Monty dokona wszel-
kich potrzebnych napraw. Jest co prawda okropnym
sknera, lecz trzeba mu przyzna¢, ze zarobit dla nas
sporo pieniedzy.

- Tak, dobrze si¢ stato, ze zatrudnite$ go jako
zarzadce. Jednak jezeli jeszcze kiedykolwiek wyje-
dziesz za granice, pisz tak czesto, jak tylko mozesz,
bo w przeciwnym razie Monty dojdzie do wniosku,
ze barbarzyncy zrobili z ciebie pieczen, i znowu si¢
tu wprowadzi jako twdj dziedzic. Co masz zamiar
zabra¢ ze soba do Newbold, by zabawi¢ towarzy-
stwo?

- Samego siebie. A poniewaz domyslam sig, ze
rozmowa nie bedzie si¢ klei¢, wezme kilka magicz-
nych przedmiotow.

- Prosze, nie bierz tylko ze soba tych okrop-
nych przedmiotéw macumba. Przez cata noc nie mo-
glam przez nie zasnaé. Do tej pory tapi¢ si¢ na
tym, ze pale wlosy zebrane ze szczotki w obawie,
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ze ktéras ze stuzacych mogtlaby zrobi¢ z nich lalke
i potem wbija¢ w nia szpilki, tak jak ci Indianie
z Baha.

- Opowiesci o religijnych obyczajch Indian za-
zwyczaj spedzaja sen z powiek calemu domowi -
zauwazyt wesoto Griffin.

- Obawiam si¢, ze masz racje, kochanie, jednak
zadna gospodyni nie bytaby zadowolona z domu
petnego bezsennych gosci.

- Nie traktuj wszystkiego tak dostownie, mamo.

- Dzentelmen zawsze méwi to, co mysli.

- Szkoda, ze nie jest tak w przypadku dam -
odpart krétko i poszedt do swego pokoju.

Przed wyjazdem do Newbold Hall Griffin ubrat
sie bardzo starannie. Wiedzial doskonale, ze jest
o wiele przystojniejszy od ksiecia. Postanowil, ze
wygra uczucia Myry za pomoca swej urody i cieka-
wej konwersacji. Oczaruje ja opowie$ciami o Brazy-
lii, a moze nawet wzbudzi w niej ochote do po-
drozy...

Zatowal nieuprzejmego potraktowania ksigcia,
wiec zabral kilka pamiatek z Brazylii, by mu to
wynagrodzi¢. W jego pokoju nadal stat nie rozpako-
wany kufer z przedmiotami, ktére pokazywal na
wyktadach w Londynie, wi¢c kazat zatadowaé go
do powozu. Nie byt zaproszony na zadna konkretna
godzing, lecz wiedziat, ze w, Newbold przestrzega
si¢ wiejskich tradycji - przyjechat wigc o szostej.
Powitaty go pani Newbold i Alice.

- Bedziemy musieli poczekaé¢ z kolacja az do
siodmej, gdyz Myra z ksieciem pojechali z wizyta
do wikarego. Dunsmore chciat zwiedzi¢ koscidt,
wiec zapewne wikary takze zjawi sie u nas na kola-
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cji. - Pomingta fakt, ze zaprosita jeszcze kilku sasia-
déw, by pochwalié¢ sie ksieciem i zapobiec awantu-
rze. Myra doktadnie opisata jej przebieg spotkania
z Griffinem w wiosce.

- Powinni juz wréci¢ lada moment - dodata Alice
widzac wsciekto$¢ w oczach Griffina. - Céz to za
skrzyni¢ wnosi twdj stuzacy?

- Jak sobie zapewne przypominasz, Dunsmore
prosit, bym mu pokazal pamiatki z podrdzy. -
Dziewczyna pamiectata rowniez cicta odpowiedz
Griffina, wiec teraz u$Smiechnegta si¢ doceniajac jego
gest.

- Moze postawimy ja w hallu? - zaproponowa-
ta pani Newbold. Nie chciata, by w jej saloniku
poniewieraty si¢ szpady i zbroje, kiedy przyjada
goscie.

Griffin wskazal stuzacemu droge. Tymczasem
nadjechali pozostali gos$cie i przeszli do saloniku.
Myra i Dunsmore wrodcili do domu na czas, by
zdazy¢ sig przebraé. Widzac przy stajni powdz Grif-
fina, przeslizneli si¢ przez ogrdd i weszli do domu
kuchennymi schodami. Oboje czuli si¢ ogromnie
zazenowani i podnieceni niecodziennos$cia sytuaciji.
Nekanie Myry przez Griffina dodawato pikanterii
czemus, co w innych okoliczno$ciach mogtoby by¢
tylko nudnymi zalotami.

Rozmieszczenie gosci przy stole byto dla gospo-
dyni ogromnym ktopotem. Oczywiscie, dobro ksi¢-
cia stato na pierwszym miejscu. Posadzita go po
swojej prawej rece, a drugiego narzeczonego Myry -
po lewej. Myra byta, rzecz jasna, tylko jedna, przy
czym nalegata na siedzenie obok ksiecia. Zeby to
jako$ wynagrodzi¢ Grif finowi, posadzita obok niego
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najtadniejsza z przybytych dam - pania Arbuthnot.
Ta mtoda wdowa byta pogromczynia serc w okolicy
1 w innej sytuacji nie miataby prawa wstepu do
domu pani Newbold. Jednak desperacja wzigta gore
nad manierami, tym bardziej ze rudowtosa pickno$¢
byta trochg starsza od Griffina. Moze to go troche
pohamuje?

Jak mozna byto przewidzie¢, zywiotowa osdbka
zabawiata Griffina ujmujacym usmiechem i aprobu-
jacymi mrukni¢ciami po kazdym jego stowie. Jed-
nak nie byta w stanie odciagnac jego uwagi na tyle,
by nie zauwazyt rozsadzenia gosci przez zapobie-
gliwa mamusi¢. Griffin czut gotujaca si¢ w nim
coraz bardziej zto$¢. Otwarcie flirtowat z pania Ar-
buthnot, a gdy tapat na sobie ponure spojrzenie
Alice, zdwajat wysitki, by przypodobaé sie¢ miodej
kobiecie.

Poniewaz obiecat pokaza¢ swe skarby po kolaciji,
panowie bardzo szybko skonczyli porto i wrécili do
pan.

Najpierw opowiedziat o swojej najwickszej pasji -
kwiatach i drzewach Ameryki Potudniowej. Kiedy
zainteresowanie zaczeto wyraznie topnie¢, przyciag-
nat skrzynie z hallu i wyjmujac z niej po kolei réz-
ne przedmioty, o kazdym cos opowiadat. Kilka nie
oszlifowanych diamentéw przyciagneto uwage pan.
Wszyscy sie zgodzili, ze wygladaja jak zwykle ka-
myki. Potem wydobyt duzy okaz geologiczny, ktory
z zewnatrz wygladat niczym ogromny orzech koko-
sowy. Nazwat go geoda. Byla przeci¢ta na p6t i mia-
Ya wyszlifowane krawedzie, tak by wida¢ byto
tkwiace w niej krysztaty. Byly fioletowe niczym
ametysty i wzbudzity wielki podziw. Ale kiedy Grif-
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fin zaczat doktadniej opowiadaé¢ o tym niezwyktym
dziele natury, zainteresowanie wyraznie opuscito
stuchaczy.

- Czy przywioztes jakas bron, milordzie? - za-
pytata pani Arbuthnot. - Styszatam plotki o szpa-
dzie.

- Niestety, nie przywioztem jej dzi§ ze soba, ale
mam tu gdzie§ n6éz mysliwski. - Po chwili Griffin
wygrzebat z kufra niewielki n6z o niecodziennym
wygladzie, z koSciana rekojescia i klinga dtuga na
osiem cali. - Uzywa si¢ go na polowaniech do
zdejmowania skory ze zwierzyny. Ale prosze bardzo
uwaza¢ - dodat podajac go. - Jest wyjatkowo ostry.
Widziatem, jak Indianin odciat cztowiekowi reke
takim nozem.

Pani Arbuthnot wydata z siebie pisk oznaczajacy
cos pomigdzy przerazeniem a uradowaniem. NOz
wypad?t z czyichs$ rak na ziemig.

Domagano si¢ szczegdtdéw tej krwawej opo-
wiesci.

- Pewien cztowiek ukradt garnek, a garnki
w tym witasnie plemieniu uchodzity za wyjatkowo
cenne - wyjasnit.

- Odcieto mu dton za kradziez garnka? - wy-
krzykneta pani Arbuthnot.

- Mozna by ich poréwnaé¢ do chrzescijan - rzekt
cicho Griffin.

- Jezeli odwotujesz si¢ do zasady oko za oko,
Griffinie, to wydaje mi sig, ze troche¢ przesadzites. -
Wikary spojrzat na niego ztowrogo.

- Nie, m¢j drogi, méwi¢ o czyms$ innym: ,,je-
zeli twe oko przyniesie ci wstyd, wykol je, jezeli
twa reka siegnie po to, co nie twoje, utnij ja". -
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Spojrzat znaczaco na Dunsmore'a; ten wyraznie po-
bladt.

Kto$ podnidst néz i teraz wszyscy bardzo ostroz-
nie podawali go sobie z rak do rak.

Pani Arbuthnot podeszta do kufra i wyciagneta
z niego maltq laleczke z przyczepionym kosmykiem
czarnych wtosow.

- A céz to takiego?

- To. jest lalka macumba.

- A coz7 to jest macumba, na mitos¢ boska?

- To kult religijny przywieziony do Brazylii przez
afrykanskich niewolnikéw. Na Karaibach maja bar-
dzo podobna religi¢ zwana voodoo. To stowo zapew-
ne pochodzi od imienie ich bozka Voduna.

- To bardzo ciekawe - rzekt wikary. - Czy mogt-
by$ nam o tym opowiedzieé, Grifinie?

- Znam tylko strzepki, gdyz nigdy nie bytem
w stanie do konca pokonaé bariery jezykowej. Na-
uczytem si¢ troche dialektu uzywanego przez misjo-
narzy, lecz to nie wystarczato, tam wtasciwie kazde
plemie ma swdj jezyk. Boskie istoty, czczone przez
tubylcow, zwane sa loa. Indianie wierza, ze podczas
rytuatéow religijnych duchy /loa przechodza w ich
ciata i pozwalaja odprawiaé... rézne obrzedy - za-
konczyt dyskretnie, za co zostat nagrodzony perli-
stym $miechem pani Arbuthnot. - Czg¢sto tancza
przy ogromnych ogniskach na plazy.

- Ogien odgrywa duza role w wierzeniach lu-
dow prymitywnych - rzekt wikary. - Tak jak i wo-
da. Nawet my jej uzywamy... na przyktad przy
chrzcie.

- O ile wiem, sktadaja takze ofiary ze zwierzat,
gtdéwnie kurczat.

120



- Kurczat! - Myra zasmiata sig.

- Zapominasz, ze w dawnym chrzescijanstwie
ofiarowywano Bogu owieczki - odpart lekko ura-
zony wikary. - Co jeszcze ma pan w tej skrzyni,
milordzie? - zapytat, gdyz doskonale udawat sobie
sprawe, jak blisko jest do wywotania sporu religij-
nego.

Griffin pokazat jeszcze kilka rzezb... nieco skan-
dalicznych, gdyz przedstawiaty kobiete, catkiem
naga, o ogromnych piersiach, i me¢zczyzne, rowniez
nagiego, o wyolbrzymionych organach plciowych.
Myra odwrdcita wzrok od tych przedmiotéw. Po-
tem Griffin pokazat stroje tubylcéw, pidra dziw-
nych ptakdéw i wreszcie opisat zwyczaje Indian, co
wywotato dreszcze u niektorych part. O wpdt do
jedenastej goscie poczeli sie zbiera¢ i wkrétce pozo-
stali tylko pani Arbuthnot i Griffin. Dama naj-
wyrazniej nie chciala opuszcza¢ mitego towarzy-
stwa. Widziata jasno, ze Myra chce da¢ kosza Grif-
finowi, i zastanawiata si¢, jak zarzuci¢ na niego
siecl.

- Jeszcze nie opowiedziate§ nam o tej laleczce
macumba, milordzie - rzekta.

- Nie chciatem obraza¢ uczu¢ wikarego - od-
part. - Jest to przedmiot stuzacy do zemsty. Kie-
dy wyznawcy macumby chca zrani¢ czy nawet za-
bi¢ wroga, robia laleczke na jego podobienistwo. -
Bedac w przekornym nastroju, dodat catkiem nie-
potrzebnie: - Ta na przyktad zostata sporzadzo-
na przez cziowieka oszukanego przez ukocha-
na. Zrobit lalke przypominajaca rywala i dodat do
niej kosmyk jego wloséw. Zeby magia zadziatata,
laleczka musi mie¢ co$, co nalezy do ofiary...
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w tym przypadku wlosy. Wtedy wrdég zaczyna wbi-
ja¢ szpilki w lalke. - Griffin opowiadat pani Arbuth-
not, lecz patrzyt na Dunsmore'a. Wetknawszy szpil-
ke w reke laleczki, dodat: - Podobno powoduje
to bezwtad ramienia. Gdybym wbit ja tutaj... -
To méwiac wbit szpilke w gtowe lalki - ... spowo-
dowatoby to migrene. Tu... - Wbit ja w kostke -
...paraliz nogi. A gdybym wbit ja tu... - to mo-
wiac wymierzyt w serce -... ofiara wycieniczona po-
przednimi ranami umartaby powoli w straszliwych
bdlach.

- Cébz za okropna historia! - zawotata pani Ar-
buthnot chwytajac si¢ za serce. - Przeciez to nie
mozedziatad!

- Dziwne, ale dziata, jezeli ofiara w to uwierzy.
Wszystko jest sprawa umystu. Osobiscie widziatem
ludzi uS$miercanych w ten wlasnie sposéb.

- Ale dlaczego ofiara miataby dawaé czarowni-
kowi kosmyk swych wlosow?

- Wecale nie musi go dawaé. Najczesciej zdobywa
go podstepem. Czasem kradnie. Poza tym to wcale
nie musza by¢ wlosy. Wystarczy jaki§ osobisty
przedmiot, ktéry dotykat ciata ofiary.

Myra zadrzata.

- Macumba jest niestychanie potgezna, wiec uwa-
zajcie na loki, mite panie - zakonczyt Griffin.

Pani Arbuthnot wreszcie zrozumiata, ze powinna
opusci¢ ten dom, wiec zaczeta sie powoli i niechet-
nie zbierac.

- Milordzie, musi pan wpas¢ do mnie ktérego$
dnia i opowiedzie¢ mi inne historie - rzekta na
odchodnym.

- Bede zaszczycony, madame.
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Pani Newbotd odprowadzita goscia do drzwi,
a w salonie Griffin spojrzat twardo na ksigcia

i rzekt:
- Teraz, skoro wreszcie zostaliSmy sami, mozemy

porozmawia¢ bez ogrodek. Chyba wiesz, o czym
mowig, ksiaze? Myro?



Rozdziat 11

Ksiaze i Myra siedzieli na sofie
przytuleni do siebie dla wickszego
bezpieczenstwa.

- Juz ci méwitam, ze potrzebuje
troche wiecej czasu do namystu - jek-
neta Myra.

Katem oka Griffin zauwazyt Alice
siedzaca na fotelu, z oczyma jak spo-
deczki i wytezajaca stuch, by nie uro-
ni¢ ani stowa.

- Zostaw nas samych, Sal. To spra-
wa migdzy nami.

Dziewczyna wybiegta z pokoju
i tuz za drzwiami natkneta si¢ na po-
wracajaca matke. Pani Newbold mru-
czata cos gniewnie od nosem.

- Zahije, ze zaprositam t¢ kreature
Arbuthnot. Przeciez ona dostownie
rzucata si¢ Griffinowi na szyje!

- I co z tego? Przeciez chcesz, by
Myra poslubita ksigcia, nieprawdaz?
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- Oczywiécie, ale to wcale nie znaczy, ze Griffin
ma popetnié¢ mezalians. Czyzby$ nie zauwazyla, jak
ona przewracata do niego oczami? Nie moéwiac juz
o tym, ze zostata stanowczo za dtugo, niz wymaga
tego uprzejmos¢. Ta kobieta nie ma zadnej ogtady. -
Ruszyta w strong saloniku.

- Nie wchodz tam, mamo. Wtasnie zaczgli roz-
mawiaé¢ na powazne tematy. - Spojrzata na matke
Znaczaco.

Ta przycisneta dtonie do policzkéw.

- Wielkie nieba! Dzig¢ki Bogu, ze poczekali, az
goscie sobie pdjda. Pani Arbuthnot z pewno$cia roz-
niostaby wszystko po catej okolicy. Powiedz Myrze,
7ze czekam na nia u siebie w pokoju i chce wiedzieé,
co postanowili.

- Powiem.

Alice poczekata, az matka wyjdzie z pokoju,
i przysunawszy sobie krzesto usiadta za drzwiami
saloniku, tak by nikt jej nie zauwazyt, i stuchata
ciekawie. Ustyszata, jak Griffin mowi:

- Nadszed?t juz najwyzszy czas, droga pani. Mu-
sisz wreszcie podjaé decyzje.

Alice poczuta, ze serce jej zamiera. Pochylita
sie¢ na krzedle i zerkn¢ta przez szpare w drzwiach.
Myra siedziata na kanapie bawiac sie wstazkami
sukni.

- Wigc jak bedzie? - zapytal niecierpliwie Griffin.

- Potrzebuje jeszcze troche czasu.

- Miatas dwa tygodnie! - Gtos Griffina podniost
sie ze zdenerwowania.

Ksiaze az podskoczyt.

- No, no, mgj drogi, niec ma powodu do takiego
zachowania. Nie mozesz tak dreczy¢ biednej dziew-
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czyny. Nie widzisz, w jakim jest stanie? - Myra
zaczeta chlipa¢, wiec podat jej chusteczke.

- Widze tylko, ze panny Newbold nie obchodzi
nikt poza nia sama. Juz od dawna stysz¢ o okrop-
nym niezdecydowaniu, ktére nie daje jej spac, lecz
nie powstrzymuje przed paradowaniem z ksieciem
po okolicy. Moze tobie odpowiada widczenie sig
za nia w nieskonczonos¢, Dunsmore, lecz ja mam
lepsze rzeczy do roboty.

- Kazdy, kto ma dos¢ wtdczenia si¢ za... to znaczy
chciatem powiedzieé, ze jezeli ktos ma lepsze rzeczy
do roboty niz adorowanie ukochanej kobiety, nie jest
godny nazwania go dzentelmenem.

Griffin odwrécit si¢ powoli i spojrzat na niego
groznie. Kiedy przemowit, jego gtos byt lodowaty.

- Czyzbys chciat powiedziec, ze nie jestem dzen-
telmenem, Dunsmore? To bardzo prowokujace
stwierdzenie.

Dopiero teraz zdajac sobie sprawe z tego, co po-
wiedziat, ksiaze zaczal sie gwattownie wycofywac.

- Nie to chciatem powiedzie¢... Oczywiscie ze...
chciatem powiedzied, ze...

- Jezeli ktorys z nas nie jest dzentelmenem, to ty,
Dunsmore. To ty odebrate$ innemu mezczyznie na-
rzeczona podczas jego nieobecnosci i nie miates na-
wet na tyle przyzwoitosci, by wycofa¢ swa propozy-
cje, kiedy wrdcit.

- Dunsmore nie zrobit nic nieprzyzwoitego - za-
protestowata gwattownie Myra.

- Ale ja ja kocham - rzekt ksiaze.

- Ja takze - odpart Griffin spogladajac to na
jedno, to na drugie. - I co teraz zrobimy? Chyba
decyzje zostawimy damie. - Podszedt do Myry
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1 wyjat chusteczke z jej palcow. Podniosta na niego
oczy i wtedy zobaczyt, ze nie ma w nich ani $ladu
tez, tylko triumf. Kiedy ich oczy si¢ spotkaty, dziew-
czyna zobaczyta w jego Zrenicach rozczarowanie.
Gdy wreszcie dotart do niego jej podstep, zaptongta
w nim wsciektos¢.

Myra odrzucita gtowe do tytu i rzekta:

- Nie mysl sobie tylko, ze poslubig cig, jezeli
wyzwiesz Dunsmore'a na pojedynek, bo tak sie¢ nie
stanie. Zachowujesz si¢ jak dzikus, Griffinie.

Jego oczy przeszyty ksiecia.

- Moze wigc w takim razie wyzwe go dla zabawy?
Juz dawno nie miatem okazji zaspokoi¢ swej zadzy
mordu.

Dunsmore patrzyt to na ukochana, to na swego
dreczyciela i pragnal znajdowac si¢ o setki mil stad.
Pojedynek naprawde¢ sprawitby Griffinowi przyje-
mnos$¢. A cdz miat za szanse z cztowiekiem, ktory
zabit dzika szpada? Griffin mégt z tatwoscia skreci¢
mu kark golymi rekoma i z pewnoscia bardzo by
mu si¢ to podobato. Niech Myra ugania si¢ za nim,
ile chce. To nie ona bedzie musiata si¢ z nim zmie-
rzy¢ na udeptanej ziemi.

- Czy nie moglibysmy tego zatatwic, jak na dzen-
telmendw przystato? - zapytat stabym gtosem.

Diaboliczny usmiech rozjasnit twarz Griffina.

- Moja narzeczona wtasnie powiedziata, ze nie
jestem dzentelmenem. Jestem dzikusem, a ty... -
Wzruszyt poteznymi ramionami, lecz ksiaze nie
podjat wyzwania. Griffin znowu spojrzat na Myrg. -
Dasz mi odpowiedz do jutra, do potudnia. I ani
minuty pozniej. Jezeli do tej pory nie otrzymam od
ciebie wiadomosci, zatoze, ze wreszcie odzyskatas
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rozum i juz wystata§ zaproszenia na nasz Slub.
W takim wypadku, nie bede si¢ tu spodziewat za-
sta¢ ksiecia. - Spojrzal groznie na Dunsmore'a. -
Czy wyrazam si¢ jasno?

Myra zerkneta na swego obronce ptonacym wzro-
kiem, oczekujac, ze ujmie si¢ za nia.

- Oczywidcie, ze wyjade, jezeli Myra mnie nie
wybierze - powiedziat ksiaze¢ i uciekt z salonu. Byt
zbyt zdenerwowany, by si¢ zastanawiaé, co tez Alice
robi pod drzwiami.

Myra podskoczyta, lecz zanim wybiegta w $lad za
Dunsmore'em, zwrécita swéj gniew przeciwko Grif-
finowi.

- Nie mys$l sobie, ze pozwolg si¢ tak traktowac!
Nie bede¢ spetnia¢ wszystkich twoich zachcianek!

- Jezeli mnie pani po$lubi, madame, bedzie pani
robi¢ doktadnie to, co powiem.

Zadrzata pod wplywem jego groznych stéw
i wlepionych w nia czarnych oczu. Griffin styszat jej
urywany oddech i widziat, jak jej pier§ unosi sig
spazmatycznie. Zobaczyt, jak goracy rumieniec po-
krywa jej policzki, i pomyslal, ze moze jeszcze nie
wszystko stracone. Nigdy nie wygladata pigkniej.
Na pewno mylit si¢, gdy myslat, ze dziewczyna
tylko bawi sig jego uczuciami.

- Myro, kochanie, przeciez wiesz, ze to mnie
kochasz - powiedziat przyciagajac ja do siebie. Nie
protestowata, a on pocatowat ja namig¢tnie.

Alice obserwowata to wszystko z korytarza, ma-
jac dziwne poczucie nierzeczywisto$ci, zupet-
nie jakby siedziata w teatrze i ogladata sztuke.
Pézniej z pewnoscia dotrze do niej peilne znacze-
nie tego namietnego uscisku, lecz teraz jedyne,
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co moglta zrobi¢, to chtona¢ go w chorobliwym
oczekiwaniu. Pustka i bdél nadejda pdzniej. Jed-
nak przynajmniej zakoncza si¢ jej beznadziejne ma-
rzenia i wreszcie bedzie mogta z czystym sumie-
niem zapomnie¢ o Griffinie. To Myra wyjdzie za
niego za maz. Postara si¢ cieszy¢ jego... ich szczes-
ciem.

Myra pozwalata si¢ catowaé tak dtugo, jak dtugo
byty to w stanie znie$¢ jej zmysty. Pod koniec sama
juz nie wiedziata, czy bardziej jest podniecona czy
przerazona - wiedziata tylko, ze Dunny nigdy tak
na nia nie dziatat.

- Och, Griffinie - jekneta delikatnie. - Daj mi
jeszcze troche czasu na zastanowienie sie, dobrze?

To podziatato jak wiadro zimnej wody. Wypuscit
ja z obje¢. Odwrécita sie od niego, lecz nie dosé
szybko, by nie zobaczyt zwycigskiego blysku w jej
oczach.

- Obawiam si¢, ze nie moge, Myro. Wlasciwie
chce wiedzieé juz teraz. Tak albo nie.

- Ale przeciez powiedziates, ze jutro w potudnie.

- Takze dzentelmen ma prawo zmieni¢ zdanie.
Odpowiedz mi zaraz. - Jego glos byt niski, lecz nie
byto w nim cienia delikatno$ci ani czutodci. - Gtos
ciat niby biczem.

Dziewczyna wygigta usta w podkéwke.

- Jestem zbyt zdenerwowana, by myS$le¢ rozsad-
nie. Zwtaszcza po takim ataku.

- Moja zona powinna umie¢ mysle¢ jasno pod
wplywem o wiele silniejszych emocji. Kto wie, co
nas czeka w przysztosci? W prymitywnych krajach
czeka¢ nas moze wiele niebezpieczenstw. Stonie,
tygrysy, a moze nawet lwy.
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- Ale przeciez obiecates, ze nie wrdcisz do Brazylii!

- Nie mam zamiaru. Jednak moja obietnica nie
obejmowata Afryki!

- Afryki?!

- Na Czarnym Ladzie jeszcze mnie nie byto.

- Obiecates, ze zostaniesz w domu, Griffinie!

- Obawiam si¢, ze nie bed¢ mogl dotrzymacd tej
obietnicy. Nie bytoby uczciwe, gdybym cig¢ co do
tego oktamywat.

- Jezeli tak to ma wyglada¢, nie poS$lubig cig, i to
jest moja ostateczna decyzja! - zawotata. Griffin
tylko wzruszyt ramionami.

- Niech wiec tak bedzie.

Dziewczyna wybiegta z pokoju w poszukiwaniu
Dunsmore'a. Oszotomiona Alice zdotata tylko wy-
krztusi¢:

- Ksiaze poszedt do biblioteki.

Dlaczego nie stawite§ mu czota? - zapytata na-
tarczywie Myra, stajac w bibliotece przed ksigciem.

Dunsmore wyprostowat sie i obrzucit ja krytycz-
nym spojrzeniem, jakiego nigdy wczesniej u niego nie
widziata.

- Griffin ma sporo racji, Myro. Obaj wygladamy
jak ghupcy, siedzac i czekajac na twoja decyzje. Mu-
sisz sig wreszcie zdecydowac.

Myra, ktéra juz pozwolita jednej doskonalej partii
przelecie¢ miedzy palcami, nie miata zamiaru stracié¢
drugiej.

- Alez zdecydowatam si¢, kochanie. Dopiero co
mu powiedziatam.

Na ustach ksiecia zago$cit drzacy usSmiech
i wszelki krytycyzm poszedt w niepamigé.
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- Naprawde? Chcesz powiedzeé... ze wybratas
mnie?

- Oczywiscie, ty gluptasie! Zawsze liczyte$ sie dla
mnie tylko ty. - Dojrzata pytanie w jego btekitnych
oczach, wiec dodata pospiesznie: - Zdatam sobie
sprawe, ze nigdy nie mogtabym go poslubi¢. Nigdy!
On mnie przeraza.

- Mnie tez.

- Nie zdawatam sobie z tego sprawy, az do dzi$
wieczor, kiedy zachowatl sie tak okropnie mowiac
o wbijaniu szpilek w laleczki.

Dunsmore siggnat po chusteczke, by wytrze¢ nia
spocone czoto. Nagle twarz mu poszarzata i powie-
dziat bezbarwnym gtosem:

- On ma moja chusteczke! Zabije mnie!

- O czym ty méwisz, Dunny?

- Datem ci chusteczke, a on ja zabrat. Zrobi z niej
lalke do wbijania szpilek! O mdéj Boze! Juz czuje, ze
rami¢ mi dretwieje! - Ksiaze opadl z jekiem na
kanape¢ i zaczat masowac lewe ramig.

- Nie mogtby zrobi¢ lalki tak szybko!

- Juz zupetnie nie czuje palcow!

- Nie mozesz w to wierzy¢, Dunny. Jezeli nie
bedziesz wierzyt, nic ci si¢ nie stanie.

- Ona jest coraz bardziej sztywna!

- Albo mégtbys$ poprosi¢ go o zwrot chusteczki.

Ksiaze nawet nie raczyt jej odpowiedzie¢. Ramie
tak bardzo go bolato, ze chciat od razu potozy¢ sie
do t67ka, zanim jeszcze straci czucie w nodze i nie
bedzie w stanie wej$¢ po schodach.

Alice stata w hallu nie mogac zrozumieé, co si¢
wtadciwie stato. Niedowierzanie i wéciekto$¢ szalaty
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W niej nie zostawiajac ani odrobiny migjsca dla ra-
dosci. Z poczatku byta wsciekta na Myre, lecz gdy
dotart do niej sens calej sceny, zrozumiata, ze wing
ponosi Griffin. Myra miata jednak racje - Griffin
zdziczat. Nie nadawat si¢ do zycia w Anglii. To
mogt by¢ jego wielki dzien, gdyby tylko zachowat
si¢ odpowiednio. Ale to nie byto w jego stylu. Mu-
siat posunaé si¢ o ten jeden cal za daleko. Przez
chwile obserwowata, jak pakuje rzeczy do skrzyni,
po czym weszta do pokoju.

- Niezle si¢ spisate$ - powiedziata cierpko.

- Byt juz najwyzszy czas, by sie wreszcie
zdecydowata.

- Zdecydowata sig. Chciata wybraé ciebie az do
chwili, gdy poniosty ci¢ nerwy.

- Sprowokowata mnie.

- Gdybys powiedziat jej cos mitego, zamiast stra-
szy¢ ja lwami i tygrysami! Nigdy dotad nie méwites$
o Afryce!

- Nigdy nie wiadomo, co moze si¢ zdarzyc
w przysztosci. To wcale nie musi by¢ Afryka, ale nie
chce, by moim zyciem rzadzita kobieta prézna do
szpiku kosci.

- Od poczatku wiedziate$, jaka jest Myra. Nigdy
nie kryla si¢ z obrzydzeniem do podrdézy po dzikich
krajach. Zastanawiatam si¢ kiedys$, dlaczego od razu
ci¢ nie poslubita, lecz teraz dochodze do wniosku, ze
moze to jednak ona miata racje. Jestes dzika bestia.
Najlepiej by byto, gdybys wrocit do dzungli i poslu-
bit ksigzniczke Nwani, gdyz nie nadajesz si¢ do
cywilizowaniego spoteczenstwa. Zeby tak wystra-
szy¢ biednego Dunsmore'a...

- Wiecej w nim baby niz mezczyzny. Nie rozu-
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miem, jak ona moze znosi¢ te jekliwa kreature. Nie
przetrwatby nawet jednego dnia w Brazylii.

- Jest wysoce nieprawdopodobne, by kiedykol-
wiek zawitat do Brazylii. Ale to jest Anglia, Griffinie,
i to ty tu nie przetrwasz, jezeli nie dopasujesz si¢ do
istniejacych zwyczajéw. Twoja dziko$¢ byta z po-
czatku zabawna, lecz szybko si¢ nudzi. Gdybys za-
chowat si¢ dzis przyzwoicie, moze odzyskatbys My-
r¢. Ale nie. Ty musiate$ wystraszy¢ ja Smiertelnie,
przyprawi¢ Dunsmore'a o atak serca i zaprzepasci¢
wszelkie szanse na poslubienie kobiety, ktdra ko-
chasz. Jezeli potrafisz, postaraj si¢ zrobi¢ cho¢ jedna
rzecz przyzwoicie i porozmawiaj z ksigciem. Po-
wiedz mu, ze nie zamierzasz si¢ z nim pojedynko-
wacé, ze wycofujesz si¢ jak dzentelnem, ktérym nie-
gdys bytes.

- Bruxa!

- Sam jestes bruxa! - odparta wsciekle i wypadta
z pokoju, hamujac tzy cisnace si¢ jej do oczu.



Rozdziat 12

Stan zdrowia ksigcia pogorszyt si¢.
Odretwienie przeniosto si¢ z lewej rg-
ki na prawa, nie zapomnial takze
o wiszacej nad nim grozbie pojedyn-
ku. Gdyby Myra wybrata Griffina,
miat sie po cichu wynies¢ z Newbold
Hall, nie zostato jednak ustalone, co
si¢ zdarzy, gdy Myra wybierze jego...
Pojedynek odpadat, nawet gdyby jego
prawe ramig byto sprawne.

Pani Newbold za wszelka ceng sta-
rata sie pomoc ksieciu, a jego wyzdro-
wienie stato si¢ celem jej zycia, gdy
tylko wystata zawiadomienia o Slubie
do gazet i rozestata do znajomych za-
proszenia na wesele.

W ciagu dwéch dni nie nadszedt
zaden list od Griffina. Uznano, ze do-
wiedziat si¢ o Slubie z lokalnej gazety,
do ktérej takze zapobiegliwa pani
Newbold wystata zawiadomienie.
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Myra wraz z matka przez caty dzien byly zajete
dogadzaniem ksieciu i przygotowaniami do Slubu.
Alice takze miata swoje obowiazki, lecz czesto zasta-
nawiata sig, jak tez Griffin znosi to wszystko.

- Nie wrécit do Londynu - powiedziata pewnego
dnia. - Kiedy dzi$ rano bytam w miasteczku po ptyn
do nacierania dla ksiecia, spotkatam Nancy War-
wick. Powiedziata mi, ze byl w Headcorn niecata
godzine wczesniej.

- Zatoze si¢, ze kupowat wiecej szpilek, by mieé
co wkluwa¢ w Dunny'ego - rzekta Myra gniewnie
potrzasajac gtowa. Teraz, kiedy ostatecznie zdecydo-
wata si¢ na ksigcia, méwita o Griffinie jako o dziku-
sie z krwi i kosci.

- Nie badz niemadra - zganita ja Alice.

- Whijanie szpilek w laleczke dziata, jezeli ofia-
ra w fo wierzy, a Dunny wierzy. Nie pamietasz juz,
jak Griffin wpatrywat sie w Dunny'ego tego wie-
czora na przyjeciu? A potem wyrwat mi jego chu-
steczke. Biedny Dunny czeka przerazony, az Griffin
wbije mu szpilke prosto w serce. Jezeli ten szale-
niec wyobraza sobie, ze go poSlubie po tym, jak
zamorduje biednego Dunny'ego, to bardzo si¢ za-
wiedzie.

Alice doskonale zdawata sobie sprawe, ze cala ta
gadanina o czarnej magii jest stekiem nonsensow,
lecz jezeli Dunny w to wierzyt i naprawde cierpiat,
to kto$ powinien przekonaé Griffina, by zdjat z nie-
szcze$nika klatwe. Teraz zatowala, ze tak na niego
napadta. Obawiata sig, ze Griffin wyjedzie do Lon-
dynu, a chciata si¢ z nim przedtem zobaczy¢. Poleci-
Ya wigc osiodta¢ swoja klacz i pogalopowata do
Mersham Abbey.
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Wiosna ustapita juz miejsca latu. Polne kwiaty
kwitty na takach, a niebo miato ten szczegdlny lazu-
rowy kolor, jaki przybiera tylko latem. Bylo juz
bardzo ciepto, za ciepto, jak na szybka jazde w dtu-
giej amazonce. W stajni Lafferty powiedziat, ze pa-
nienka znajdzie jego lordowska mos$¢ w szklarni.

W szklarni byto jeszcze cieptej, wigc przechodzac
waskimi alejkami w poszukiwaniu Griffina Alice
rozpieta zakiet i zdjeta kapelusz.

Znalazta go przy ogromnym stole, pochylonego
nad roslinka przywieziona z Brazylii. Ogrodnik po-
wsadzat nasiona do ziemi i czg$¢ z nich juz wypu-
Scita pedy. Gdy Griffin podnidst wzrok, usmiechnat
si¢ na widok Alice podchodzacej do niego z wtosa-
mi w nietadzie, zarumienionej od szybkiej jazdy.
Wygladata tak samo jak wtedy, gdy wyjezdzat z do-
mu pi¢c lat temu. Gdy podeszta blizej, dostrzegt jej
kobieca figure pod rozpietymi potami zakietu. Po-
myslat, ze wyrosta na pigkna kobiete.

- Chodz i spdjrz tutaj, Sal - rzekt wesoto.

Dziewczyna przyjrzata si¢ matej na dwa cale ro-
slince w glinianej doniczce. Sktadata sie z jednego
tylko listka, skreconego niczym slimak.

- Co to takiego?

- To =zalazek drzewa bananowego. Wsadzi-
Yem kilka nasionek do ziemi jeszcze na statku. To
byto prawie sze$¢ tygodni temu, wigc myslatem, ze
juz nic z nich nie bedzie. A jednak... czyz nie sa
piekne?

Alice zamrugata patrzac na malenka roslinke.

- Bardzo interesujace. Nie sa zbyt duze, niepraw-
daz?

- Rosna do nieprawdopodobnych wysokosci. Wi-
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dziatem, jak w idealnych warunkach te mate ro$lin-
ki potrafia rosnaé¢ cztery do szesciu cali dziennie.
Musza mie¢ duzo ciepta i wilgoci.

- Hmm... a co to jest banan?

- To taki z6tty, mickki owoc, bardzo popularny
w Ameryce Poludniowe;.

- Co$ w rodzaju brzoskwini?

- Nie, nie... zupetnie inny. Wlasciwie to jest
krzew, ale ro$nie tak wielki, jak drzewo, i ma
ogromne ptaskie liscie. Na wyspach Pacyfiku uzy-
waja ich miedzy innymi do robienia parasoli. Owoce
rosng w ogromnych kidciach i zdaje sie, ze do gory
nogami. Mam nadziej¢, ze moje roslinki zaowocuja.
- Spojrzat na doniczke stojaca obok. - Tam mam
inny gatunek. Przywioztem ze soba z dziesi¢¢ réz-
nych odmian tej zadziwiajacej rosliny.

- Ja lubig jabtka. To bardzo interesujace, Griffinie,
ale...

- Krélewna Sniezka bardzo je lubi. Musze pamie-
ta¢, by powiedzie¢ o tym ksieciu regentowi - dodat
usmiechajac sie do roslinki.

- Dlaczego?

- Bo oddatem mu tego matego tobuza. Okrop-
nie na to nalegat podczas naszej wizyty w Carlton
House. Na pro$be mamy zostawitem matpke w Lon-
dynie, lecz gospodyni doniosta mi, ze zupeinie zde-
molowata salon. Nie powinienem byt przywozié jej
do Anglii, lecz mam nadzieje, ze bedzie jej dobrze
u nowego wiasciciela. Ksiaze przystat mi bardzo
mity list z podzickowaniami. Podobno kazat zrobi¢
jej obrozke z prawdziwymi brylantami, ktéra bar-
dzo sie jej spodobata. Przystal mi ponadto tabakier-
ke ozdobiona picknymi klejnotami.
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- Przeciez ty nie uzywasz tabaki!

- Nie, ale szkatutka bardzo tadnie wyglada na
toaletce. Mama juz sugerowata, ze doskonale nada-
wataby sie na jej spinki do wtoséw, i zaloze sie, ze
w koncu wytudzi ja ode mnie. Jak maja si¢ wszyscy
w Newbold Hall?

- Wtadnie dlatego przyjechatam - powiedziata
z pewnym zazenowaniem. Pod wplywem opowie-
sci Griffina zawsze zapominata o bozym $wiecie.

- Czyzby chmury pojawity sie na horyzoncie
krainy zakochanych? - zapytat z u§miechem, ktory
byt bardziej ironiczny niz smutny. - Czytatem za-
wiadomienia o §lubie w gazetach.

- Tak. Sa ktopoty i to ty jestes$ ich przyczyna.

- Chyba sig¢ nie rozmy$lita! - zawotat.

- Och, bardzo mi przykro, Griffinie! Nie chciatam
dawa¢ ci ztudnych nadziei. Nie, Myra nie zmienita
zdania. Chodzi o Dunsmore'a.

Z jego twarzy znikne¢to napigcie.

- Teraz mnie zaskoczytas - powiedziat tlumiac
usmiech.

Alice spojrzata na niego, a po chwili zrozumiata,
co ma na mysli.

- Nie. Takze nie to. Nadal jest zakochany. Chodzi
0 jego ramie.

- A ¢6z mu dolega?

- Zdretwiato, a Dunny mys$li, ze zrobite$ taka
laleczke, o ktérej opowiadate$, i ze teraz wbijasz
w nia szpilki.

- Co za idiota! - Griffin wybuchnat §miechem. -
Czyz nie wspomniatem, ze do zrobienia takiej lalki
potrzebny jest przedmiot nalezacy do ofiary?

- Podobno wziate$ chusteczke, ktora on dat My-
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rze. To dlatego doszedt do tak glupich wnioskéw.
On cierpi, Griffinie. Musisz mu jako$§ pomoc.

- I ona naprawde chce poslubi¢ tego idiote?

- Tak, i to twoja wina. Przestraszyte$ja gadaniem
o Afryce, lwach i tygrysach. Zaczynam podejrze-
waé, ze wcale nie chciates si¢ z nia ozenié.

- Niestusznie, Smyku. Pragnatem si¢ z nia ozenié
tak, jak niczego do tej pory nigdy nie pragnatem.
Dopiero tego wieczora zaczatem dostrzega¢ pewne jej
wady. I zanim zaczniesz protestowaé, postuchaj mnie.
Wodzenie mnie i Dunsmore'a za nos bardzo jej si¢
podobato i gdybySmy na to pozwolili, robitaby to
jeszcze przez dtugi czas.

- Wiem o tym. Zastanawiam si¢ tylko, dlaczego
ani ty, ani Dunsmore nie zauwazyliScie tego wczes-
niej.

- Mysdle, ze ona od poczatku chciata ksiecia. Zro-
bita ze mnie po$miewisko, Sal. Ale gdy teraz o tym
mysle, wiem, ze pozwolitem jej odejs¢ bez zbytniego
zalu.

- Bardzo ci przykro, ze wybrata Dunsmore'a? -
zapytata Alice wyczuwajac smutek w jego glosie.

- OczywisScie. Mam przykre poczucie straty.
Mozna kogo$ kochaé, doskonale zdajac sobie sprawe
z jego wad. Czasami mam wrazenie, ze to dzieki
wadom kochamy tak mocno. Odrobina préznosci
sprawia, ze pickna kobieta staje si¢ jeszcze bardziej
pozadana.

Z jakiego$ dziwnego powodu Alice rozgniewala
si€.

- Moim zdaniem Myra powinna zosta¢ porzadnie
wychtostana. Ale to Dunny cierpi. Uwaza, ze usitujesz
go zamordowaé za pomoca tej swojej czarnej magii.
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Poza tym boi si¢, ze kiedy wyzdrowieje, natych-
miast wyzwiesz go na pojedynek. Musisz co$ zrobic.
Kiedy mama i Myra przygotowuja wszystko do we-
sela, ja musze mu co rano czytac.

- A co mu czytasz? - zapytat z uSmiechem. -
Zastanawiam si¢, co interesuje takiego cztowieka?
Moze powiesci albo bajki dla dzieci?

- Nie jest wazne, co czytam. On wtasciwie nawet
mnie nie stucha. Po prostu boi si¢ zosta¢ sam chocby
na chwile.

- Ale co czytasz?

- Gloéwnie pamigtniki z podrozy - odrzekta nie-
chetnie. Nie chciata si¢ przyznad, ze zaczeta czytaé
o Afryce, odkad Griffin oglosit, ze chce tam pojechac.
Znata juz doktadnie Brazylic, a pobieznie Wiochy
1 Grecje. - Co masz zamiar zrobi¢? Musi by¢ jaki$
sposéb, by zdjaé klatwe.

- Nie jestem szamanem. I nie rzucitem na niego
zadnej klatwy. Ten cztowiek to kompletny gtupiec.

- Cierpiacy ghupiec. Migj serce i zréb z tym cos.

- Co proponujesz? Czy mam wtozy¢ maske i wyma-
chiwa¢ nad nim dzida? A moze zabi¢ kurczaka w jego
intencji?

Alice zastanawiata si¢ przez chwile po czym rzek-
fa:

- Odeslij mu chusteczke. On Swigcie wierzy, ze to
jej uzytes jako amuletu, by si¢ do niego dobra¢. Na-
pisz, ze wszystko zostato mu wybaczone, ze zdjates
z niego klatwe. Napisz, ze nie masz zamiaru wyzy-
wacé go na pojedynek.

- Nie zrozumiatas, co to jest amulet, Sal. To cos, co
chroni przed ztem. C6z ty znowu czytatas, ze znasz to
stowo?
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- Chciatam znalez¢ co$ o czarach, by uspokoic
Dunny'ego. Czy zrobisz to, o co ci¢ prosze?

- By¢ moze. - Nowa nuta zabrzmiata w jego gto-
sie. - Jezeli bedziesz dla mnie mita.

- Nie rozumiem - rzekta podejrzliwie. Ani na jote
nie ufata jego bezczelnemu usmieszkowi. Przyszto
jej do gtowy, ze moze Griffin zaczyna z nia flirto-
wac.

- Dopiero co stracitem dziewczyng, Sal, a nadal
potrzebuje zony. - Serce jej zatomotato i puls zaczat
wali¢ jak oszalaty. Jezeli zaproponuje jej matzenstwo
z rozsadku, zamorduje go. - Nie byto mnie w kraju
ponad pie¢ lat. Nie znam debiutantek i nie wiem,
ktéra z nich bylaby odpowiednia. Odpowiadataby
mi zona dobrze urodzona, madra, nie zadna idiotka
ani nie kura domowa, ktdra sarkataby na podrodze.
Nie chcialbym zostawia¢ zony w domu, by panowie
mogli ja zabawia¢ w im tylko znany doskonaty spo-
sOb.

Alice odzyskata panowanie nad soba.

- Nie znam zadnej damy, ktéra chciataby jechaé
do Afryki.

- Nie mam zamiaru jecha¢ do Afryki. Chciatem
tylko postraszy¢ Myrg. Dobrze wiesz, dokad zmie-
rzam... Do Gregji.

- A Wiochy?

- No i do Wioch, by wynagrodzi¢ mojej zonie
wspinaczke na urwiste brzegi Grecji w poszukiwa-
niu dzikich rézyczek czy innego zielska. Mama
wspominata co$ o lady Sarze Winsley.

- A tak - odparta Alice wzdychajac z zalem. -
Jest doprawdy czarujaca. Ten typ, ktory bardzo by
do ciebie pasowat.

141



- Jeszcze si¢ nie zdecydowatem. Chciatabym po-
zna¢ tez inne mtode damy.

- Pozwdl w takim razie, ze wspomneg O Swej
przyjacidtce, pannie Sutton.

- Wiec pomyslmy o trzeciej. Tak jak Parys, chce
mie¢ do wyboru trzy damy. Jedna z nich dostapi
zaszczytu ztotego jabtka... w tym przypadku bana-
na... mojego herbu i tytutu. Potrzebujemy zaréwno
Wenus, jak Hery i Ateny. Dobry Boze, alez ja jestem
wybredny!

- Nieprawdaz? ~ odrzekta cierpko Alice. - Zaczy-
nam si¢ zastanawiaé, czy przypadkiem nie wy-
swiadczam niedzwiedziej przystugi pannie Sutton,
uwzgledniajac ja w twej trdjce.

- Jak na razie sa tylko dwie damy. - Jego usta
wygiety si¢ w prowokujacym usmiechu. - Coz, kie-
dy nie mamy wielkiego wyboru. Ty musisz by¢ ta
trzecia, Sal. Boginia madrosci, Atena.

- Przynajmniej nie nazwates mnie Wenus. Oba-
wiam si¢, ze musz¢ odmowié przyjecia tego honoru,
Griffinie. Nie bedziemy wyjezdza¢ do Londynu
w ciagu nastepnych kilku tygodni. Mama chce, by-
sSmy tu pozostali az do §lubu, a nawet po nim. Kilku
gosci przyjedzie tu z nami, wiec jest mnostwo rze-
czy do zrobienia.

- Szkoda.

- Nie bedziesz miat najmniejszych klfopotéw ze zna-
lezieniem trzeciej damy, ktéra chetnie postrada dla
ciebie rozum. Ja nie jestem zainteresowana. - Wstata
i dodata sucho: - Czy zrobisz to, o co ci¢ prosz¢ w spra-
wie Dunsmore'a?

- Jezeli tylko poczekasz chwilke, zaraz oddam ci
te przekleta chusteczke i napisze odpowiedni liscik.
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Wejdz do $rodka i porozmawiaj z mama. Bardzo sie
ucieszy na twodj widok.

- Wolatabym tu poczekaé. Nie jestem odpowie-
dnio ubrana na wizyte.

- Mama nie bedzie miata nic przeciwko temu.

- Spiesze sie, Griffinie. Czy mogtbys po prostu
da¢ mi chusteczke i napisac list, bardzo prosze! -
Nie chciata, by wypadto to tak ostro, lecz nerwy
miata napicte do granic wytrzymatosci. W czasie tej
krétkiej wizyty jej nastréj zmieniat si¢ kilkakrotnie,
od wspdtczucia dla Griffina, poprzez nadzieje do
zawodu, az wreszcie do wsciektosci.

- Bruxa! - zganit ja i wyszedt.

Alice przechadzata si¢ po szklarni, powtarzajac
sobie, ze nic jej nie obchodzi, czy Griffin poSlubi
lady Sare czy tez panne Sutton. Nie mogta juz znies¢
tej ciagtej emocjonalnej hustawki. Niech jedzie do
Londynu i niech inne panie robia z siebie idiotki
uganiajac si¢ za nim.

Griffin wrécit po chwili, niosac $wiezo wyprana
chusteczke i liscik.

- Zycz Myrze ode mnie wszystkiego najlepszego
i powiedz, ze bardzo mi przykro.

- Ajest ci przykro? - zapytata Alice zastanawia-
jac sie, czy jego uprzejmosé nie przykrywa przypad-
kiem bdlu.

- Przykro mi, ze stracitem tyle czasu wzdychajac
do niej. I jest mi przykro, ze nie bedziesz jedna
z trzech moich potencjalnych narzeczonych.

- Wole dzentelmenodw, ktorzy wiedza, czego
chca. Jeszcze niedawno sam doswiadczytes przyje-
mnosci bycia jednym z dwdéch oczekujacych wer-
dyktu. Jak mozesz teraz robi¢ to samo trzem kobie-
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tom? Uwazam, ze to okropnie samolubne z twojej
strony.

- Nie miatem zamiaru wystawia¢ ich na posmie-
wisko. Kiedy dzentelmen szuka narzeczonej, zazwy-
czaj nie rozglada si¢ tylko za jedna panna. Rozglada
si¢ po catym polu. Przynajmniej bytem w Londynie
pod koniec sezonu i widziatem sporo debiutantek.
Lady Sara bardzo mi si¢ podoba. Tak samo jak twoja
przyjaciétka, panna Sutton. Chciatbym po prostu
lepiej je poznad.

- A ta trzecia?

- Ciebie znam juz bardzo dobrze. Nie mysl, ze
nie bior¢ ci¢ pod uwage tylko dlatego, ze mna
pogardzasz.

- Wecale toba nie pogardzam. Chodzi tylko o to,
ze... - Poniewaz miata zbyt wiele do powiedzenia,
a Griffin byt ostatnia osoba, ktora powinna to usty-
sze¢, Alice zamilkta. Wtozyta chusteczke i list do
kieszeni i wyszta.

Dunsmore byt uradowany. Zdretwienie opuscito
jego ramig natychmiast. Byt w stanie nawet napisac
list z podzigkowaniami do Griffina, w ktéorym nie-
opatrznie wyrazit nadzieje szybkiego z nim spot-
kania.



Rozdziat 13

Ksiaze¢ miat dwa dni na dojscie
do siebie przed wizyta Griffina
w Newbold Hall. Potworna grozbe,
jaka krylo samo jego przybycie,
zmniejszata nieco obecnos$¢ lady Grif-
fin; ta bowiem postanowita towarzy-
szy¢ synowi, by zobaczyé owego
wspaniatego mezczyzne, ktory zwy-
cigzyt jej syna w walce o reke pigknej
panny Newbold. Wszyscy uznali, ze
gdyby Griffin chciat wywotac jakas
nowa awanture, zostawitby matke
w domu.

Przywitawszy sie z ksigciem lady
Griffin doszta do wniosku, ze gdyby
nie doskonale skrojone ubranie, nie
bytoby na co patrze¢. Po paru minu-
tach rozmowy z Dunsmore'em zrozu-
miata, ze dzentelmen ten nie jest takze
gigantem umystowym, cho¢ podzie-
kowat jej za zyczenia trzy czy cztery

145



razy i oswiadczyt, ze jest najszczesliwszym czlowie-
kiem na Swiecie.

- Gdzie pojedziecie w podrdz poslubna? - zapy-
tata lady Griffin bardziej z uprzejmosci niz z cieka-
WOSCI.

- Wpadniemy na krétko do Brighton, zanim wy-
dobrzeje.

- Przykro mi byto ustysze¢ o pana ktopotach.
James wyjasnit mi to cate nieporozumienie. Niech
pan nie zwraca uwagi na fantastyczne opowiesci
mojego syna. A kiedy juz pan wydobrzeje, czy uda-
cie si¢ za granice? Potowa Anglii bawi obecnie w Pa-
ryzu.

- My, Dunsmore'owie, niezbyt lubimy podrézo-
wac. Chcemy pojecha¢ do Szkocji, by Myra poznata
moich rodzicéw, a potem osiadziemy w Londynie.
Dunsmore'owie zawsze czynnie uczestniczyli w ob-
radach Parlamentu i Izby Lordow. Moja specjalno-
Scia sa ustawy zbozowe.

Lady Griffin bez dodatkowego ttumaczenia zro-
zumiata, ze ksiaze stara si¢ jak najwiecej zyska¢ dla
siebie. To zawsze byto najwigkszym zmartwieniem
Dunsmore'a w Izbie. Pomy$lata, ze i James takze
mogtby z Yatwoscia zdoby¢ dla siebie tak optacalna
posade.

- Ty takze powinienes pomysle¢ o zasiadaniu
w Izbie, James.

Dunsmore starat si¢ ukry¢ przerazenie wobec tak
okropnej mozliwosci.

- Jestem przekonany, ze twoje doswiadczenie by-
Yoby wyjatkowo uzyteczne dla lordow - rzekt napie-
tym glosem. - Gdyby$ zajat miejsce w Izbie, po
czyjej statbys stronie?
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- Po stronie aniotéw, mdj drogi - odpart Griffin.

- Wiedziatem, ze pozostate$ chrzescijaninem. La-
dy Griffin wspominata o tym, lecz ja miatem na
mysli ustawy zbozowe.

- Ja jestem wigiem. Bylbym za obnizeniem sta-
wek albo wrecz za ich catkowitym zniesieniem.

Dunsmore wytrzeszczyt oczy styszac taka herezje.

- Alez nie masz pojecia, jak spadty ceny zyta! Ze
stu siedemnastu szylingdw za buszel do zaledwie
sze$¢dziesigciu dziewigciu. I to w ciagu jednego ro-
ku! Dopiero co ustanowili$my ceng na osiemdziesiat
szylingdw.

- Czyli zrobiliscie sobie prezent z jedenastu szy-
lingéw od kazdego buszla za cene gtodujacego ludu.
Coz za wielkodusznos$¢! Nie styszatem, zeby ktokol-
wiek w Parlamencie wotat o obnizenie cen, gdy do-
szty do tych absurdalnych stu siedemnastu szylin-
gow.

- Tak, ale chyba sam rozumiesz, ze wigkszos¢ z nas
to wiasciciele ziemscy. Wszystko wrécito do naszych
kieszeni!

Tak proste stwierdzenie faktu przez polityka za-
szokowato Griffina.

- Mam wraznie, ze lud nie bedzie popierat twej
kandydatury w zadnych wyborach.

- Nie rozumiem. Czyzbys chciat powiedzie¢, ze
nie jestem lojalny wobec szlachty?

- Nie, Dunsmore. Jestes typowym, chciatoby si¢
powiedzie¢, modelowym szlachcicem.

Dunsmore usmiechnat si¢ biorac stowa Griffina za
komplement.

- Teraz rozumiem. Jeste$ wigiem. Zapomniatem.
He, he. Zawsze chg¢tnie wystuchuje zdania obu
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stron. Jezeli chcesz co$ powiedzie¢ o ustawach zbo-
zowych, to nie krepuj sie.

- Wtasdnie powiedziatem.

Ta bezsensowna rozmowa toczyta sie jeszcze
przez kilka minut, w czasie ktérych lady Griffin
doktadnie przypatrzyta sie Dunsmore'owi i posta-
nowita zmieni¢ temat.

- Panowie, prosze! Bez polityki. Pamigtajcie, ze
sa tu obecne damy! Mam nadziej¢, ze te damy,
razem z ksigciem oczywiscie, pozwola mi si¢ zapro-
si¢ jutro na kolacje.

- Och, nie mozemy - odparta natychmiast Myra.
Siedziata jak na szpilkach, odkad Griffin wpadt
w swoj sarkastyczny nastrdj. Wiedziata doskonale,
ze wciaz jest w niej zakochany, gdyz od przyjazdu
bal sie nawet na nia spojrzeé¢, nie ufajac swoim
uczuciom. Z pewnoscia chcial sptataé jaki§ nowy
figiel, Sciagajac Dunny'ego do Mersham. Pewno
znowu zamierza rzuci¢ na biedaka klatwe.

Pani Newbold starata si¢ wyttumaczy¢ nieuprzej-
me zachowanie corki.

- JesteSmy juz na jutro zaproszeni - sktamata.

- Szkoda. Moze chociaz uzyczycie mi Alice? Grif-
fin zaprosit kilkoro mtodych ludzi z Londynu, mie-
dzy innymi twoja przyjacidtke, Alice, panng¢ Sutton.

Alice spojrzata na Griffina; ten us$miechnat si¢
niewinnie. Pani Newbold pozwolita cérce na te wi-
zZyte.

- Wspomniata pani jakich§ mtodych ludzi, lady
Griffin. Czy znam pozostatych gosci?

- Chyba styszata$ o lady Sarze Winsley, corce la-
dy Calmet. To moja chrzestna corka.

- Oczywiscie. - Alice znowu popatrzyta na Grif-
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fina. - Co$ mi si¢ wydaje, ze szykuje si¢ damskie
przyjecie.

- Osobiscie uwazam, ze trzy do jednego to odpo-
wiednie proporcje, lecz mama uparta si¢, by zapro-
si¢ okolicznych mtodziencow.

- Ten ghluptas uwazat, ze zgodze sie zaprosi¢ sa-
me panie na przyjecie! - Lady Griffin zasmiata si¢.

- Moze obawiat si¢ wspotzawodnictwa, prosze
pani - zasugerowata Alice.

- Zapewne. Zrobit si¢ chyba bardziej wrazliwy
po stracie Myry. Bylo mi bardzo przykro, gdy usty-
szatam o twojej decyzji, kochanie - rzekta lady Grif-
fin do Myry. - Ale oczywiscie ksiaze jest czarujacy.
Jestem przekonana, ze bedziecie bardzo szczesliwi.
Nikt lepiej by do ciebie nie pasowat.

Myra u$miechngta si¢ i zarumienita na ten dos¢
dwuznaczny komplement i wyjasnita nadmiernie
dtugo, ze bardzo lubi Griffina, lecz Zze ksiaze¢ po
prostu zawrdcit jej w gltowie. Lady Griffin przytak-
neta uprzejmie, ale co sobie pomyslata, pozostato
znane tylko jej.

Alice wypatrzyta stosowna chwile, by wypytac
Griffina o jego gosci.

- Jak styszatam, miate$ zamiar pojecha¢ do Lon-
dynu na poszukiwanie zony. Czyzby$ zmienit zda-
nie?

- Przypominasz sobie zapewne, ze postanowitem
mie¢ trzy kandydatki do mojego ztotego banana. Ty
nie chciatas jecha¢ do Londynu, wiec w takim razie
gora musiata przyjs¢ do Mahometa.

- Jestem pewna, ze w Londynie z tatwoscia zna-
laztby§ dame¢ do kompletu.

- Prawdopodobnie masz racje, lecz zalezato mi
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na tobie. Lepiej si¢ czuje na tonie natury, mig¢dzy
zwierzgtami i kwiatami. Poza tym nie jestem pie-
skiem salonowym. Zrozumiatem, ze tu bgde¢ miat
o wiele mniejsza konkurencje.

- Czyzbys$ nagle stat si¢ skromny, Griffinie? Ra-
dzitabym ci raczej trzymad si¢ swojej odwiecznej
aroganciji.

- Jak sobie zyczysz - odrzekt z uktonem. - Czy
doceniasz potaczenie pokornej zgody z aroganckim
niepostuchaniem twej rady? - dodat, a w jego cie-
mnych oczach pojawit si¢ Smiech.

- O ile wiem, nazywa si¢ to hipokryzja.

- Panna Newbold powinna to docenic.

Poczuta uktucie ztosci. Nigdy nie wyobraza-
ta sobie, ze bedzie ja wykorzystywat, by odegrac¢ sie
na Myrze. Byla wsciekta, ze data sie wmanewro-
wa¢ w matzenskie rozgrywki Griffina, a jednak
musiata przyznacé, ze czutaby si¢ urazona, gdyby ja
pominat.

Lady Griffin zacze¢ta si¢ zbierac i juz wkrotce go-
scie odjechali. Przez jaki§ czas Myra rozmawiata
z matka o wizycie.

- Griffin chyba znosi to catkiem niezle - rzekta
nierozwaznie pani Newbold.

Myra nie mogta tak tego zostawic.

- Jest niezwykle przewrotny. Nie styszatas, jak
usitowat sprowokowaé Dunny'ego? Jest bardzo
zmartwiony, lecz stara si¢ to ukry¢. Chodzi o jego
dume¢. Sama chyba rozumiesz. Griffin zawsze byt
okropnie dumny. Chce ztagodzi¢ swdj bol wypetnia-
jac dom mtodymi pannami i starajac si¢ wzbudzié¢
moja zazdro$¢. Alice opowie nam, jak si¢ zachowy-
wat. Zaprosit ja, wigc z pewnos$cia zaraz po powro-
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cie do domu przybiegniec do mnie i wszystko mi
opowie. Tak jakby mnie to cokolwiek obchodzito.

Podstuchujaca Alice musiata przyznaé, ze w sto-
wach siostry kryto si¢ zdziebetko prawdy. Griffin
wcale nie znosit odrzucenia tak lekko, jak udawat.
Okropna uwaga o hipokryzji Myry byta tego dowo-
dem.

Alice poszta do swego pokoju i zastanowita sie,
jak przyttumic¢ blask panny Sutton i lady Sary? Grif-
fin z pewnoscia chowa w zanadrzu co$ wigcej niz
tylko kolacjg. Przez nastgpne kilka dni z pewnoscia
odbedzie si¢ sporo przyjec¢, przejazdzek i baléw. La-
dy Sara i Sukey beda w Mersham dwadziescia czte-
ry godziny na dobe, starajac si¢ uwie$¢ Griffina,
a ona bedzie tam zaledwie na kilku bardziej oficjal-
nych przyjeciach, jesli w ogdle zostanie zaproszona.
Jutro wieczorem zobaczy, jak Griffin traktuje panie.

Chociaz panie Newbold nie byty nigdzie zapro-
szone tego wieczora i tak nie jadty kolacji w domu.
Alice ubrata si¢ picknie i poszta z nimi, lecz caty
czas myslata tylko o przyjeciu u Griffindw. Zastana-
wiata sig, kiedy przyjada Sara i Sukey? Do Londynu
nie byto az tak daleko. Moglty zjawi¢ si¢ juz w porze
obiadu i mie¢ cate popotudnie na batamucenie Grif-
fina.

Nastepnego ranka jej humor poprawit liscik od
lady Griffin, proszacy pania Newbold o pozwolenie
Alice na spedzenie paru dni w Mersham. Pani New-
bold z pewnoscia zdaje sobie sprawe z delikatnosci
kwestii. Rozumie, oczywiscie, ze Griffin czutby si¢
niezre¢cznie, gdyby musiat co dzien przyjezdza¢ do
Newbold Hall po Alice. A skoro ona i Sukey Sutton
sq przyjacidtkami, z pewnoscia bardzo si¢ uciesza,
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mogac spedzi¢ razem te kilka dni. Zasugerowata,
jakie stroje Alice powinna wziaé ze soba, a takze, ze
dobrze by byto, gdyby zabrata swego wierzchowca.

Pani Newbold przeczytata list cérce, §wiecie prze-
konana, ze Alice si¢ nie zgodzi.

- Wiem, ze to dla ciebie troche krepujace, ponie-
waz goscimy u siebie ksiecia, lecz prosze, zgddz sie,
Sal. To powstrzyma Griffina od zagladania do nas
przy kazdej sposobnosci.

Alice nie mogta uwierzy¢ swemu szczesciu. Nie
okazata jednak radosci w obawie, by matka nie za-
czeta czegos podejrzewac.

- Jezeli ty uwazasz to za dobry pomyst, mamo,
zgadzam si¢. Chetnie spedze troche czasu z Sukey.

- Wiasnie z nia spedzisz ten czas. Zatozg sig, ze
lady Griffin juz zaciera rece na mysl o matzenstwie
syna z lady Sara. To jest pretekst dla nich dwojga, by
si¢ lepiej poznali. Nie chciata, by Sara przyjezdzata
do nich samotnie, bo to by wygladato bardzo podej-
rzanie, tym bardziej gdyby rzeczywiscie skonczyto
si¢ matzenstwem. Nigdy nie mozna by¢ pewnym
Griffina. Ten mtodzieniec dziwnie si¢ zachowuje.
Jeszcze zaciagnie biedna lady Sare do Afryki, gdzie
zjedza, ja kanibale.

Alice przytakneta matce, lecz musiata sama przed
soba przyznac, ze to wlasnie ta niepewno$¢ pociaga
ja w Griffinie. Byt inny od wszystkich znanych jej
mezczyzn - bardziej wyzywajacy, bardziej szalony.
Pospiesznie zaczeta wybiera¢ suknie, ktore zamie-
rzata zabra¢ do Mersham.



Rozdziat 14

Nikt nie okreslit doktadnie, o ktdrej
godzinie Alice powinna zjawi¢ sig
w Mersham. Nie chciata przyjechad
zbyt wczesnie, by nie posadzono jej
o nadmierny entuzjazm, lecz réwno-
czesnie nie chciata uroni¢ ani odrobiny
zabawy. Myrze bardzo nie podobat sig
pomyst  wizyty miodszej  siostry
w Mersham i caty ranek chodzita na-
chmurzona.

- Ma wiele tupetu oczekujac, ze Alice
bedzie bawi¢ jego gosci. ChcieliSmy
z Dunnym zabrac ja na przejazdzke dzis
po potudniu.

- Oczywiscie. Jezeli masz juz kogo$
bawié, to nas - popart ja ochoczo uko-
chany, po czym przygryzt wargi tapiac
na sobie jej spojrzenie.

- Nie potrzebujemy zabawiania,
Dunny - poinformowata go Myra. - Sa-
mi mozemy si¢ zabawié. Przejedziemy
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przez Mersham i bedziemy obserwowali przyjazd
lady Sary.

- Nie pozwole mu na tg satysfakcje - rzekta pani
Newbold.

Do jej duszy zakradto sie okropne podejrzenie, ze
Myra zaczyna zatowaé swego wyboru. W takim wy-
padku najwazniejsze byto usunigcie jej z zasiegu
Griffina.

- Powinni§my wréci¢ do Londynu, gdyz mamy
mnostwo rzeczy do zatatwienia przed twoim $lu-
bem, kochanie. Podejrzewam, ze ty takze, ksiaze.
Zdaje si¢, ze masz mas¢ pracy przy tych twoich
ustawach zbozowych, o ktérych tyle méwisz.

- Na mitoé¢ boska, racja! - zawotlat ochoczo
Dunsmore, cho¢ to nie ustawy zbozowe ciagnety go
do Londynu. Bylby rdéwnie szczesliwy jadac do
Brighton lub Bath, gdziekolwiek, gdzie nie byto
Griffina.

- Tak, jedzmy! - wykrzykn¢ta Myra. - Nie rozu-
miem, po co w ogdle wracaliSmy do domu.

- A co ze mna? - zapytata Alice w przyptywie
paniki, widzac, jak wyjazd do Mersham rozptywa
si¢ jej przed oczyma.

- Pojedziesz na przyjecie do Griffina, a do Lon-
dynu wrdcisz z panna Sutton - rzekta przytomnie
pani Newbold. - Do tego czasu bedziesz juz wie-
dziata, czy Griffin o§wiadczyt si¢ lady Sarze. - Jedno
spojrzenie na policzki corki powiedziato jej, ze Myry
nic nie obchodzi, czy jaka$ inna pannica ztapie Grif-
fina czy tez nie. Myra wydawata si¢ jak zawsze
nieco znudzona.

Postanowiono, ze Alice pojedzie do Mersham
o piatej po potudniu, by zdazyé przebraé¢ sie do
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kolacji. I tak nie byta w stanie wyrwac si¢ wczesniej,
z powodu rozgardiaszu panujacego w Newbold
Hall.

- Tylko pamigtaj powiedzie¢ lady Griffin, ze wy-
jezdzamy jutro. Przeciez powiedziatam jej, ze jeste-
Smy dzi$ zaproszeni na kolacje - przypomniata pani
Newbold cérce. - Jezeli bedzie pyta¢, chociaz za-
pewniam ci¢, ze nie bedzie, powiedz, ze jemy kola-
cje u kuzynéw w Headcorn. Nigdy ich nie odwie-
dza, wiec nie pozna si¢ na ktamstwie.

Okazato sig, ze Alice przyjechata do Mersham
doktadnie o tej samej porze, co jej przyjacidotka, pan-
na Sutton, i j¢j matka. Dziewczgta przywitaty sig
radosnie jeszcze na schodach przed wejsciem do
domu. Sukey podjeta niezwyklte starania dotyczace
toalety, usitfowata nawet rozjasni¢ piegi na nosku
pudrem z tartego ryzu. Przycig¢ta sobie wiosy wedle
nowej mody, a w nowej jasnozielonej podrdznej
sukni wygladata zachwycajaco.

- Nie mogtam uwierzy¢ wtasnym oczom, gdy
mama dostata zaproszenie, gdyz ledwo znamy Grif-
finow! - zawotata do Alice. - Wiedzialam, ze to
twoja sprawka. Bardzo ci dzigkuje. Londyn az pekat
z ciekawosci, gdy w gazetach pojawily si¢ zawiado-
mienia o $lubie Myry z ksigciem. Wszyscy mieli na-
dzieje, ze Griffin wrdci do miasta, ale tak jest lepie;j.
Czy lady Sara juz przyjechata?

- Nie mam pojecia, sama dopiero si¢ zjawitam.
A wiesz, co jest najlepsze, Sukey? Lady Griffin za-
prosita mnie na caty czas waszego pobytu.

Pani Sutton, wciaz pigkna kobieta okoto czter-
dziestki, zawotata dziewczeta i poprowadzita je do
domu na spotkanie z Griffinem i lady Sara. Czaruja-
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ca mfoda dama przybyta do Mersham przed obia-
dem i juz zaznajomita si¢ z tajnikami domostwa.
Majac dwadziescia pie¢ wiosen na karku, nie potrze-
bowata przyzwoitki przyjezdzajac w odwiedziny do
matki chrzestne;.

Byta wysoka brunetka, troche podobna do lady
Griffin, lecz wyzsza i o ciemniejszej karnacji. Chlu-
bita si¢ swym posgpnym usposobieniem, dzieki ktd-
remu prawdopodobnie nadal jeszcze byta niezamez-
na.

Powitata nowo przybytych z ogromnym wdzie-
kiem.

- Lady Griffin wtasnie poszta na gorg, by prze-
bra¢ si¢ do kolacji, wigc to ja zabawig si¢ W gospo-
dyni¢. Pozwdlcie, ze powitam was w Mersham, mite
panie - rzekta z blyskiem wiladczosci w pieknych
zielonych oczach. - Zapewne bedziecie chciaty sig
odswiezy¢. Pani Sutton, przygotowano dla pani big-
kitny apartament. Pigkny pokdj ozdobiony chinska
tapeta. Ty, Sukey, bedziesz mieszkata w pokoju
obok. Ciebie, Alice, umiescilismy w tym samym
skrzydle, gdyz byliSmy przekonani, ze bedziecie
chciaty duzo czasu spgdzac¢ wspodlnie. Bedziesz mie-
szkata po drugiej stronie korytarza. Doktadniej po-
kaze wam dom jutro rano.

- Znam Mersham Abbey od dziecinstwa - zapro-
testowata zmieszana Alice.

- Witamy w Mersham - wtracit si¢ Griffin ujmu-
jac rece pan. Potrzasnal nawet dtonia Alice, co wy-
dato sig jej troche dziwne. Wyczuta, ze niepewnie
czuje si¢ w roli gospodarza. Poniewaz opuscit An-
glic w bardzo mtodym wieku, nie znat wszystkich
obowiazkdw i obyczajow.
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Goscie udali si¢ do przydzielonych im pokojow,
gdzie szybko umyli si¢ i przebrali.

- Czyzby on juz sie jej o$wiadczyt? - sarkneta
pani Sutton. - Mozna by si¢ tego spodziewaé po jej
bezczelnym zachowaniu.

- Ona zawsze odrobin¢ zbyt mocno naciska - wy-
jasnita Sukey. - To z tego powodu jeszcze nie ztapata
meza, bo przeciez nie jest brzydka, no i ma catkiem
spory posag.

- Podejrzewam, ze Griffin nie lubi zbyt szcze-
rych panienek, gdyz w przeciwnym razie nie rywa-
lizowatby o Myre Newbold - odparta pani Sutton.
- Bez urazy, Alice. W koncu uwazam ci¢ za druga
corke.

- Nie, Griffin z pewnoS$cia nie jest fowca posa-
gow - zapewnita je Alice.

W niedtugim czasie panie zeszty na dét. Lady
Sara, siedzac na kanapie obok Griffina i podziwiajac
jego skarby przywiezione z Ameryki Potudniowej,
wyrazita zdziwienie, ze tak szybko si¢ uwinety.

- Czy stuzba zatroszczyta si¢ o wode do waszych
pokoi? A fe, Griffinie - powiedziata poklepujac go
zartobliwie po rece. - Twoja stuzba nabiera zlych
nawykow.

- Przyniesiono wode - zapewnita ja pani Sutton.
- Poniewaz niedtugo bedziemy si¢ przebieraé¢ do
kolacji, nie uwazatysmy za konieczne braé kapiel.

- Woli pani herbate czy wino? - zapytat Griffin.

- Madera jest wySmienita - rzekta lady Sara,
unoszac kieliszek i pociagajac maty tyczek. - To
wspaniate wino. Ojciec zatroszczyt si¢, by w naszej
piwnicy nigdy go nie brakto. Czy wyobrazacie so-
bie, ze moze tam lezeé jeszcze pottora stulecia?
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Pani Sutton poprosita o sherry, a kiedy jej nalano,
cate towarzystwo usiadto, by pogawedzi¢. Lady Sa-
ra przedstawita im plan przyje¢ na nastepne kilka
dni i dodata pare stéw o gosciach.

- Dzi$ bedziemy mieli bardzo spokojny wieczor,
gdyz spodziewaliSmy si¢, ze bedziecie zmeczone po
podrézy. Jutro rano wybierzemy si¢ na mata, prze-
jazdzke, a po potudniu moze pojedziemy do Head-
corn, by dziewczeta poogladaty, co jest w sklepach.
Griffin zorganizowat maty bal wieczorem.

- Ojej! Nie przywioztam mojego konia! - zawota-
Ya Sukey, na co lady Sara rozesSmiata si¢

- Obawiam sig¢, ze nie bedziesz miata wiele
szczescia, jezeli chcesz pozyczy¢ wierzchowca od
Griffina. Jego stajnie zieja pustka!

- Moze w Newbold beda mogli ci¢ poratowac? -
zasugerowat Griffin patrzac na Alice.

- Tak, oczywiscie. Kol mamy stoi w stajni nie
uzywany. Moze poprositby$ koniuszego, by go tu
przyprowadzit, Griffinie?

- Mam nadzieje, ze to potulna szkapina - rzekta
lady Sara z udawana troska. - O ile sobie przypomi-
nam, nie jestes najlepsza amazonka, Sukey. Czy bar-
dzo sie pottuktas przy tym upadku na Rotten Row
kilka dni temu?

- Wocale nie spadtam, tylko trochg si¢ zeslizgne-
Yam. Siodto nie byto dos¢ mocno dopigte.

- Zawsze powinna$ to sprawdzi¢, zanim wsia-
dziesz na konia - poradzita jej lady Sara.

- Nasz kon jest prawdziwym wierzchowcem dla
damy. Sukey nie be¢dzie miata z nim zadnego ktopo-
tu - rzekta niecierpliwie Alice.

Przez kolejne kilka minut w ogdle si¢ nie odzywa-
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ta. Znata lady Sare¢ zaledwie od kilku miesigcy
i zawsze uwazata ja za uprzejma dame. Teraz wy-
czuwata w niej jaka$ zmiane i szybko zrozumiata, co
ja spowodowalo - Sara chciata za wszelka ceng
zdoby¢ Griffina. Drobne ztosliwosci dotyczace jej
i Sukey byty niepotrzebnie wtracane do rozmowy,
podobnie jak czgste podkredlanie wieloletniej zazy-
Yosci miedzy Calmetami a Griffinami. Wszystko to
byto przeprowadzone z gracja i fatwo mogto zwie$é
nieuwaznego gtupca, lecz nie zwiodto ani Alice, ani
pan Sutton.

Kiedy do pokoju weszta lady Griffin, Sara pod-
biegta, by ja usciskac.

- Kochana matko chrzestna! C6z to za urocza
wizyta. Bardzo chciatabym czesciej ci¢ widywad,
lecz tak rzadko bywasz w Londynie!

- Bardzo to mito ze strony twojej mamy, ze uzy-
czyta mi cie na troche.

Po niedtugim czasie goScie ponownie udali si¢ do
swoich pokojow, by przebra¢ si¢ do kolacji.

- Zatoze sie, ze Sara bedzie sic az uginaé¢ od
brylantéw - rzekta Sukey ze ztoscia, zostawiajac
Alice pod drzwiami jej pokoju.

Lady Griffin wyznaczyta pokojowki do pomocy
dziewczetom. Poniewaz na wiejskim przyjeciu Alice
nie musiata nosi¢ biatej sukni, wlozyta prosta zonki-
lowa sukienke, ktorej jedyna ozdoba byly zielone
wstazeczki podtrzymujace fatdy spddnicy. Wlozyta
sznur peret i chciata wzia¢ wachlarz, lecz niestety
zostawita go w domu. Sukey, uwazajac najwyraz-
niej, ze wizyta w wiejskiej rezydencji jest réwnie
ofig'alna jak bal w Londynie, nosita biata suknig,
w ktérej nie byto jej zbytnio do twarzy. Zszedtszy na
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dét dziewczeta zauwazyty ze zdziwieniem, ze lady
Sara jeszcze si¢ nie pojawita. Zostaty jednak powita-
ne peinymi podziwu okrzykami przez lady Griffin
ijej syna.

W dziesie¢ minut pdzniej lady Sara wkroczyta do
salonu. Pierwsze spojrznie na nia powiedziato
dziewczetom, ze blask ich urody przy¢mity brylanty
i ciemnozielona, mocno wycigta suknia Sary. Trzy-
majac wysoko ciemna gtéwke dziewczyna wyglada-
Ya niczym krélowa. Oczywiste byto, ze Griffin az
zaniemowit na jej widok. Patrzac na nia usmiechat
si¢ coraz szerzej.

Lady Sara przystangta w drzwiach i lekko sktoni-
ta si¢ w strong Griffina.

- Jakaz ja jestem niemadra! - wykrzykneta. -
Zdaje sig, ze zbytnio si¢ wystroitam. Jakie to wul-
garne z mojej strony! - Weszta do pokoju koty-
szacym krokiem, doskonale zdajac sobie sprawe, ze
jej biate piersi i ksztattna figura przyciagaja po-
wszechna uwagg. - Chciatam, by moja toaleta byta
komplementem dla Mersham. Kiedy odwiedzam
jeden z najstynniejszych i najpickniejszych domoéw
w Anglii, chce zrobi¢ zawsze jak najlepsze wra-
zenie.

Griffin wstat i uktonit sig.

- W takim razie pozwdl, ze w imieniu Mersham
wyraze ¢i swoj podziw.

Kiedy ich oczy si¢ spotkaty, zdawato si¢, ze w po-
wietrzu przebiegty iskry. Alice i Sukey wymienity
spojrzenia.

Lady Griffin sama niegdys uchodzita za pigknosc,
wiec doskonale znata wszystkie te sposoby. Byta
wsciekta na syna, gdy zakochat si¢ w tej matej bez-
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barwnej Myrze Newbold. Teraz zdata sobie sprawe,
ze nie chce tez oddac go tej strojnisi.

- Mersham stynie ze swych ogrodéw, Saro. Moze
powinnas wyjs¢ na dwor i pozdrowi¢ kwiaty - rzek-
Ya uprzejmie, a w jej gtosie nie mozna byto wyczué
nic poza uprzejmoscia, a nawet odrobina dobrego
humoru. Tylko Griffin, znajacy ja lepiej niz wszyscy,
wyczut prawdziwe uczucia matki i postat jej pytaja-
ce spojrzenie.

Lady Sara od razu podjeta wyzwanie.

- Céz to za wspaniate kwiaty, lady Griffin. Musi
mi pani pozwoli¢ zabra¢ kilka do domu. Nigdy nie
widziatam tak pigknych r6z. Nasz ogrodnik zziele-
niatby z zazdrosci.

To bezczelne pochlebstwo utagodzito lady Griffin
i rozmowa o kwiatach trwata az do kolacji. Przy
stole zasiadato az pie¢ pan i tylko jeden dzentelmen,
lecz rozmowa toczyta si¢ wySmienicie. Lady Sara
namawiata Griffina do opowiadania przerazajacych
historii z Brazylii, po czym zakonczyta wieczor naj-
nowszymi ploteczkami z Londynu.

Grupka gosci byta na tyle mata i nieformalna, ze
Griffin nie musiat zostawa¢ sam po kolacji na kieli-
szek porto.

- Przynie$ cata butelke - zaproponowata lady
Sara. - Nie rozumiem, dlaczego panowie zawsze
chowaja, dla siebie to, co najlepsze. My, damy, tez
chetnie napitybysmy si¢ po kieliszku porto. Co wy
na to, moje mite?

- Od porto boli mnie gtowa, ale sama mozesz
wypic kieliszek, skoro tak lubisz wino - rzekta lady
Griffin.

W tym momencie Sara uznata, ze nalezy jeszcze
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troche porozmawiaé o rézach, wiec oddata Griffina
mtodszym dziewczetom, gdy tylko pochwalita jego
porto.

- WySmienite! Zapewne z Douro. Takie stodkie,
mocne i czerwone.

Pani Sutton dotaczyta do lady Griffin i Sary w sa-
lonie, by da¢ dziewcz¢tom szanse na pogawegdke
z Griffinem. Z poczatku nie bardzo wiedziata, czy
panie rozmawiaja o kwiatach czy tez historii Anglii.
Nazwiska i imiona monarchow - Tudordéw, ksiecia
Karola i krdlowej Anny - lataty wokoto niczym nie-
toperze po zmroku. Dopiero gdy méwiac o krélowej
Annie panie nie zmieszaty jej z btotem, pani Sutton
zrozumiata, ze rozmowa dotyczy kwiatow.

- Naprawde nie mam zdania co do spryskiwania
kwiatow roztworem kopru wtoskiego przeciw czar-
nym muszkom - rzekta Sara.

- To doprawdy dziwne. Zazwyczaj masz opini¢
na kazdy temat - odparta powaznie pani Sutton.

Lady Griffin spojrzata na nia z u$miechem.

- A czego uzywa twoja mama, Saro?

Po drugiej stronie pokoju Griffin starat si¢ zaba-
wia¢ mtodsze dziewczeta, lecz nie szto mu to zbyt
tatwo, jako ze jego wzrok ciagle wedrowat w Kkie-
runku Sary. Widziat w niej oszatamiajaco piekna
dziewczyne, zupetnie inna niz Myra, a tego wtasnie
teraz potrzebowat.

Kiedy do pokoju wniesiono tace z herbata, lady
Griffin poprosita Sar¢, by zajeta sie rozlewaniem
napoju. Nie mozna byto zaprzeczy¢, ze Sara znata
si¢ na rzeczy. Zadowolitaby kazdego meza, lecz
bardzo prawdopodobne, ze przestataby tak sie sta-
ra¢, kiedy tylko towy zakonczytyby sie pomysSlnie.
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Byta inteligentna, zywiotowa, z pewno$cia pigkna
i lubita ogrodnictwo. To byto wazne u przysztej pa-
ni Mersham.

W niedtugim czasie do przyjecia dotaczyt pan
Montgomery. Jego kara nieomal dobiegta juz konca
i lady Griffin zaprosita go na kilka przyje¢ wydawa-
nych przez nia i Jamesa.

Lady Sara natychmiast go oczarowala. Wtasciwie
nie byl nikim waznym, chyba ze Griffin zmariby
bezdzietnie. Majac to na uwadze okazywata wielka
uprzejmos¢ Monty'emu. Jego towarzystwo nie byto
zbytnio porywajace i przyjecie spokojnie mogtoby
sie bez niego obejs¢. Alice wspdtczuta mu i podeszta
do niego, by doda¢ mu otuchy.

W ciszy lady Sara rzekta:

- Czy mogtabym by¢ na tyle bezczelna, by zapro-
ponowa¢ troche muzyki, lady Griffin? Zatoze sig, ze
te mtode damy az pekaja od skrytego talentu. Sukey,
chyba juz kiedys$ styszatam, jak grasz, nieprawdaz?

- Nie gram dostatecznie dobrze, by popisywacé
si¢ na przyjeciach - powiedziata zagadnigta. - Nato-
miast Alice potrafi gra¢ catkiem niezle.

Lady Sara pozwolita sobie na krétki $mieszek.
Obawiata sie, ze nikt z obecnych nie zdaje sobie
sprawy, ze jest wyksztatcona pianistka. Nie chciata
si¢ narzucaé, lecz che¢tnie pochwalitaby sic swoim
talentem.

- Sukey niezle $§piewa - powiedziata jej matka. -
Moze pani by nam zagrata, a dziewczeta zaspiewa-
tyby cos?

- Obawiam si¢, ze nie jestem zbyt dobrym akom-
paniatorem, pani Sutton. Zazwyczaj grywam Schu-
berta, a stowa jego piesni sa w jezyku niemieckim.
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Chyba ze dziewczeta znaja niemiecki. Nie? Jaka
szkoda. Schubert pisat czgsto muzyke do utwordw
Goethego. Rastlose Liebe, Erlkonig, Meerestille - doda-
ta z idealnym niemieckim akcentem. - Moze chcia-
tybyscie sprébowac? Stowa sa zapisane... po nie-
miecku.

Dziewczeta odmowity.

- Przetlumacze je, kiedy tylko znajde wolna
chwilke - obiecata Sara. - Obecnie tak wiele dziew-
czat nie chce uczy¢ si¢ tego jezyka, a przeciez pra-
wie caty nasz dwor jest niemiecki. Stary krél Jerzy 11
nie mowit ani stowa po angielsku.

- Chetnie postuchatbym Schuberta - wtracit si¢
jak na zawotanie Griffin. - Troche wypadtem z obie-
gu z powodu wyjazdu.

- Ja takze, chociaz bytam tu caly czas - dodata
jego matka w zaktopotaniu.

- Bedzie to bardzo interesujace - popart ich Mon-
ty.
Griffin poprowadzit lady Sare do pokoju muzycz-
nego, a reszta gosci podazyta za nimi. Sara usmie-
chata sie do niego w bardzo intymny sposdb. W rze-
czy samej doskonale razem wygladali. Ta dziewczy-
na wiele lepiej do niego pasowala niz Myra, ale
oczywiscie nie nalezato jej tego mowic.

Nuty lady Sary lezaty juz na fortepianie. Najwyraz-
niej tego dnia nie tracita czasu. Audytorium zasiadto
w fotelach, a pianistka przysungta kandelabr blizej
siebie. Swiatto swiec delikatnie migotato na jej biatych
ramionach i zielonej sukni. Wdzigcznie wygig¢ta nad-
garstki i z fortepianu poptynety pickne tony Schuber-
ta. Grata bardzo dobrze, nie mylac si¢ ani razu. Po
kazdym kawatku stuchacze gtosno bili brawo, a gdy
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cichli, Sara anonsowata nast¢pny. Nikt nie rozumiat
ani sfowa po niemiecku, musieli jednak przyznac, ze
brzmiaty imponujaco.

Monty i Griffin wymienili uSmiechy, a panie sie-
dziaty ponuro, wiedzac doskonale, ze zostaty poko-
nane. Gdy lady Sara zagrata trzy utwory, wyczerpa-
ta sw¢j repertuar. Griffin gto$no bit brawo i prosit
o jeszcze, lecz ona dyplomatycznie odmowita,
twierdzac, ze nie chce zanudzi¢ stuchaczy i ze moze
teraz Alice co$ by zagrata.

Alice, troche zawstydzona, podeszta do instru-
nemtu i zacze¢ta gra¢ proste ludowe melodie. Mtodzi
podeszli do fortepianu i $piewali, a pani Sutton i la-
dy Griffin odeszty na strong, by spokojnie porozma-
wia¢. Pét godziny pdzniej Alice nadal grata, nie
zdradzajac najmniejszych oznak zmeczenia. Kiedy
skonczyta, wszyscy zadowoleni poszli do pokoju
cos przegryz¢ przed potozeniem si¢ spac.

Lady Sara oswiecita ich co do muzyki romantycz-
nej - najnowszej mody. Autorytatywnie modwita
o harmonii i modulacji, o stymulacji melodycznej
i doskonatym oddawaniu tresci, az do czasu, gdy
wszyscy mieli tego dos¢ i z radoscia udali sie na
spoczynek. Monty poszedt sobie, a Griffin odprowa-
dzit panie na gore.

Kiedy juz byli w potowie schodéw, lady Sara
powiedziata:

- Zdaje sie, ze zostawitam wachlarz przy piani-
nie. Griffinie, czy moglbys$ zejs¢ tam ze mna? Oba-
wiam si¢, ze stuzacy pogasili swiatta, a ja boje si¢
ciemnosci. Wiem, ze to niemadre, lecz taka juz je-
stem. Potrzebuje mezczyzny, na ktérym mogtabym
si¢ wesprzec.
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Griffin zgodzit si¢ od razu i razem odeszli. Alice
obejrzata si¢ przez rami¢. Ostatnia rzecza, jaka zoba-
czyta, byty dwa cienie znikajace za zakretem Kkoryta-
rza.

- Zalozg sig, ze on ja pocatuje - rzekta Sukey ze
ztoscia.

- Jezeli jej nie pocatuje, to nie dlatego, zeby nie
miat okazji - dodata jej matka.

- Weale si¢ nie zdziwig - powiedziata Alice i cho¢
juz od dawna nauczyta si¢ kry¢ ze swym bdlem,
serce ja bardzo bolato na mysl o scenie w pokoju
muzycznym.



Rozdziat 15

O o6smej nastgpnego ranka Sukey
Sutton zapukata do drzwi pokoju
Alice. Z zadowoleniem zauwazyta, ze
przyjaciétka ma na sobie strdj do kon-
nej jazdy.

- Czy nie jest jeszcze za wczesnie,
by schodzi¢? - zapytata Sukey nie-
pewnie. - Jeszcze nigdy do tej pory
nie mieszkatam we dworze.

- By¢ moze bedziemy pierwszymi
gos¢mi, ktérzy zejda na doi, lecz $nia-
danie z pewnoscia zostanie zaraz po-
dane - zapewnita ja Alice.

Wchodzac do jadalni mtode da-
my prezentowaty sie wyjatkowo
picknie: ciemnowlosa Alice ubrana
w sliwkowa amazonke i ruda jak
marchewka Sukey w zielonym stroju.
Niestety, oprocz stuzacego na dole nie
byto nikogo, kto mdglby je podzi-
wiac.
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- CzyzbySmy wstaty pierwsze? - zapytata Alice.

- Nie, panno Newbold. Jego lordowska mos¢ i la-
dy Sara pojechali na przejazdzke ponad godzineg
temu. - Alice i Sukey wymienity wsciekte spojrze-
nia. - Jego lordowska mo$¢ zostawit liScik do pani.
- Stuzacy wskazat na kartke lezaca na stole.

Alice podniosta ja i przebieglta wzrokiem przez
niedbale nakreslone stowa. ,,Sal, pojechaliSmy z Sa-
ra do Headcorn. Kon twojej mamy stoi w stajni do
uzytku panny Sutton. Koniuszy pojedzie z wami na
przejazdzke. Do zobaczenia, G." Pokazata liscik
przyjacioice.

- Musiata zerwac sig o $wicie - zauwazyta Sukey.

- No i pojechata z nim do Headcorn. Obawiam
sig, ze to oznacza, iz Griffin spedzi popotudnie
gdzie indziej, podczas gdy my bedziemy musiaty
pojecha¢ do wioski.

Natozyty sobie spore porcje na talerze i zasiadty
do $niadania. Jedzac urozmaicaty sobie czas obma-
wianiem tady Sary, jej niezno$Snych manier, sukien
i wygladu.

- Przynajmniej Griffin pamigtat, by posta¢ po ko-
nia mamy - rzekta Alice popijajac kawe. - Chciata-
bys wybra¢ si¢ na przejazdzke?

- Chyba tak. Dokad pojedziemy?

- Moze do Newbold Hall? Nigdy nie bytas
w moim domu. Albo mogtybysmy przejechac si¢ po
tutejszych ogrodach. Cho¢ z drugiej strony spodzie-
wam si¢, iz lady Griffin sama nam je pokaze.

Dziewczeta postanowity pojecha¢ do Newbold
Hall i wréci¢ na obiad. Zanim zdazyty wyjs¢ z do-
mu, lady Griffin i pani Sutton zeszty na dét. Po-
chwality wycieczke dziewczat, lecz pod warunkiem,
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7ze pojada w towarzystwie koniuszego. Przejazdzka
data dziewczetom chwile samotnosci, jaka byta im
potrzebna, lecz mimo to nie takiego poranka sie
spodziewaty.

Przy obiedzie lady Sara chwalita sie przed
wszystkimi poranna wycieczka.

- Headcorn jest wspaniate i mieszka tu tylu cu-
downych ludzi. Poprositam Griffina, by zapro-
wadzit mnie do wikarego, ktéry jest kuzynem ma-
my. Ale oczywiscie pani to wie doskonale, lady
Griffin. Sama pani pomogta znaleZz¢ mu t¢ posadg.
Oprowadzit nas po cudownym romanskim ko$-
ciele. Coéz za kawat historii wyryty jest w tych ka-
miennych murach! Jestem zdziwiona, ze ci barba-
rzynscy, bezbozni Normanowie ucywilizowali sig
na tyle, by tworzy¢ tak wymyslne budowle. Przy-
prawito mnie to o to, co Griffin nazywa saudades.
Taki rodzaj nostalgii. Poniewaz skonczyliSmy zwie-
dzanie do$¢ wczesnie, przeszliSmy sie jeszcze po
wiosce, ale nie widzieliSmy ani $ladu tych matych
Spiochéw - dodata u$Smiechajac si¢ pobtazliwie do
Alice i Sukey.

- Zdawalo mi si¢, ze mieliSmy si¢ wybra¢ do
miasteczka po potudniu - przypomniata jej pani
Sutton.

- Och, przeciez nie pozbawimy was tej przyje-
mnosci. - Lady Sara usSmiechneta sig. - Pani moze
by¢ ich przyzwoitka, pani Sutton. Ja po prostu
musz¢ pojecha¢ na przejazdzke. Mdj kon robi sig
bardzo narowisty, jezeli nie biega co dzien. Oba-
wiam si¢, ze zbytnio sobie folguje, jezeli chodzi
0 mojego wierzchowca. Jezdze¢ tylko na najlepszych
koniach. Griffin twierdzi, co prawda, ze Minerwa
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nie nadaje si¢ na wierzchowca damy, lecz ja lubi¢
ostre konie.

Lady Griffin zbytnio nie obchodzito, gdzie wszys-
cy pojada, byle tylko zostawili ja w spokoju.

- Zarezerwujcie sobie jutrzejszy ranek, to opro-
wadze was po ogrodach. - Nie dodata nic wigce;.

Popotudnie byto réwnie irytujace jak poranek.
Jeszcze raz lady Sara przechytrzyla wszystkich.
Griffin zabrat ja na przejazdzke, podczas gdy pozo-
stali pojechali do Headcorn zobaczy¢ koscidt, rzeke
i zwiedzi¢ sklepy. Poniewaz nie byto tego wiele,
Alice zabrata panie Sutton, by poznaty jej przyjacidt-
ke, panne Warwick, ktoéra uraczyta je szklaneczka
wina i najnowszymi ploteczkami.

- Kim byta ta dama, ktora przywiozt tu dzis rano
Griffin? Jest bardzo pigkna. Wszyscy méwia, ze to
jego narzeczona, poniewaz caty czas trzymalta go
pod rami¢, Smiata si¢ i patrzyta mu w oczy w bar-
dzo dziwny sposéb.

- To lady Sara Winsley, cérka lorda Calmeta -
odparta Alice. - I wcale nie sa zargczeni.

- Zaloze sig, ze juz wkroétce sie zarecza. Uwie-
rzysz, Sal, ze ona prosita go, by pomogt jej wybraé
par¢ jedwabnych ponczoch w sklepie? Kupita bra-
zowe, ttumaczac, ze beda pasowac¢ do koloru cery
Griffina. Wszyscy uwazaliSmy, ze troch¢ przesadza,
lecz przeciez to dama. Zobaczytam ich, kiedy kupo-
watam szpilki. Wszyscy si¢ na nich gapili. Zostatam
zaproszona do Mersham na bal dzi§ wieczorem -
dodata. - Nie mogg si¢ doczekac, by zobaczy¢ lady
Sar¢ tanczaca z Griffinem.

Pani Sutton byta na tyle zdesperowana, ze juz
zaczynalta si¢ powaznie zastanawiaé, czyby nie wy-
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sta¢ samej sobie listu z prosba o powrdt do Londy-
nu. Alice dodata, ze chetnie by z nia wrocita, gdyz
mama prosita, by Suttonowie zabrali ja z soba.

Gdy tylko wrécili, lady Grirfin zaserwowata her-
bate. Lady Sary i Griffina znowu nie byto. Panie
staraty si¢ nie zwraca¢ na to uwagi i uSmiechaty si¢
wesoto.

- Gdzie jest lady Sara, prosz¢ pani? - zapytata
Alice.

- W ogrodzie. Nagabuje mojego ogrodnika, by
dat jej troche sadzonek. Natomiast Griffin niedtugo
do nas dotaczy. Jest teraz w swojej szklarni. Same
wiecie, jak bardzo przejmuje si¢ swymi roslinkami.

W chwile pdzniej zjawit si¢ syn marnotrawny, tak
petny dobrego humoru i uprzejmosci, ze panie od
razu wszystko mu wybaczyty. Opowiedzial im
o oddaniu Krélewny Sniezki ksi¢ciu regentowi i po-
kazat wszystkim ztota tabakierke. Z wielkim zain-
teresowaniem wypytywat Sukey, jak data sobie rade¢
z wierzchowcem pani Newbold, i prosit, by zarezer-
wowata dla niego ostatni taniec wieczornego balu.

Gdy tylko towarzystwo dopito herbate, przeprosit
i wyszedt. Alice poszta za nim, by upewni¢ sig, ze
nie poszedt do ogrodu spotkac si¢ potajemnie z lady
Sara. Dogonita go w chwili, gdy wchodzit do szklar-
ni.

- Czy mogtabym z toba chwile¢ porozmawiac? -
zapytata.

- Oczywiscie. O co chodzi, Sal? - Otworzyt
drzwi, a ona weszta do s$rodka, nie czekajac na
niego.

Poczekata, az zamknie drzwi, a potem, podpart-
szy sie pod boki, spojrzata na niego z wsciektoscia.
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- Co ty wyprawiasz? - zapytata ze ztoscia.

- Chciatem sprawdzi¢, co z moimi bananami.
Musza by¢ czesto podlewane.

- Nie mowig o twoich bananach. Od poczatku
ignorujesz wszystkich swoich gosci z jednym tylko
wyjatkiem.

Nie musiat pyta¢, o ktdérego goscia jej chodzi.

- Przeciez dopiero co pitem herbate z paniami
Sutton - wytknat.

- Pétgodzinna herbatka nie nadrobi dwudziestu
czterech godzin catkowitego zaniedbywania. Zapla-
nowano przejazdzke tego poranka, a wycieczke do
Headcorn po potudniu. Powinienes nam towarzy-
szy¢, a nie bawiC si¢ w osobista eskortg lady Sary.
Jezeli chciates spedzaé czas tylko w jej towarzy-
stwie, nie trzeba byto zaprasza¢ nikogo innego.

Griffin zarumienit si¢ po czubki uszu.

- Gdzie bytyscie dzisiejszego ranka? CzekaliSmy
na was ponad pét godziny.

- BylySmy na dole przed 6sma. W wiejskich do-
mach o tej porze wszyscy dopiero przewracaja Si¢
na drugi bok. WyjechaliScie chyba o $wicie.

- Dzien byt tak pickny, ze postanowiliSmy poje-
chac bez was. Lady Sara bardzo chciata zobaczy¢ si¢
z wikarym.

- Jednak plotki krazace po miasteczku nie doty-
cza wizyty u wikarego, lecz jej trzymania si¢ twego
ramienia, podczas gdy wybierate$ dla niej ponczo-
chy pasujace do twojej karnacji.

- Myslatem, ze nie stuchasz plotek, Alice - rzekt
w nadziei, ze uda mu si¢ zmieni¢ temat rozmowy.

- Kazdy stucha plotek. Poza tym nie masz co
zaprzecza¢, gdyz dowiedziatam si¢ wszystkiego
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od... od dziewczyny, ktora na wtasne oczy widziata,
jak robisz z siebie gtupca.

- Wysiadajac z mojej dwukdtki Sara podarta pon-
czochy, wigc musiatem kupi¢ jej nowe. Gdyby nie to,
wrocilibySmy do domu o wiele wczesniej. Poza tym
wcale nie zostawitem panny Sutton samej, miata
ciebie.

- Ale nie przyjechata tu, by si¢ spotka¢ ze mna!

- To ty chciatas, bym ja zaprosit - rzekt podno-
szac gtos. Wstydzit si¢ swego zachowania, gdyz
wiedziat doskonale, ze zaniedbat gosci i Alice ma
racje, jednak gniewem chciat pokry¢ wtasna wine.

- Gdybym wiedziata, ze juz si¢ zdecydowates na
lady Sare, wcale bym nie nalegata na zapraszanie
Sukey Sutton. O ile sobie przypominam, to ty chcia-
tes pozna¢ wigcej niz jedna panng. Jakos si¢ o to nie
postarates. Dziewigcdziesiat dziewig¢ procent swe-
go cennego czasu spedziteS uwodzac lady Sare
w wulgarny i idiotyczny sposob, a przy okazji obra-
zite$ moja, przyjacidtke.

- W Sarze nie ma nic idiotycznego ani wulgarne-
go!

- Nie powiedziatam, ze jest, choc¢ jezeli dobrze sie
zastanowi¢, ugania si¢ za toba we wrecz nieprzy-
Zwoity sposéb, a jest juz dostatecznie dorosta, by
wiedzieé, co przystoi, a co nie. Wybieranie ponczoch
przez obcego dzentelmena moze jest, a moze nie jest
wulgarne, lecz z pewnoscia jest niestosowne. Gdyby
byta prawdziwa dama, nie usitowataby zaja¢ catego
twego czasu kosztem innych gosci.

- A to juz catkiem cos nowego - odrzekt z pa-
skudnym u$mieszkiem. - Panna Newbold daje mi
lekcje przyzwoitosci! Zastanow si¢ chwile i po-
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wiedz, czy przypadkiem zachowanie Myry nie byto
szczytem wulgarnosci? Jakos nie pamigtam, bys jej
zwracata uwagg.

- Nie, gdyz zrobienie tego publicznie bytoby
réwnie wulgarne. Mozesz by¢ pewien, ze powie-
dziatam, co mysle o jej zachowaniu, kiedy bytySmy
sam na sam. Poza tym nie staraj si¢ utagodzi¢ mnie
wspominaniem Myry. Tym bardziej ze zupetnie nie
pojmuje, jak mogtes nie wysta¢ do niej ani jednego
listu przez pie¢ lat. Czekata na ciebie dtuzej, niz na
to zastugiwates. Szkoda tylko, ze nie poslubita ksig-
cia, zanim wrocite$ do Anglii.

- A takze, ze nie zdecydowata si¢ na jednego
Z nas bez ciagania obydwu po catym Londynie ni-
czym zwycieski rzymski imperator.

- Trudno mi sobie wyobrazi¢, ze kobieta moze
gdziekolwiek ciaga¢ dorostego mezczyzne wbrew
jego woli. Myra zachowata si¢ Zle, lecz i ty, i ksiazg
potulnie na to przystaliScie. Sam jestes sobie winien.
Oczekuje, ze dzisiejszego wieczoru zatanczysz
z panna Sutton, panna Warwick i kazda kobieta,
ktora zostata zaproszona na dziesiejszy bal, by po-
dziwia¢ ciebie i lady Sare.

Griffin sam przed soba przyznat si¢ do winy
1 postanowit si¢ poprawi¢, lecz nie nalezat do mez-
czyzn, ktérzy chetnie przyznaja si¢ do bieddéw. Pod-
jawszy decyzje, byt w stanie odtozy¢ ja na pdzniej
1 zaja¢ si¢ innymi sprawami. Zauwazyt blysk
w oczach Alice i zarumienione policzki. Nadal my-
slat o niej jak o dziecku, lecz awantura, ktéra mu
przed chwila zrobita, nie miata w sobie nic z dzie-
cigcej niedojrzatosci. Mata Alice wyrosta na pigkna
i zdecydowana kobiete.
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- Zapomniata$ o sobie, Alice. Z toba takze powi-
nienem zatanczy¢. Czyz nie? - zapytat zartobliwie.

- Ja troch¢ ostrozniej wybieram partneréw - od-
parta i wybiegla ze szklarni.

- Wigc dobrze ci tak! - zawotat za nia.

Pobiegta do swojego pokoju i zamkneta drzwi na
wszelki wypadek, zeby przechodzaca Sukey nie za-
uwazyta jej tez. Tym razem rzeczywiscie spalita za
soba wszelkie mosty. Dlaczego byta tak obcesowa?
Nie podobaty sig jej jego maniery nie ze wzgledu na
Sukey, lecz na nia sama. Griffin wybrat lady Sare.
Nie musiat méwi¢ tego gtosno, i tak wszyscy juz
wiedzieli.

W szklarni Griffin uwaznie podlewat swe rosliny
lecz jego mysli btadzity gdzie indziej. Alice byta
Smieszna nazywajac Sar¢ wulgarna. Byla wspaniata
dama - i te wspaniate piesni Schuberta... Nawet
jezeli jej zachowanie byto troche swobodniejsze niz
zachowanie Sal, no céz... nie byta juz przeciez mtoda
panienka. Debiutowata na dworze, zanim jeszcze
wyjechat z Anglii. Musiata mie¢ juz ze dwadziescia
pi¢¢ lat, lecz trzymata sie znakomicie. I lubita podré-
ze. Z pot tuzina razy wspominata, jak che¢tnie zoba-
czytaby Brazylie. Taka kobieta bardzo by do niego
pasowata. Nie byta taka okropna, staroswiecka kura
domowa i prowincjuszka, jak szlachetna Myra New-
bold. Réznity si¢ od siebie jak dzien i noc.

Styszac odglos otwieranych drzwi odwrdcit si¢
sadzac, ze to Sal wrdcita, by go przeprosi¢. Zobaczyt
jednak Sare i poczut leciutkie rozczarowanie.

- Nie przeszkadzam? - zapytata z pewnoscia sie-
bie osoby, ktéra uwaza, ze wszedzie jest mile wi-
dziana. Nie czekata na zapewnienie, ze nie prze-
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szkadza, i weszta rozgladajac si¢ ciekawie. - Czy to
sq te rosliny, ktore przywiozte$s z Ameryki? Opo-
wiedz mi o nich, dobrze? Jestem okropna ignoran-
tka, lecz szybko si¢ ucze. Co to jest?

- To sa banany - rzekt i opowiedziat jej o nich co
nieco.

- Niech ogrodnik je podleje, Griffinie. Mieliby-
Smy czas, by przejs¢ si¢ przed kolacja. Tylko we
dwoje. Wszyscy poszli na gore, by si¢ przebrac.

- Nie pozwalam ogrodnikom dotyka¢ tych ma-
lenstw. Czy juz czas, by si¢ przebra¢? - zapytat
wyciagajac zegarek. - Racja. Nie miatem pojecia, ze
juz tak pézno. Chodzmy.

- Nie zaczna kolacji bez nas. - Sara zasmiata sig.
- Chodz do ogrodu. Wsrdd réz jest tak romantycz-
nie. - Westchngta. Spojrzata na niego katem oka. -
Won kwiatow wypetnia powietrze o zmroku i ptaki
spiewaja. I jest tam tak cicho i ustronnie - dodata
kuszaco.

Griffin wiedziat, ze czeka na jego pocatunek. Ja-
kos$ dziwnie nie miat na to ochoty. Lubit sam wybie-
ra¢ czas i miejsce. Sara najwyrazniej przyszia tu, by
go uwies¢, i moze nawet podziwialtby jej odwage,
gdyby nie to, ze troch¢ go szokowala. Czyzby
wszystko az tak si¢ zmienito, odkad wyjechat? Moze
i tak... W koncu walc takze go szokowat. Zaczat
jednak podejrzewac, ze Alice ma racje. Pod pigkna
jedwabna suknia kryta si¢ zwykta wietrznica. Lecz
witasciwie wcale mu to nie przeszkadzato. Byto na-
wet podniecajace.

Jednak razit go egoizm Sary. Nic jej nie obchodzito,
7e wszyscy czekaja na niq z kolacja. Z upodobaniem
szokowata ludzi w miasteczku dzisiejszego ranka.
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Myslat, ze jest zaprzeczeniem Myry - dojrzata i nie-
zalezna kobieta. Yaczyta je wszakze proznosc¢ i chec
zwracania na siebie uwagi.

Lady Sara usmiechneta si¢ do niego zachgcajaco,
a on przyciagnal ja do siebie i pocatowat. Sara nie
byta wiotka rézyczka. Nie drzata, lecz przytulita sie
mocno do niego, tak ze omal nie zapomniat, iz ma
do czynienia z dama. Odsung¢ta si¢ od niego
z usmiechem, ktory miat by¢ niesmiaty, lecz wy-
szedt wyzywajacy.

- Moze jednak pdjdziemy do ogrodu?

- Sam sobie nie ufam w twoim towarzystwie -
rzekt ochryple.

- Nie martw si¢. Nie pozwolg ci na zbyt wiele,
mdj mity. Nie urodzitam si¢ wczoraj.

- Dopiero co zganiono mnie za zaniedbywanie
gosci, wiec nie powinniSmy kaza¢ im czekac.

- Matki potrafia by¢ doprawdy nudne. Jednak
lady Griffin jest kochana. Bardzo ja lubig.

Griffin nie uswiadomit jej, kto go zganit. Podszedt
do drzwi i otworzy?t je przed nia. Sara usmiechne¢ta
sie.

- Tak przy okazji, Griffinie. Napisatam liscik do
mego wuja Avery'ego, ktéry mieszka niecate dzie-
sieg¢ mil od Headcorn. Poniewaz oboje lubimy
wczesnie wstawa¢, moze wybralibySmy si¢ tam ju-
tro przed obiadem? Avery nie moze si¢ doczekac, by
ustysze¢ o twojej wyprawie. Podejrzewam takze, ze
zaprosi nas na obiad.

- Zapomniata$, ze mama zamierza oprowadzié
gosci po ogrodach jutro rano, Saro.

- Ale ja juz je widziatam, a zatoze sie, ze i dla
ciebie nie kryja zadnych tajemnic.
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- Wiasciwie juz od bardzo dawna po nich nie
chodzitem i czekam na to niecierpliwie. Wiem, ze
mama sporo w nich zmienita od czasu mojego wy-
jazdu.

- W takim razie nie pojedziemy do wuja Avery'e-
go. Doprawdy, warto obejrze¢ stawne ogrody Mer-
sham.

Razem poszli na gére, a gdy Griffin juz odprowa-
dzit ja pod drzwi pokoju i udat si¢ do swego, miat
zamyslony wyraz twarzy. Byla pigkna, i niewatpli-
wie godna pozadania dama. Moze jednak zbyt bez-
wstydna? Zanim podejmie jakiekolwiek decyzje, be-
dzie musiat jeszcze trochg jej si¢ przyjrzec.



Rozdziat 16

Alice czujnie obserwowata Griffina
tego wieczoru i musiata przyznaé, ze
zachowywat si¢ nienagannie. Ponie-
waz lady Sara byta honorowym go-
Sciem, okazat jej sporo uwagi, lecz
tylko tyle, by inni goscie nie poczuli
sie urazeni. OczywiScie z nia zatan-
czyt pierwszy taniec, gdyz z wyjat-
kiem jego matki byta jedyna utytuto-
wana osoba na przyjeciu. Co prawda
nie musiat wygladaé przy tym na tak
szczesliwego, lecz w konicu byt to bal.
Poza tym nastepny taniec zarezerwo-
wat dla Sukey. Gdy przed tancem
podchodzit do dziewczyny, patrzyt
Alice prosto w oczy, jakby chcac po-
wiedzieé ,,widzisz, jestem grzecznym
chtopcem". Nie u$miechneta si¢ do
niego, lecz skineta gfowq z aprobata.

Potem zatanczyt z panna Warwick
z Headcorn, a sadzac po us$miechach
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kilku zame¢znych pan, flirtowal z nimi niemozliwie.
Wriasciwie tanczyt ze wszystkimi, z ktéorymi powi-
nien, oprécz Alice. Bylo Je) bardzo przykro z tego
powodu, lecz wiedziata, ze to jej wina - w koncu
poprzedniego wieczora w szklarni to ona mu odmao-
wita.

W czasie pdznej kolacji lady Sara nieco wymkneta
si¢ spod kontroli. Siedziata po prawej rece Griffina
i na wszelkie sposoby starata si¢ zmonopolizowaé
rozmowe. Najwyrazniej uwazata, ze zwykly wiejski
bal nie jest az tak oficjalna uroczystoscia jak przyjecie
w Londynie, i pozwalata sobie na dos$¢ frywolne za-
chowanie. Pod czujnym spojrzeniem Alice Griffin sta-
rat sie uczciwie dzieli¢ swa uwage miedzy obie part-
nerki, lecz nie byto to tatwe. Lady Sara atakowata
niczym doswiadczona harpia.

- Mam nadzieje, ze zagraja, kilka walcéw, Griffi-
nie. Jakiez ponure byloby to przyjecie bez walca!

- Walce beda po kolacji. Obawiam sie, ze kilka
tutejszych §licznotek niezbyt dobrze zna kroki. Nie
kazdy jest tak swobodny jak ty - zazartowat.

Taka wtasnie rozmowa bardzo jej odpowiadata,
wiec lady Sara u$miechnelta sie wdzigcznie.

- Chyba ty i ja nie musimy si¢ droczy¢, prawda,
kochanie? Zapomniatam, jak bardzo outre sa ci pro-
wincjusze. Jakze moga wytrzymaé na swoich ma-
tych przyjeciach bez walca?

- Pytasz niewltasciwa, osobg, Saro. Ja wytrzyma-
Yem pie¢ lat nie tylko bez walca, ale i bez menueta
czy nawet zwyktej polki.

- Tak, ale miate$ na miejscu te fascynujace rytual-
ne tance Indian, ze juz nie wspomne o indianskich
ksigzniczkach. Albo o bardzo konkretnej ksi¢znicz-
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ce... Nwani miata na imi¢, nieprawdaz? Podrdze sa
takie fascynujace. Bytam oczywiscie na kontynencie,
lecz nie moza tego porownac z prawdziwa podrdza
do Ameryki Potudniowej, do Brazylii... to dopiero
bytoby cos!

- Zapewniam cie, ze zmienitabys zdanie po kilku
kolacjach zjedzonych w kucki przy ognisku, pod-
czas gdy dokota ciebie az roitoby sie od insektow.

- To by mi w najmnigjszym stopniu nie przeszka-
dzato. Lubig roznorodnos$¢... walce i insekty. Pokaz-
my prowincjuszom, jak to si¢ robi! Zatanczmy ra-
zem wszystkie walce.

- Wszystkie?

- Tak, dlaczego nie? W koncu to tylko maty wiej-
ski balik.

- Tak, ale to moja wie$, Saro. Moja reputacja juz
i tak zostata nadszarpnicta przez ta afer¢ z Myra
i Dunsmore'em.

- To gtupiec. Poza tym jaki z niego m¢zczyzna?
Jest obraza wszystkich chodzacych po ziemi pra-
wdziwych mezczyzn, wliczajac w to takze i ciebie.

W koncu Griffin zgodzit si¢ zatanczy¢ kilka
pierwszych walcéw z Sara. Wiasciwie wybdr nie
nalezat do niego. Wiele okolicznych dam nie na-
uczyto sig jeszcze tego tanca. ICrecity si¢ po obrzezu
parkietu, lecz Griffin miat wrazenie, ze nie chciatyby
wystawia¢ si¢ na posmiewisko u boku lokalnego
lorda. Alice i panna Sutton tanczyty catkiem niezle.
Griffin zauwazyt, ze Sal tanczy z Montym. Wspo-
mniat Sarze, ze zastanawia si¢, o czym tez ci dwoje
moga ze soba rozmawiac.

- Jak to? Przeciez sa sasiadami od pigciu lat. Nie
zdziwitabym si¢, gdyby wkrétce oglosili zargczyny.
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- Monty i panna Newbold? - Zasmiat si¢. - Nie
ma szans.

- Dlaczego nie? Chyba zauwazytes, jak sa blisko?
Przeciez ona wtasciwie podbiegta i usiadta obok
niego juz tego pierwszego wieczoru, kiedy tylko si¢
zjawit. Przeciez Newboldowie nie sa niczym az tak
znowu specjalnym. Maja moze jakie§ szlacheckie
koneksje, a poniewaz Myra zlapata Dunsmore'a,
dlaczego mtodsza siostrzyczka nie miataby wyjs¢ za
Monty'ego? Watpie, czy jej akcje stoja az tak wyso-
ko; przeciez brakuje jej urody siostry. Ale kim ja
jestem, zebym ci wypominata urod¢ Myry. Przeciez
to ty pierwszy ja docenites - rzekta usmiechajac sie
uroczo. Myra nie byta dla niej zagrozeniem. Mogta
by¢ mita dla tych, ktérzy jej nie zagrazali.

Griffin zdawat sobie sprawe z dziwnego uczucia,
ktére si¢ w nim budzito. Monty i Alice? Absurd!
A jednak przeciez to Alice zasugerowata, by da¢ mu
domek mysliwski i zatrzymaé na posadzie admini-
stratora. Wyrazata si¢ o nim z duza sympatia. Przez
ostatnie pi¢¢ lat to Monty wodzit prym w okolicy.
Kiedy si¢ teraz nad tym zastanowit, wydato mu sie
dziwne, dlaczego Alice nie przyjeta ofert matzen-
stwa od kandydatow w stolicy. Obserwowat ich, kie-
dy Alice przemkneta obok w ramionach Monty'ego.

Z giebokiego zamyslenia wyrwat go glos Sary.

- Zastanawiam si¢, czy panna Alice zechce Mon-
ty'ego teraz, kiedy ty wrocites. Wszyscy w okolicy
byli pewni, ze to on przejmie tytut i majatek. Zatoze
si¢, ze dlatego panna Newbold pozwolita mu krecié
si¢ obok siebie. Teraz, kiedy wrocite§ do Mersham,
moze odprawié nieszczesnego Monty'ego z kwit-
kiem,
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- Alice nie jest taka - rzekt niepewnie. - Jezeli go
kocha, to na pewno za niego wyjdzie.

- Chyba ze znajdzie sobie ksiecia - odparta nie-
przyjemnie Sara. - Przepraszam, Griffinie, ale byte$
taki zty, ze nie mogtam oprze¢ si¢ pokusie dokucze-
nia ci.

Walc sie skonczyt, a w przeciwnym rogu sali
Alice powiedziata do Monty'ego:

- Doskonale tanczysz.

- Ale czlowiek tatwo sie meczy, nieprawdaz? -
odpart zaktopotany. - Otworze drzwi balkonowe, by
wpadto troche Swiezego powietrza.

- Pojde z toba.

Podeszli do zachodnich drzwi, by wpusci¢ do
pokoju pachnace powietrze z ogrodu, jednak po-
Swiata ksiezyca wyciagneta ich na dwér. Ksiezyc
Swiecit jasnym blaskiem zamieniajac = kwiaty
w ogrdd peten duchéw - dziwnych, czarno biatych
cieni. Pozostali na schodkach patrzac na ksiezyc
i wdychajac won kwiatéw. Niepostrzezenie, drzwi
zamknety sie za nimi.

- Chciatem pani podzickowaé za wstawienie si¢
za mna, panno Alice - rzekt Monty. - Griffin powie-
dziat, ze to byt pani pomyst.

- To wynikato po prostu ze zdrowego rozsadku.
Wszyscy wiedza, ze jest pan doskonatym zarzadca.

- Bardzo si¢ zdziwitem, ze pomyst byt pani dzie-
tem. Zdawato mi si¢, ze z poczatku niezbyt mnie
pani lubita.

Woezesdniejsza niech¢é Alice do Monty'ego wyni-
kata z obawy, ze Griffin juz nigdy nie wréci do
Mersham. Zatowata swego zachowania, i teraz byta
stosowna chwila, by go za nie przeprosic.
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- Bylam wtedy dzieckiem. To nawet nie chodzito
o to, ze pana nie lubitam, Monty. Przeciez wszyscy
wyrazaja si¢ o panu jak najlepiej. Nawet Griffin
uwaza, ze zrobit pan tutaj kawat dobrej roboty.

- To bardzo mite z pani strony, moja droga -
powiedziat poklepujac ja niezrgcznie po ramieniu. -
Zle zrobitem, ze pokitdcitem si¢ z lady Griffin, ktdra
wyniosta si¢ do domku mysliwskiego. Nie wyrzuci-
Yem jej z domu, ale tez nie prositem, by zostata.

Drzwi otworzyty sie gwaltownie i uderzyty Alice
w rami¢. Montgomery objat ja i pomdgt odzyskaé
réwnowage.

- Aaa, to ty, Griffinie - rzekt lekko zdziwiony.

Ten spojrzat na rami¢ otaczajace Alice. Zesztyw-
niat.

- Mama zastanawiata si¢, gdzie si¢ podziatas,
Alice - sktamat. - Moze lepiej, zeby Monty zabawiat
cie¢ w Srodku. Troche to niezr¢cznie wyglada, ze
wyslizgujecie si¢ w potowie zabawy.

- Chcielismy tylko zaczerpnaé $wiezego powie-
trza - wyjasnit Montgomery. W jego glosie za-
brzmiato poczucie winy, co bardzo go rozztoscito.
Potozyt dton na ramieniu Alice. - Wejdziemy do
srodka? - Jednak pod spojrzeniem Griffina szybko
zmienit zdania. - Albo raczej... pdjde i zobacze, czy
lady Griffin nie chciataby zagra¢ w karty.

- Doskonaty pomyst - odpart Griffin i zamknat
za nim drzwi. Potem popatrzyt na Alice. - Nie
powinnas iS¢ za przyktadem lady Sary i flirtowac,
z kim popadnie. Jeste$ jeszcze za mtoda, by zdawaé
sobie sprawe z konsekwencji.

- Flirtowa¢! - wykrzykneta. - Co$ ci si¢ pomylito,
Griffinie!
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- Wymykanie si¢ z przyjecia razem z mezczyzna,
najczesciej uwaza si¢ za flirt.

- Niewiele ci¢ to obchodzito, gdy wymknetam sie
z toba na balu u lady Calmet.

- Tobyto coinnego.

- Tak. Réznica polega na tym, ze Monty zawsze
zachowuje si¢ jak dzentelmen, podczas gdy tobie
nadal towarzyszy klimat dzunglii.

- Nie wykrecaj si¢. To nie o moje zachowanie tu
chodzi, panienko.

- Nie masz takze prawa kwestionowa¢ ani moje-
go zachowania, ani Monty'ego. Nigdy nie zrobitby
czegos$, CO sugerujesz.

- Po co wigc wyszliscie na dwoér?

- Z powodu goraca, Griffinie. Nie jesteSmy az tak
przyzwyczajeni do tropikalnego klimatu, jak ty.

- Ito wszystko?

- O co ci chodzi?

- To bardzo romantyczne miegjsce - odpart spo-
gladajac na ksi¢zyc. - Doskonate na oswiadczyny.
Czy ty i Monty zamierzacie si¢ pobrac¢?

Jej zdumione spojrzenie byto wystarczajaca odpo-
wiedzia.

- Skad ci to przyszto do gtowy?

- Coz, tanczytas z nim.

- Tanczytam z kilkoma dzentelmenami, ktdérych
poSlubitabym znacznie chgtniej niz Monty'ego. -
Griffin odwrdcit wzrok i spojrzat na ogrod. Zaczy-
nat si¢ czuc jak idiota. - Chyba oszalates. Montgo-
mery ma trzydziesci pie¢ lat. Mdgltby by¢ moim
ojcem. Czy dlatego tu przyszedtes? Bo myslates, ze
flirtuje z Montym?

- Oczywiscie ze nie - odrzekt pospiesznie. - Sam

185



chciatem zaczerpnal sSwiezego powietrza, Sliczna
noc, nieprawdaz?

- Tak - powiedziata sztywno i otworzyta drzwi.
Griffin poszedt za nia starajac si¢ nie okazywacé
ztosci z powodu swojej pomy#Kki.

Orkiestra znowu zaczeta grac.

- Jestem idiota, Sal - powiedziat. - Zatancz ze
mna. Na znak, ze nie czujesz do mnie nienawisci.

- Nie zawracatabym sobie gtowy nienawiscia do
ciebie - odrzekta.

Griffin porwat ja w ramiona, zastanawiajac sig,
jak to sie stato, ze wyprowadzit go z rOwnowagi taki
drobiazg? A cdz to za rdznica, czy Sal poslubi Mont-
gomery'ego czy nie? W koncu Monty nie jest az
takim potworem! Moze i nie byt juz mtody ani
porywajaco przystojny, lecz nie nalezat do mez-
czyzn, ktorzy biliby zone, czy tez ja gtodzili.

Ponad potowe czasu tanczyli, nie odzywajac si¢
do siebie. Aby przerwac cisze, Griffin powiedziat:

- Coz sig stato, Sal? Tak nagle zamilktas?

Alice pomyslata, ze jezeli lady Griffin pytata
0 nia, to on tylko spetniat swdj obowiazek.

- Tak sobie rozmyslam - odrzekta. - Muszg ci
pogratulowaé poprawy. Zdaje mi si¢, ze tanczytes$
dzis ze wszystkimi obecnymi tu mtodymi pannami.
Poza tym, i lady Sara nie moze by¢ az tak zta, jak
myslatam, gdyz w przeciwnym razie nigdy by na to
nie pozwolita.

- Waziatem sobie do serca twoja uwage, ze mez-
czyzna nie moze by¢ do czegokolwiek zmuszany
wbrew swej woli. W kazdym razie nie przez odgor-
ne nakazy. O wiele tatwiej poddajemy si¢ fagodnym
namowom.
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- A jednak to m¢j odgdérny nakaz spowodowat
twoja, odmiang - wytkneta mu z delikatnym usmie-
chem.

- Logika nigdy nie nalezata do moich mocnych
stron - przyznal ponuro. - Jestem stworzeniem,
ktore reaguje instynktownie.

- Sukey chciataby zobaczy¢ te twoja laleczke voo-
doo, n6z i inne przedmioty przywiezione z Brazylii
- rzekta Alice w chwile pdznie;.

- Czyzby ucigta mi kawatek wtoséw i chciata go
do niej przyczepi¢? Chodzi mi o to, ze przez ostat-
nie kilka dni nie najlepiej traktowatem ja ijej mame.

- Nie, nie chodzi jej o twoje wlosy. Zdaje mi sig,
ze odpokutowate$ juz za wszystkie czasy tanczac
Z nia tego wieczora i pokazujac list od ksiecia re-
genta.

- Ta dziewczyna zbyt tatwo przebacza. Jednak
jezeli nie o moje wtosy jej chodzi, to o czyje?

- To byloby z mojej strony wielkim nietaktem,
moge ci jednak powiedzie¢ tylko tyle, ze jezeli la-
dy S., jak to pisza w gazetach, wierzy w voodoo,
niech lepiej spali swe podarte poniczochy, bo w prze-
ciwnym razie moga one w tajemniczy sposob znik-
na¢ z jej kosza na $mieci. O ile dobrze pamigtam,
panna Warwick takze chciata obejrze¢ te laleczke.
Czy moglibysmy zaprosi¢ je na jutro po potudniu?

- Zapros, kogo tylko chcesz. Jezeli ¢i na tym
zalezy, to postaram si¢ przyjs$¢ i zrobi¢ dla nich maty
wyktad.

- Lady Sara nie ma dla ciebie innych planéw? -
zapytata zaskoczona dziewczyna.

- Nie wiem, jakie plany ma Sara, lecz ja z pewno-
Scia tu bede, by zajaé si¢ go$émi.
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Wkrétce Griffin  zaskoczyt panng Warwick pro-
szac ja do nastgpnego walca. Tanczyta fatalnie, lecz
Griffin byt dla niej bardzo mity i lekko podchodzit
do jej ciagtego nadeptywania mu na palce, tak ze
nieszczesna dziewczyna zakochata sie w nim bez
pamieci, zanim jeszcze orkiestra przestata grac.

Poniewaz bardzo mato oséb tanczylo walca,
wkrotce zagrano polki. Przyjecie zakonczyto sie
ogblnym sukcesem, a gdy ostatni gos¢ opuscit mury
domu, lady Sara zaproponowata, by domownicy
napili si¢ jeszcze po filizance kakao przed snem.

- ZashuzyliSmy na to - powiedziata ze zmegczo-
nym usmiechem. - Bawienie prowincjuszy jest wy-
jatkowo meczace, lecz trzeba to robi¢ od czasu do
czasu. Nigdy nie wiadomo, kiedy przyda si¢ ich
poparcie, na przyktad w wyborach.

- Zdaje si¢, ze masz racjg. - Griffin uSmiechnat si¢
blado, gdyz zaczat wreszcie rozumieé¢ sposdb mysle-
nia lady Sary.

- Uwazam, ze to byto urocze przyjecie - rzekla
pani Sutton, a corka i Alice od razu ja poparty.

Wyczuwajac lekka nieche¢ pozostatych do-
mownikéw, nastepnego ranka podczas zwiedzania
ogrodow lady Sara bylta uosobieniem zgody
i uprzejmosci. Znata si¢ na kwiatach lepiej niz
wszyscy pozostali goscie razem wzieci, wigc miata
si¢ czym popisa¢. Wzigta tez udziat w wyktadzie
Griffina o brazylijskiej dzungli, cho¢ styszata go juz
w Londynie.

Tego wieczoru na kolacje zaproszono bardzo mate
grono znajomych. Po positku lady Griffin rzekta:

- Moze jezeli tadnie ja poprosimy, lady Sara za-
gra cos dla nas.
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- Zrobi to nawet, gdy nie bedziemy jej prosi¢ -
mrukneta cicho do cérki pani Sutton.

Griffin to ustyszat i sttumit usmiech. Sara pozwo-
lita troche si¢ prosi¢, zanim zgodzita sie na wystep,
po czym cale towarzystwo udato si¢ do pokoju
muzycznego. Poniewaz Alice przyszta nieco
spdzniona, usiadta w ostatnim rzedzie, tuz przy
drzwiach. Gdy w powietrzu rozbrzmiaty pierwsze
takty Rastlose Liebe; dziewczyna poczuta, ze gtowa
zaczyna jej pekaé. Moze chociaz oszczedzone im
zostana Meerestille i Erlkonig. Ale kiedy przebrzmia-
Ya juz pierwsza pie$n, lady Sara usmiechneta si¢
i zapowiedziata: Meerestille. Nie byto ratunku. Kie-
dy biate dtonie ponownie spoczety na klawiaturze,
Alice cichutko wyslizngta si¢ z pokoju, obiecujac
sobie wréci¢, gdy tylko recital si¢ skonczy.

Najpierw poszta do salonu, potem do biblioteki.
Wszystkie korytarze byty ciemne, lecz przy koncu
jednego z nich zauwazyta promien swiatta docho-
dzacy spod drzwi szklarni. Zapewne ogrodnik Grif-
fina dogladat roslin, wiec postanowita tam usias¢.
Moze stary ogrodnik pokazalby jej orchidee, jak to
nieraz czynit, kiedy byta dzieckiem.

Otworzyta cichutko drzwi i weszta do szklarni.
W $rodku zobaczyta Griffina, jak zwykle pochylone-
go nad swoim stotem. Spojrzat na nia z wyraznym
poczuciem winy.

- Sal, co ty tu robisz?

- Rozbolata mnie gtowa od tego... to znaczy, co ty
tu robisz? Lady Sara gra teraz Schuberta, nie wie-
dziates?

- Tak. Stalem przez chwile z tytu, lecz wy-
mknatem si¢ na troche, by sprawdzi¢, co stychaé
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u moich roslinek. Chyba juz wschodza. Moze maja
zbyt wiele stonca? Zazwyczaj rosna pod ostona
ogromnych amazonskich drzew. Musze umiescié je
pod palmami.

- Pewnie bedziesz chciat wréci¢ do pokoju mu-
zycznego. Nie czuj sie w obowiazku dotrzymywa-
nia mi towarzystwa.

- Nie ma pospiechu. Sara zazwyczaj gra nie kré-
cej niz po6t godziny. - Wczoraj bardzo podobatl mu
sie jej wystep i nie moégt zrozumieé, dlaczego gdy
teraz zaczeta graé¢ te same kawatki, nagle poczut
znudzenie. By¢ moze brakowato posmaku nowosci?
A moze gtdéwna atrakcja wczoraj byta pianistka?
Jako$ dziwnie szybko tracit zainteresowanie Sara
Winsley.

- Jezeli pojdziesz juz teraz, zdazysz na ostatni ka-
watek. - A jednak nadal miata wrazenie, ze Griffin nie
chce odchodzi¢. - Czyzbys sie obawiat, ze uszkodze
twoje roslinki? Nie obawiaj sie. Nie rusze ich.

- Tego si¢ nie boje. Nigdy nie bytas tak niesforna
jak wiekszos¢ gosci. Chciatem sig tylko odprezyd.
Najlepiej czuje sie wtasnie tu, posréd moich roslin.
Przed chwila do szklarni wpadt stowik i Spiewat
w palmach. Czy to nie cudowne?

- Bardzo bym chciata go ustyszeé.

- To postuchaj. - Przez chwilg stali bez ruchu
wpatrujujac sie¢ w licie drzew. W niedtugim czasie
ustyszeli stodki $piew stowika.

Zachwycony u$miech rozjasnit twarz Alice.

- To cudowne. Zdaje sie, ze to rosliny $piewaja.
Czy ten ptaszek nie zrobi im krzywdy?

- Nie powinien. Kwiaty i ptaki sa sobie tak nie-
zbedne, jak mito$¢ i matzenstwo.
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- To dziwne, ze maty i niepozorny ptaszek wyda-
je z siebie tak cudowne dzwieki. Spiewa niczym
aniot.

- To samczyk.

- Skad niby mozesz to wiedzieé?

- Jak to skad! To milosne nawolywanie samca.
Chyba wiesz, ze te role mam juz opanowana do
perfekg*i. I tak jak ten biedny stowik, oderwany od
Swiata, Spiewam na prézno.

- Powiniene$ go wypuscic.

- Wolalbym otworzy¢ drzwi i wpusci¢ do $rodka
jego partnerke. Bytoby bardzo mito mieé dwa ptasz-
ki w szklarni.

- Przeciez stowiki wcale nie sa piekne.

- Z ptakami jest jak z ksiazkami, nie powinno si¢
ich osqdzac po oktadce. W Brazylii sa cudowne pta-
ki, tukany i papugi... wszystkie w kolorach teczy. Sa
tez pickne, kolorowe motyle, tak wielkie jak ptaki.
Chciatem przywiez¢ kilka do domu, lecz nie miatem
serca pozbawiaé¢ ich wolnosci.

- Przywioztes$ jednak Krolewne Sniequ.

- Kupitem ja od pewnego cztowieka na poktadzie
statku. Wziatem ja tylko dlatego, ze trzymat ja za-
mknieta w matej klatce i biedne zwierzatko byto juz
bliskie szalenstwa.

Griffin wskazat dziewczynie miejsce przy stole,
po czym sam usiadt obok nie;j.

- Podjatem decyzje¢, Sal.

Serce jej zamarto, lecz zapytata spokojnie:

- Lady Sara?

- Nie, nie lady Sara. Nikt. Postanowitem, ze nie
ozenie¢ sie tak od razu. Byltoby idiotyczne z mojej
strony, gdybym pos$lubit teraz jakas panng dlatego, ze
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Myra mnie odrzucita. Bytoby to tylko przejawem
mojej meskiej dumy. Powiedziata$ kiedyS, ze nie
powinienem da¢ si¢ wodzi¢ za nos zadnej kobiecie,
a w tym wypadku, znowu przez Myre podjatbym
pochopna decyzje chcac pokazaé swiatu, ze nie mam
ztamanego serca. Cdz, nie jest ono ztamane, tylko
troche peknigte, a mezczyzna nie moze si¢ zakochac,
jezeli jego serce nie jest cate. Poczekam, az moje
wydobrzeje, i dopiero wtedy poszukam sobie narze-
czongj.

Alice poczuta ulgg styszac jego stowa. Nie wybrat
lady Sary.

- A co z Gregja? - zapytata po chwili.

- Moze w przysztym roku albo w jeszcze nastep-
nym. Mam tu mndstwo pracy do zrobienia, zanim
bede mdgt wyjecha¢ w nastepna podrdz. Gdy goscie
odjada, zajme si¢ wreszcie praca. Ty pewnie wrocisz
do Londynu?

- Tak, na $lub Myry.

- Chciatbym im cos da¢ w prezencie $slubnym, lecz
nie bardzo wiem, co bytoby stosowne. Chciatem na-
zwad biata orchideg orchidea, Dunsmore'éw, na cze$é
mtodej pary i przy okazji zaleczy¢ dawne rany. Co
o tym myslisz?

- Bardzo mi si¢ ten pomyst podoba - powiedziata
po prostu, cho¢ wiedziata doskonale, ze Myra wola-
faby, by kwiat zostat nazwany tylko jej imieniem.

Stowik znowu podjat przerwany koncert i prze-
stali rozmawiac, by rozkoszowac si¢ jego Spiewem.
Griffin spojrzat na Alice i uSmiechnat si¢ fagodnym,
smutnym usmiechem.

- Zdajesz si¢ zardwno troche szczesliwszy, jak
i troche smutniejszy, Griffinie.
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- To chyba to, co ludzie nazywaja dojrzewaniem,
Sal. Moje nieodpowiedzialne zachowanie i zte ma-
niery, ktorych bytas §wiadkiem, wynikaja ze straco-
nych ztudzen zakochanego mtodzika. Chciatem
wroci¢ do domu, ozenié¢ sie z Myra i zostaé staw-
nym botanikiem. Ale botanicy nie sa stawni. Ludzie
chca cyrku, czarnej magii i opowiesci o barbarzyn-
skich tubylcach. Nauka nic ich nie obchodzi i nie ma
potrzeby, by dzielili moje zainteresowania. Bytem
réwnie dziecinny, jak Myra. Do czego moze sig
komu przyda¢ stawa? Tak naprawde liczy si¢ tylko
praca. I mito$¢, rzecz jasna. Mam swoja pracg. Moze
pewnego dnia odnajde druga niezbedna do zycia
wartos¢.

- To bardzo rozsadne podejscie.

- I niepodobne do Griffina - dodat z uSmiechem.
- Byta$ dla mnie bardzo wyrozumiata. Chciatbym ci
za to podzigkowac... za to i za wytknig¢cie mi moich
btedow. JesteS wyjatkowo madra mitoda osobka.
A teraz bedzie najlepiej, jezeli powrécimy do pokoju
muzycznego... Jak tam twoja gtowa?

- Nadal mnie boli. Chyba potoz¢ sie do tdzka.
Czy bylby$ taki mity i wyttumaczyt to twojej ma-
mie?

- Oczywidcie.

Przeszli razem przez ciemny korytarz i doszli do
schodéw prowadzacych na pietro. Zyczyli sobie do-
brej nocy, lecz zanim Griffin udat si¢ do pokoju
muzycznego, chwile patrzyt jeszcze na Alice wcho-
dzaca po schodach.

Lezac w swoim pokoju dziewczyna poczuta,
ze ulge w jej sercu zastepuje pustka. Byta zadowo-
lona, ze uratowata Griffina przed $lubem z Myra
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i lady Sara. W glebi serca naprawde uwazata, ze
zadna z nich nie pasuje do Griffina, a jednak nie
miata teraz zadnego poczucia zwycigstwa. On jej
nie kochat. Wszystko, czego zdotata dokonac,
to uswiadomienie mu, ze nie kocha tez nikogo in-
nego.



Rozdziat 17

Nastepne dwa dni minety bardzo
przyjemnie, lecz Alice wiedziata dosko-
nale, ze jej sprawy z Griffinem nie po-
sunety sie¢ ani an krok. Zabierat dziew-
czeta na przejazdzki swa nowa dwu-
kotka zaprzegnicta w Swietnie dobrana
pare siwkéw i pozwalat, by Sara i Alice
powozity przez chwile. Sukey nie chcia-
Ya. Goscie zwiedzali ogrody, odwiedzali
sasiadow i jezdzili na jarmark. Przy wi-
zycie w domu Warwickéw Nancy za-
proponowata przejazdzke na jarmark
w Ashford, wiec Griffin czut sie w obo-
wiazku zaprosi¢ takze ija. Alice odczuta
to jako komplement w swoja strone,
gdyz Nancy byta jej serdeczna przyja-
cidtka. Griffin juz nie faworyzowat zad-
nego ze swych gosci. Byt mity i troskli-
wy dla wszystkich, lecz dziewczyna
miata wrazenie, ze trzyma na uwiezi
jakas bardzo wazna czes$é siebie.
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Teraz na poranne przejazdzki jezdzity takze Alice
i Sukey, nie tylko Griffin i lady Sara, ktora bez wig-
kszego sukcesu starata si¢ zrobi¢ wrazenie na gospo-
darzu jezdzac na koniu szybciej i skaczac przez
wyzsze przeszkody niz pozostate dziewczeta. Jed-
nak im bardziej starata si¢ zwrdcié jego uwage, tym
dalej Griffin si¢ od niej odsuwat. Otrzymawszy list
od swego wuja Avery'ego zapraszajacy ja na polo-
wanie, skrdcita nieco swa wizyte u Griffindw i wyje-
chata dzien wczesniej. Avery poinformowat ja, ze
lord Sethmore, wyjatkowo odpowiedni kawaler, za-
trzymat si¢ u niego na kilka dni.

Ostatni dzien wizyty, pozbawiony obecnosci lady
Sary, byt szczegdlnie przyjemny. Wszyscy, tacznie
z lady Griffin i pania Sutton, pojechali do Tunbridge
Wells. Starsze damy udaty si¢ do Zrédet, podczas
gdy mtodziez szalata po miescie, buszujac po skle-
pach, odwiedzajac punkty widokowe i zachowujac
sic jak zwykli turySci. Zjedli wspdlnie obiad
w zajezdzie i wrdcili do domu na kolacje.

- Powinnismy byli zaprosi¢ twoja przyjacidtke,
panng Warwick - rzekt Griffin w drodze do domu.

Alice wyczuwata rosnace ciepto miedzy ta para,
a poniewaz Nancy miata zosta¢ tego wieczora na
kolacji, troche si¢ zaniepokoita.

- Bedzie tu wieczorem - przypomniata mu.

Tego ostatniego wieczora mtodziez zostata zapro-
szona na kolacje i mata potancowke. Pani Sutton
grata na fortepianie i mtodzi kilka razy mieli okazje
zatanczy¢. Alice bacznie obserwowata Griffina
i panne Warwick, lecz na szczescie nie zauwazyta
zadnych niebezpiecznych oznak zazytosci.

Ustalono, ze panie Sutton wrdoca do Londynu
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ME TASIOSTRA

nastepnego dnia rano, a wraz z nimi Alice. W ostat-
niej chwili Sal otrzymata list od matki z prosba, by
zabrata z Newbold Hall kilka przedmiotéw, ktorych
one zapomniaty.

- Bardzo mi przykro, ze opdzniam wasz wyjazd,
pani Sutton. Sama pojade do Newbold Hall i zaraz
wroce.

- Podlij tam stuzacego - zaproponowala lady
Griffin.

- Stuzacy nie wiedziatby, czego mama potrzebu-
je. Specjalnie prosita o notatk¢ dotyczaca szczego-
téw Slubu, ktéra przygotowywata od tygodni.
Wiem, o ktéra notatke jej chodzi, lecz moze by¢é w co
najmniej sze$ciu réznych miejscach, a nie wybaczy-
tabym sobie, gdybym przywiozta nie tg, co trzeba.
W catym domu poniewiera si¢ z tysiac réznych jej
notatek.

- Bedziesz musiata przebraé¢ sie w amazonke,
a obawiam sig¢, ze juz zostata spakowana - przypo-
mniata jej pani Sutton.

- QOjej! Tak mi przykro z powodu tego zamiesza-
nia.

- Zawioze ci¢ dwukdtka - zaproponowat Griffin.

- Cudownie! Bardzo dzigkuje.

Wtozyta ptaszczyk i kapelusz i wyjechali z domu,
gdy wszyscy siedzieli jeszcze przy $niadaniu. Nisko
wiszace chmury wrézyty ponura podréz do Londy-
nu, lecz jeszcze nie padato. Podczas tej ostatniej
wyprawy sam na sam z Griffinem niewiele zostato
powiedziane. Rozmawiali o tym, jak to wspaniale,
ze pogoda dopisata; Alice podzigkowata mu za
wspaniale spedzony czas; zastanawiali sie, kiedy
panie Newbold wrdéca do Newbold Hall; Griffin
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napomknat co$ o nowym artykule, ktéry zamierzat
napisa¢. Nie wspomniano tylko imienia panny War-
wick.

Griffin czekat w salonie, podczas gdy Alice i stu-
zacy uwijali sie¢ po domu w poszukiwaniu przed-
miotdéw z listu pani Newbold. Tak, jak si¢ tego Alice
spodziewata, najwiecej ktopotu byto z notatka.
W koncu ja znaleziono, wetknigta miedzy stronice
czasopisma, zaznaczajaca sukni¢ $lubna wybrana
przez Myre. Alice pochwycita ja i pobiegta do salo-
nu.

- Wszystko gotowe! - zawotata wymachujac nia
W powietrzu.

W drodze powrotnej do Mersham Griffin nagle
powiedziat:

- Chciatbym zapytac ci¢ o zdanie w pewnej spra-
wie, Sal.

Specjalnie si¢ tym nie przejeta. ,,Zapyta¢ o zda-
nie" znaczyto tyle, co ,,chcialbym o co$ zapytacé".

- O co chodzi?

- OtrzymaliSmy z mama zaproszenie na Slub
Myry. Poniewaz ma si¢ odby¢ w Londynie, mama
nie chce bra¢ w nim udziatu. Sama wiesz, ze nie lubi
jezdzi¢ do miasta. Czy uwazasz, ze ja powinienem
przyja¢ zaproszenie? Jezeli zostato ono wystane jako
pakt pokojowy, nie chciatbym zmarnowacé takiej
okazji. Londyn nie lezy az tak daleko, bym zdotat
wymysli¢ jakas rozsadna wymowke. Jezeli nato-
miast zaproszenie wynikato z czystej uprzejmosci,
to zatoze si¢, ze wszyscy licza, iz si¢ nie pojawie.
Czy Myra rozmawiata z toba na ten temat?

- Nie. Po tym wszystkim, co si¢ stalo, uznatam
po prostu, ze nie dostaniesz zaproszenia. Ale prze-
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ciez juz od wielu lat jesteémy dobrymi sasiadami
i bardzo si¢ cieszg, ze zostate§ zaproszony. Nawet
jezeli sie nie zjawisz. - Poczekata chwile na jego
decyzje. Chwile potem zapytata: - Pojedziesz?

- Moéglbym si¢ wykreci¢ innymi zobowiazaniami.
Moze to by mnie wyttumaczyto, nie dotykajac niczy-
ich uczué.

- Tak - odparta nieco zawiedziona.

- Uwazasz, ze powinienem pojechaé. - To nie
byto pytanie.

- Naprawde nie mam pojecia, co mama miata na
mysli zapraszajac cie.

Popatrzyt na nia i uSémiechnat sic.

- Juz wiem! Zapytaj Myre, o co w tym wszyst-
kim chodzi, a potem przedlij mi wiadomos¢. Mogta-
by$ to zrobié?

- Alez oczywiscie.

- Wiedziatem, ze mi nie odméwisz... Tyle juz dla
mnie zrobitas. Wtasciwie miatem na mys$li to, czy
moglaby$ napisa¢ do samotnego mezczyzny, czy
twoja matka ci na to pozwoli?

- Nie badz niemadry. Przeciez juz kiedy$ obieca-
tam pisa¢ do ciebie z Londynu, gdyby Dunsmore
psut ci szyki.

- Tak, ale jako$ nie napisatas.

- Wtedy jeszcze ci nie szkodzit. Poza tym wcale
nie mys$lg o tobie jak o samotnym me¢zczyZnie.

- Tu mnie masz! - Griffin za§miat si¢. - Czyzbys$
nie uwazata mnie za stosowna parti¢?

- Dobrze wiesz, ze nie o to chodzi. Po prostu
zawsze byliSmy przyjaciotmi. Napisze do twojej ma-
my list z podzigkowaniem za goscing i zatacze notke
do ciebie. Czy to nie doskonaty pomyst? Ani listo-
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nosz, ani nikt z wioski nigdy si¢ nie domysli, ze cie
nagabuje.

- Ty nigdy nikogo nie nagabujesz, Sal. -
Usmiechnat sie do niej serdecznie. - Moze wtasnie
dlatego tak dobrze mi w twoim towarzystwie.

Alice czuta sie jak zdrajca, chowajac w gtebi serca
swoj sekret. Wyczuta, ze Griffin mys$li nie tylko
o lady Sarze, ale i o catych hordach samotnych pan,
ktére uganiaty sie za nim w Londynie. Byta zadowo-
lona, ze nie zalicza jej w ich poczet.

Kiedy dojechali do Mersham, panie Sutton byty
juz gotowe do wyjazdu. Po dtugich pozegnaniach
i podzickowaniach Griffin pomdgt paniom wsias$é
do powozu. Odjezdzali w chwili, gdy z szarego nie-
ba spadty pierwsze krople deszczu. Alice ze smut-
kiem w sercu patrzyta na Griffina wchodzacego do
domu. Czy to takie wtasnie uczucie w Brazylii nazy-
wano saudades? W progu odwrdcit si¢ i pomachat jej
reka na pozegnanie.

- To byta doprawdy urocza wizyta - powiedziata
Sukey.

Pomimo deszczu podrdz mineta szybko. Pani Sut-
ton byta réwnie wielka plotkarka, jak dziewczeta,
wiec we trzy skupity sie na omawianiu odwrotu
lady Sary.

- Gdybym musiata stuchaé¢ tych trzech okro-
pnych niemieckich kawalkdéw jeszcze jeden wieczér,
chyba bym ogtuchta - rzekta pani Sutton. - Na
szcze$cie Griffin sie opamictat. Wyobrazcie sobie,
musie¢ stuchaé tego do konca zycia! Styszatam, ze
Sara chce teraz zapolowaé na biednego Sethmore'a.

Powéz zajechal przed dom na Berkeley Square
poznym popotudniem. Gdy tylko panie sie pozegnaty,
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a rzeczy przywiezione z Newbold zostaty przejrza-
ne przez pania domu, Alice zapytata o kwestic za-
proszenia Griffina na Slub Myry.

- Czy naprawde chcesz, by przyjechal, czy tez
zaprosita$ go ze zwyktej grzecznosci, mamo?

- Nie mogtam nie wystaé zaproszenia jego matce.
Przeciez od lat jesteSmy sasiadami. A jak mogtam
zaprosi¢ ja, nie zapraszajac Griffina? Na pewno be-
dzie miat do$¢ oleju w glowie, by odmowié. Myra
nie chce, by si¢ tu pojawil i zepsut najwazniejszy
dzien w jej zyciu.

Alice spojrzata na siostre, chcac sie zorientowac,
jaka jest jej opinia, gdyz Griffina wtasciwie intereso-
waty tylko jej uczucia.

Myra miata wyjatkowo nieprzyjemna mine. Spoj-
rzata na Dunsmore'a, ktéry siedzial w salonie wraz
Z paniami.

- Co o tym myslisz, Dunny?

- A jaki jest sens teraz o tym mowi¢? Dostat
zaproszenie. Jezeli zechce, przyjedzie... i wszystko
zepsuje. - Zaczal rozcieraé lewe ramie, ktére bolato
go na sama mys$l o Griffinie.

- On wcale nie ma zamiaru niczego psu¢ - rzekta
Alice. - Zyczy wam wszystkiego najlepszego. - My-
ra spojrzata na nia jak na wariatke.

- Jezeli bedzie si¢ zachowywat odpowiednio, to
chyba nie ma nic ztego w tym, ze przyjedzie - rzekt
taskawie Dunsmore.

Nie chcac wspominaé o swym zobowiazaniu
Alice nie pytata juz dalej. Bylo oczywiste, ze mama
i Dunsmore chca, by Griffin trzymat si¢ z dala od
wesela. Myrze za to bardzo by si¢ podobat ten
ostatni gest wiernosci.
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Poszta do swego pokoju i napisata liscik z podzie-
kowaniami do lady Griffin, zataczajac kilka stéw do
Griffina. Napisata otwarcie: ,,Upiekto ci si¢. Mama
wcale nie chce, by$ przyjezdzat; Dunsmore'a reka
boli na sama mysl o tobie, a Myra chce si¢ jedynie
nacieszy¢ twym ztamanym sercem”. Po powtérnym
przeczytaniu miata wrazenie, ze list jest bardzo su-
chy, dopisata wigc: ,,Jednak jezeli masz ochot¢ przy-
jechac, prosze, zréb to. Bardzo bym chciata cig zoba-
czy¢."

Pospiesznie zakleiwszy listy, odniosta je na dot
i potozyta na tacy w hallu. Tego popotudnia mia-
Ya przyjs¢ krawcowa, by dopasowac suknie dziew-
czat, a potem byli zaproszeni na kolacje do krew-
nych Dunsmore'a - bardzo nudnych, lecz wyso-
ko postawionych ludzi. Gtéwna atrakcja przyje-
cia byly dyskusje o ustawach zbozowych i proble-
mach w ministerstwie. Najwigksza ironia losu byt
fakt, ze na przyjeciu obecna byta lady Sara, ktéra
po kolacji zagrata swoje trzy niemieckie kawatki.
Najwyrazniej stracita sympati¢ lorda Sethmore'a
jeszcze szybciej niz Griffina. Bytoby niezle, gdyby
ktos wreszcie jej wyttumaczyt, ze nie powinna az
tak si¢ stara¢. Kazda zwierzyna ucieka, jezeli si¢ ja
goni.

Zblizat si¢ dzien Slubu. Sezon towarzyski juz si¢
skonczyt i te debiutantki, ktore zdobyty mezow,
chciaty wzia¢ slub w katedrze Swigtego Jerzego na
Hanover Square. Nieomal co dzien odbywaty si¢
mate, skromne wesela na trzydziesci lub czterdziesci
0sOb. Myra i Dunsmore byli zapraszani na prawie
wszystkie. Oczywiscie, zaproszenia obejmowaty

202



takze mame i Alice. Otwarte byty nadal teatry i ope-
ra, wiec dziewczeta si¢ nie nudzity.

W koncu przyszta uprzejma odmowa od Griffina,
ktéry thumaczyt sie nattokiem pracy po podrozy.

- Biedny Griffin - rzekta Myra wzdychajac nad
listem. - Najwyrazniej doszedt do wniosku, ze nie
zniesie widoku mnie poslubiajacej Dunsmore'a. To
doprawdy bardzo smutne. Nie zdziwitabym sig,
gdybym go ujrzata chowajacego si¢ gdzie$s w tylnym
rzedzie tawek w kosciele. Chyba wiesz, ze ludziom
czasem ciezko jest zapomnie¢ o dawnym bodlu.

- Tak. Wiem, o co ci chodzi - odparta Alice z nie-
zwyklym uczuciem w glosie.

Jej bdl nie tylko nie minat, ale nawet nie zmalat.
Zastanawiata si¢, co tez robi Griffin i z kim. Ostat-
nio byt bardzo mity dla Nancy Warwick. Moze
W swej samotnosci u niej poszuka pocieszenia? Juz
zatowata, ze napisata mu, by nie przyjezdzat na
Slub. Mogtaby znéw go zobaczy¢. Pomyslata, ze po
powrocie do domu nie bedzie spotykaé go zbyt
czesto. Miat sporo pracy, a poza tym Myra go od-
rzucita.



Rozdzial 18

,Upiekto ci sig. Mama wcale nie
chce, by$S przyjezdzat" - przeczytat
z ulga Griffin. Ponowne ujrzenie My-
ry bytoby jak powrdt do bardzo nie-
przyjemnych przezy¢ - moze Smierci,
a moze rwania bolacego zeba. Ten
okres w jego zyciu skonczyt si¢ defini-
tywnie i Griffin, zadowolony ze swej
pracy, nie chciat do niego wracac. Ko-
ledzy czesto odwiedzali go w Mer-
sham i wnosili nieco $wiatta w ciem-
ne i samotne wieczory. Pomimo ze
wszyscy oni byli zapalonymi botani-
kami, Griffin szybko wyczut, ze cze-
go$ brakuje w jego zyciu. Czut znie-
checenie i nieomal bezsens wilasnej
egzystencji.

Znajome uczucie powrdcito
w przeddzien slubu Myry, kiedy pra-
cowal samotnie w szklarni. Przez caty
dzien rozmyslat wilasciwie tylko
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o tym slubie. Uplyw czasu zatart ostre krawedzie
wspomnien i dodat im nieco czaru. Brakowato mu
romantycznych wspomnien o Myrze, lecz nie brako-
wato mu jej samej. Juz jej nie pragnat. Pragnat
kobiety, oczywiscie, lecz nie jakiej$ tam kobiety. Pra-
gnat dobrego matzenstwa i dzieci. Jego zona musia-
Yaby by¢ niezwyklta kobieta, dama, ktorej nie prze-
szkadzatyby jego wyjazdy, a nawet towarzyszytaby
mu w nich z radoscia. Byloby wspaniale, gdyby
zainteresowata ja jego praca, lecz nawet jezeli nie,
powinna znalez¢ sobie jaki$ pozyteczny sposob spe-
dzania czasu. A obawiat si¢, ze takich kobiet nie ma
na swiecie wiele. Myra okazata si¢ fatalna pomy#tka.
Lady Sara bytaby juz lepsza, lecz jakos stracit do nigj
pociag. Pomimo swej urody zbytnio lubita miasto,
byta zbyt szybka, zbyt natarczywa i zbyt zaborcza.
Mtodsza panna odpowiadataby mu znacznie bar-
dzie;j.

W tym momencie stowik rozpoczat swe mitosne
wolanie, jak czesto o tej porze. Jego bezowocny
Spiew przypominatl mu wtasne starania. Kilkakrot-
nie zostawiat drzwi szklarni szeroko otwarte, lecz
ptaszek nie wyfrunat ani tez zaden inny nie przyle-
ciat odpowiedzie¢ na jego wotanie. Stuchat teraz
jego piesni myslac o nocy, kiedy ustyszat go po raz
pierwszy. Byla tu wtedy Alice...

Czgsto o niej myslat. To, ze stata sig¢ dorosta kobie-
ta, przypominato mu stale, ze i on sig starzeje. Kiedy
wyjezdzat, nosita jeszcze warkocze, a teraz byta juz
mtoda dama. Bardzo tadna mtoda dama. Zdawat
sobie sprawe z rosnacego uczucia do tej dziewczy-
ny. Lecz przeciez byta siostra Myry. Wielki Boze,
alez bytby glupcem biegnac od jednej panny New-
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bold do drugiej. Ludzie pomySleliby, ze stara si¢
zblizy¢ w ten sposob do Myry. A przeciez dziewczeg-
ta nie byty nawet do siebie podobne. Wtasciwie nie
mogtyby by¢ bardziej rézne. Teraz, gdy klapki opad-
ty mu z oczu, potrafit trzezwiej osadza¢ Myre. Byla
rozpieszczona, prozna pannica, myslaca tylko o so-
bie.

Sal, jak zwykle, miata racjge. Myra chciata, by
przyjechat na jej $§lub tylko po to, by mogta napawacd
si¢ jego rozpacza. Ale skonczyt juz ze spetnianiem
zachcianek Myry Newbold. Zostanie w domu na
przekér. A jednak nadal towarzyszyto mu nieprzy-
jemne poczucie rozdraznienia. W koncu zrozumiat
dlaczego - on naprawde chciat by¢ na tym S$lubie.
I nie po to, by zobaczy¢ Myre, lecz po to, by spotkaé
si¢ z Alice. A zostajac w domu przez Myre, nadal
dawat si¢ jej wodzi¢ za nos.

Przypomnial sobie Alice S$miejaca si¢ z niego
i z jego dowcipow, pomagajaca mu i ganiaca go,
przychodzaca do szklarni, by zadaé pytania doty-
czace Brazylii. Sporo sama wiedziata. Wigcej niz
wickszo$¢ ludzi. Musiata duzo czyta¢ o Brazylii, co
byto dos$¢ niezwykte, chyba ze...

Bzdury. Przeciez Alice go nie kochata. Byta tylko...
nie, nie byta juz dzieckiem. Byta dorosta kobieta.
Stowik znowu zaspiewat, a Griffin przypomniat so-
bie zachwycona twarz Alice, kiedy styszata ten
Spiew po raz pierwszy. Taki sam wyraz twarzy
miata, gdy spotkali sie po raz pierwszy po jego
przyjezdzie w salonie Calmetéw. Wyraz zaurocze-
nia, nieomal mitos$ci. Jak mégt by¢ az tak $lepy?

Chciat od razu wyruszy¢ do Londynu w swej
dwukodtce. OczywiScie ze pojedzie na ten $lub - ale
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przeciez wystalt odmowe. Niewazne, skuli si¢ gdzie$
w kaciku i nikt go nie zauwazy. Alice go zauwazy.
Byt przekonany, ze wyczuje jego obecnos¢. Sprébuje
porozmawia¢ z nig na osobnosci i wybadac jej uczu-
cia. Co do swoich nie miat watpliwosci. Mitos¢
narastata w nim od powrotu do Anglii, moze nawet
wczesniej? Pamigtal, jak w dzien jego wyjazdu stata
na drodze, machajac i uSmiechajac si¢ przez tzy. Na
prozno wypatrywat wtedy Myry - byta zbyt zdener-
wowana, by wyjs¢ z pokoju i go pozegnad.

Wpadt do domu i zastal matke siedzaca w salonie
z Montym i zmuszajaca go do gry w karty. Bardzo
dreczyta biedaka. Po tym, jak grozita, ze nie pozwo-
li, by jego noga kiedykolwiek przestgpita prog jej
domu, teraz nalegata, by odwiedzat ja cztery lub
pie¢ razy w tygodniu.

- Postanowitem pojecha¢ do Londynu, mamo -
rzekt Griffin.

- Kiedy? Jutro?

- Nie. Jeszcze dzi$ wieczorem.

- Dlaczego, James? To bardzo nagta decyzja, nie-
prawdaz?

- Tak. Wtasnie si¢ zdecydowatem.

- Alez bedziesz w miescie tuz przed pdinoca.
Dlaczego nie poczekasz do rana?

- Rano musze juz tam by¢é. Myra bierze $lub
o jedenaste;.

- Przeciez wystate§ odmoweg. Nie mozesz teraz
pojecha¢ tam bez zaproszenia. Myslatam, ze juz
dawno zapomniate§ o tej beznadziejnej dziewczy-
nie. Nie réb z siebie idioty. Jezeli masz zamiar wstaé
i odpowiedzie¢, kiedy pastor zapyta, czy kto$ zna
jaki§ powdd, dla ktérego tych dwoje nie powinno
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bra¢ Slubu, jade z toba - rzekta wstajac pospiesznie
z fotela. - Zawsze chciatam to zobaczy¢.

- Na mitos¢ boska, Griffinie - dodat Monty. -
Chyba nie zrobisz zadnej awantury!

- Nie badz ostem, Monty. Nie zamierzam spra-
wia¢ najmniejszych ktopotow.

- Dlaczego jedziesz w takim razie? - powtdrzyta
matka.

- Bo chcg zobaczy¢ §lub. Nie widziatem ani jed-
nego w ciagu ostatnich pi¢ciu lat.

Lady Griffin spojrzata na Monty'ego.

- Wiesz chyba, ze on powaznie chorowat
w dzungli. Podejrzewam, ze to paskudztwo, ktére
si¢ go czepito, catkiem zjadto mu mdzg. Na pewno
- dodata podnoszac karty ze stolika.

Griffin kazat stuzacemu spakowaé najelegantsze
ubranie i zmian¢ bielizny, gdyz nie wiedziat, jak
dtugo panie Newbold zamierzaja pozosta¢ w Lon-
dynie. Watpit, czy juz nastepnego dnia wrdca do
Newbold Hall. P6t godziny pdzniej siedziat w po-
wozie wiozacym go przez noc do Londynu. Ogarng-
ta go dziwna euforia, zupetnie jakby ogromny cigzar
zdjeto mu z piersi. Kochat Alice. Slicznego matego
Smyka, Sal Newbold.

Potozy? sie spa¢ o szdstej nad ranem i spat do dzie-
siatej. Nie zamierzat powiadamia¢ Sal o swoim
przyjezdzie. Zrobi jej niespodziankeg. Wstat o dziesia-
tej, ubrat sig starannie i wsiadt do powozu mowiagc:

- Na Hanover Square, pod katedre Swictego Je-
rZego.

Na Berkeley Square dzien rozpoczal si¢ o wiele
wczesniej. Pani Newbold wstata przed siddma. My-
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ra, ktéra przez cata noc nie zmruzyta nawet oka,
wstata o ésmej, a Alice dotaczyta do nich o wpdét do
dziewiatej, majac juz na sobie odswigtna suknig.
Myra nie chciata, by Alice nosita biata suknieg, wiec
wlozyta jasnozielona sukienke przyozdobiona ma-
lenkimi rézyczkami. Takze we wtosy miata wpigte
kwiaty. Byta bardzo zadowolona ze swego wygladu
i zatowata tylko, ze Griffin nie bedzie miat okazji
zobaczy¢ jej w tym stroju.

W domu panowat chaos. Fryzjer czesat Myrg,
ktora siedzac z lusterkiem w rece narzekata przy
kazdym poruszeniu szczotki. Postano Alice, by
sprawdzita, czy gosciom pozostajacym pod dachem
Newboldéw niczego nie brakuje. Ponadto miata
sprawdzi¢, czy szale, rekawiczki i kapelusze sa na
miejscach. Zapomniane przedmioty zostaty szybko
spakowane do kufra Myry. Dorgczono jeszcze kilka
podarkdw slubnych; te od razu odestano na goére, by
zobaczyta je panna mtoda.

- Nastepny srebry lichtarz. Dobry Boze, gdzie
my je wszystkie postawimy? Dzigki Bogu, Dunny
ma az cztery domy. Beda potrzebne, by pomiescic¢
w nich wszystkie te $mieci.

- Sa z prawdziwego srebra - wtracita przepra-
szajaco matka. Miata wrazenie, ze Myra jest juz
ksiezna, i nie mogta si¢ doczekac, az wreszcie bedzie
mozna si¢ do niej zwracaé ,,wasza wysokos$¢".

- Jak wygladaja z tylu moje wlosy? Z przodu
wygladaja koszmarnie. Dunny mnie nie zechce, gdy
zobaczy mnie w takim stanie.

- Wygladasz jak aniotek, kochanie. Nie narze-
kaj. Alice, przynies$ jej filizanke herbaty. Jest bardzo
blada.

209



- Jezeli kiedykolwiek bede wychodzi¢ za maz,
najpierw uciekne - rzekta stanowczo Alice, po czym
wyszta z pokoju.

Wreszcie nadszed?t czas, by wyruszy¢ na Hanover
Square. Panie Newbold pojechaty rodzinnym powo-
zem, jednak na weselne $niadanie do hotelu Pulteny
nowa ksiezna miata pojecha¢ w poziomkowo zdo-
bionym powozie ksiecia Dunsmore'a. Pani Newbold
nie czuta sie na sitach, by zabawiaé¢ nowa rodzineg
w domu na Berkeley Square.

Lord Griffin siedziat juz w tylnym rzedzie, gdy
orszak weselny wkroczyt do katedry. Alice byta zbyt
podniecona, by zauwazy¢ jego obecnos¢. Ceremonia
przebiegta bez zbytnich zaktdcen i zostata tylko le-
ciutko opdzniona, kiedy Dunsmore upuscit obracz-
ki. Alice szybko je podniosta i patrzyta zachwycona,
jak nowozency wymawiaja stowa przysiegi. ,,By
czci¢ cie i szanowad, poki $mieré nas nie rozdzieli".
Cé6z za powaznym zobowiazaniem jest matzenstwo!
Jednak nie potrafita wyobrazi¢ sobie Myry kochaja-
cej ksiecia przez cate zycie ani nawet przez jeden
dzien.

A jednak zdawalo si¢, ze to mito$¢ blyszczy
w oczach Myry, kiedy Dunsmore wsuwat obraczke
na jej palec. A moze byta to tylko rados¢, ze wresz-
cie jest ksiezna? Bo jest juz ksiezna, pomys$lata Alice.
A panna, ktéra poslubi Griffin, zostanie hrabina.
Lady Griffin. Chyba nie uczyni hrabinag Nancy War-
wick! Alice siedziata jak na szpilkach. Chciata wro-
ci¢ do Newbold Hall i dowiedzieé sie, co sie dziato
podczas jej nieobecnosci.

Po zakonczeniu ceremonii Myra wsparta sie na
drzacym ramieniu swego ksiecia i po raz pierwszy
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poszta u jego boku jako ksigzna Dunsmore. Alice
kroczyta tuz za nimi. Ztapata si¢ na tym, ze szuka
znajomych twarzy. Zobaczyta Sukey i pania Sutton
w ttumie oséb, ktére wceale nie byty zaproszone, lecz
tylko przyszty zobaczy¢ przedstawienie. Sukey
uniosta dton i pomachata jej przyjaznie. Alice usmie-
chneta sie w odpowiedzi, lecz nie oSmielita si¢ po-
machac. Jej oczy przeszukiwaty tawki z tytu koscio-
ta. Mogta to robi¢ bez obaw, gdyz wszyscy patrzyli
na pann¢ mioda. Wszyscy oprocz jednego mezczy-
zny w koncu sali, ktéry patrzyt na wprost.

Spojrzata na niego przelotnie, po czym jeszcze raz
wrocita spojrzeniem w to miejsce. Alez to nie mogt
by¢... Ajednak... to byt Griffin. Przyjechat zatem, tak
jak przepowiedziata to Myra. Kryt si¢ w ostatnich
rz¢dach, starajac si¢ ukoi¢ bol. Kiedy pochwycita
jego spojrzenie, popatrzyta na niego z wymowka.
Odpowiedziat jej usmiechem, ktéry z pewnoscia
miat skry¢ cierpienie. Mtoda para doszta juz prawie
do drzwi.

Tam zebrali sie¢ przyjaciele gratulujacy nowozen-
com, a juz wkrotce zajechat powdz. Alice rozejrzata
si¢ za Griffinem i zobaczyta go stojacego z boku,
czekajacego. Podeszta prosto do niego.

- Chyba ci pisatam, by$ nie przyjezdzat - powie-
dziata prosto z mostu. - Wygladasz jak upior na
uczcie. Za pdzno, Griffinie. Ona jest juz mezatka.
Myslatam, ze bedziesz miat wigcej dumy i nie przy-
jedziesz.

- Chciatbym z toba porozmawia¢, Sal.

- To chyba oczywiste, ze nie mozesz ze mna
rozmawia¢ tu i teraz. Jedziemy do Pulteny, a po-
tem niektérzy goscie jada na przyjecie na Berkeley
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Sauare. Ksiaze i Myra nie zostana dtugo. Jezeli
chcesz ze mna porozmawia¢, wpadnij do nas okoto
siodmej. Postaram si¢ wyslizna¢ do biblioteki na
chwile rozmowy.

- Nie zamierzam si¢ nigdzie wslizgiwa¢. Bylem
zaproszony na to przyjecie. Watpie, czy twoja mama
wyrzuci mnie za drzwi, gdy pojawi¢ si¢ na jej progu.

- Juz za podzno, Griffinie. Mozesz teraz spojrzec
na nia po raz ostatni. Widzisz, macha do nas z po-
wozu Dunsmore'a.

Ksigzna zobaczyta Griffina i pokazata go megzowi.
USmiechneta si¢ do niego i pomachata mu dtonia na
pozegnanie. Griffin przestat jej pocatunek. Co praw-
da ksiezna nie potrafita wyttumaczy¢ sobie jego
szczesliwego usmiechu, lecz byta zadowolona z po-
catunku.

- Zachowaj dla mnie jeden taniec, Sal - rzekt
Griffin, po czym odwrdcit si¢ i poszedt w dot ulicy
wymachujac laseczka i pogwizdujac pod nosem.



Rozdziat 19

Takiej uczty Lukullusa hotel Pulte-
ny nie ogladat od czasu, gdy ksiaze
regent goscit cara Aleksandra i kréla
pruskiego Fryderyka. Bylo tu wigcej
dan, przystawek, win i stodyczy, niz
Alice kiedykolwiek widziata w jed-
nym miejscu. Przepiorki, zajace i bef-
sztyki przyprawiane ziotami przemie-
szane byty z kurczakami w sosie tru-
flowym. Dla Alice zaden z tych spe-
cjatéw nie miat smaku. Nawet wspa-
niaty tort przyozdobiony rzezba z cu-
kru przedstawiajaca rodowy zamek
Dunsmore'a wcale jej nie zaintereso-
wat.

Alice byla przygnebiona caty
dzien. Smutno jej si¢ robito na mysl,
ze Myra opuszcza dom na zawsze.
Zanim Dunsmore wkroczyt w ich zy-
cie, byty z Myra najlepszymi przy-
jacidtkami i teraz brakowato jej tej

213



dawnej zazytosci. Ale najwigksza tragedia byta $wia-
domos$é¢, ze Griffin nie zapomniat o Myrze. By-
ta wsciekta na mysl, ze wsliznat si¢ na Slub tylko
po to, by ostatni raz spojrze¢ na ukochana. Wspot-
czuta mu gieboko, ale to wcale nie zmniejszato jej
ztodci.

Miata zamiar powiedzie¢ mu szczerze, ze jezeli
do tej pory nie zdotat si¢ pozbiera¢ po utracie Myry,
moze wcale nie nadaje si¢ do zycia w cywilizowa-
nym $wiecie. Powinien wréci¢ do dzungli i nauczyé
sie¢ zy¢ na drzewie. Matka zle zrozumiata nastrdj
Alice, biorac rozpacz za zazdros$¢, i usitowala ja
pocieszy¢.

- Nie smu¢ sig, Alice. Za rok i tobie sig uda. Teraz
bedziemy si¢ obraca¢ w wyzszych sferach, a nastep-
ny sezon spedzisz z ksiezna. Myra znajdzie meza
dla ciebie. O ile wiem, markiz Landsdowne szuka
narzeczone;j.

- Robi to juz od dziesieciu lat - mrukneta Alice
pod nosem, a nieszczesny markiz wtasnie w tej
chwili u$miechnat si¢ do niej glupawym usmie-
chem.

Alice miata ochote sie rozptakaé, leczusmiechneta
si¢ grzecznie i wypita troche wina, gdyz jedzenie
jako$ nie mogto przejs¢ jej przez gardto. W koncu
przebrzmiaty ostatnie toasty, gratulacje i przemowy
i wreszcie cate towarzystwo mogto uda¢ si¢ do do-
mu. Alice byta jednocze$nie wsciekta, ze Griffin tez
sie¢ tam zjawi, i przerazona, ze mogtby si¢ rozmyslié.
Tak czy inaczej, zamierzata szczerze z nim porozma-
wiac.

Ksiaze i ksiezna rozpoczeli tance. Patrzyli sobie
gteboko w oczy i nie zamienili ze soba ani stowa.
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Wszyscy uwazali, ze pigknie si¢ razem prezentuja.
Myra nie chciata opuszczaé zbyt wczesnie tak uda-
nego przyjecia, wiec czekali z wyjazden az do zmro-
ku. Ksiaze natomiast nie mégt doczekaé si¢ wyjaz-
du; okropnie nie lubit jezdzi¢ po nocy. Alice byta
przerazona, ze za moment zjawi si¢ Griffin i zrobi
sceng.

Mtoda para odjechata dopiero po 6smej i Alice
odetchneta z ulga. Przynajmniej nie spotkali si¢
z Griffinem. O dziewiatej zacz¢la si¢ zastana-
wiaé, co tez moglo go zatrzymacé. O wpot do dzie-
siatej chciata, by juz si¢ zjawit. Teraz i tak w ni-
czym by nie przeszkodzit. Zamiast go gani¢, usito-
wataby go pociesza¢. O dziesiatej odjechali ostatni
goscie, nie liczac tych, ktdorzy nastepnego ranka
mieli jecha¢ do Newbold Hall wraz z pania New-
bold.

Kiedy rodzina i goscie udawali si¢ z powrotem do
salonu, rozbrzmiata kotatka u drzwi. Alice zatrzymata
si¢ w pol kroku. Juz pogodzita sie z mysla, ze Griffin
sie nie pojawi, przekonana, ze upit si¢ i lezy pod
stotem w jakiej$ tawernie. A jednak zatrzymata si¢ na
wszelki wypadek.

- Czy zastatem panng¢ Alice? - zapytal meski
glos, ktéry od razu rozpoznata. Pobiegta do drzwi
Z mocno bijacym sercem.

Griffin! Dzigki Bogu, byt trzezwy. Przebrat si¢
w eleganckie wieczorowe ubranie i wygladat
tak ol$niewajaco, ze mogta tylko zastanawial sig,
dlaczego Myra wybrata ksiecia. Ciemny braz jego
skory podkreslata biata koszula i biaty krawat.
W jego prawym uchu blyszczat zloty kolczyk.
Alice byta zadowolona, ze czekat az do tej pory.
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Gdyby Myra go teraz zobaczyta, zmienitaby zdanie,
pomimo ze byta juz megzatka. A jak jego oczy blysz-
czaty!

- Mpyra juz pojechata - powiedziata.

Poszedt za nia do salonu, gdzie w stertach lezaty
parasolki, ptaszczyki, kapelusze, rekawiczki i inne
damskie fatataszki.

- Wiem. Czekatem na zewnatrz do czasu, az
ostatni powoz odjechat. Miatas racje, nie bytoby zbyt
elegancko z mojej strony, gdybym tu wpad#t i tan-
czyt na jej weselu. Jak si¢ udato?

- Doskonale. Bylo bardzo pigknie. - Zastana-
wiata sie, czy mogtaby dodaé¢ cos ciekawego do
tych oklepanych frazeséw. - Dunsmore upuscit o-
braczki.

- Nerwus.

Wyczuwata w nim napigcie, gdy tak spacerowat
po pokoju rozgladajac si¢ po pozostatosciach przyje-
cia. Jego zdenerwowanie udzielito si¢ takze Alice.
Przygotowane wczesniej zdania uciekly jej z glowy,
pozostawiajac pustke. Nie wygladat na zrozpaczo-
nego, jak si¢ spodziewata, ani na wsciektego, czego
si¢ obawiata, a jednak bylo w nim jakie$ napiecie.
Nagle ol$nienie uderzyto ja jak piorun. Wyjezdzat!
Przyjechat si¢ pozegna¢ przed wyjazdem do Gregji
albo innego przez Boga zapomnianego miegjsca. Nie
mogt znies¢ pobytu w Anglii bez Myry, wiec wyjez-
dzat.

- Dlaczego chciates si¢ ze mna zobaczyC? - zapy-
tata gtosniej, niz chciata. Zamierzata by¢ opanowana
1 uprzejma. Skoro przetrzymata wszystko, co miato
migjsce do tej pory, przetrzyma i to. Do konca be-
dzie dama.
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NIE TA SIOSTRA

Griffin wzruszyt ramionami.

- Nie wiem, od czego mam zaczaé. - Stal w dru-
gim koncu pokoju i nie podchodzit blizej. Jego oczy
I$Snity niespokojnym blaskiem. - Byltem takim gtup-
cem.

Alice zrozumiata - przyszedt do niej szuka-
jac pocieszenia, wiec instynktownie si¢ do tego do-
stosowata. Znalazta gasiorek wina i nalata dwa kie-
liszki. Kiedy usiadta na sofie, Griffin usiadt obok
niej.

- Moze wypijemy za zdrowie Myry i ksigcia?

- Niech bedzie to toast za ksiecia i ksigzna. My-
rze bardziej by sie to podobato.

Usmiechneli si¢ do siebie ze zrozumieniem i wy-
pili.

- Przykro mi, ze ci si¢ nie powiodto, Griffinie.
Mam nadzieje, ze nie bedziesz wspominal jej ze
zbytnia uraza. Jej naprawdg nie chodzito nawet o ty-
tut. Myra rzeczywiscie lubi takich me¢zczyzn... ci-
chych i fagodnych.

- Potulnych. Miata racjg, ze data mi kosza. Miata-
by ze mna cigzkie zycie. Cigzkie jak dla niej, oczywi-
scie - dodat nie chcac pozbawia¢ si¢ gruntu pod
nogami. - Wiem, ze sa na tym swiecie kobiety,
ktérym nie przeszkadzataby moja praca.

Alice stuchata go uwaznie, starajac si¢ zrozumiec
ukryty sens jego stow. Czyzby chciat rozmawiad
z nig o innych kobietach? Doprawdy nie czuta si¢ na
sitach, by znies$¢ teraz taka rozmoweg. Nie po tym
okropnym dniu.

- Bardzo prawdopodobne - zgodzita si¢ potulnie. -
Na przyktad lady Sara - dodata w przeciagajacej sie
ciszy.

217



- Nie... Wolatbym mtodsza. Mniej doswiad-
czona. Moze zbyt diugie podréze po dzunglach
znieksztatcity nieco mdj obraz $wiata, lecz chciat-
bym prostsza dziewczyne. Nie mam na my$li nie
wyksztatconej, ale mniej zmieniona $wiatem i mo-
da.

Alice natychmiast pomy$lata o pannie War-
wick 1 serce jej zamarto. Griffin, chcac zapo-
mnie¢ o Myrze, uznat, ze zakochat si¢ w Nancy
Warwick.

- Moze byloby rozsadnej z twojej strony, gdy-
by$ dat sobie troche czasu. Nie zen si¢ tak od razu,
jezeli o tym moéwisz - powiedziata, bacznie mu sie
przypatrujac. - O ile sobie przypominam, kiedy$
wspominate$ o tym, ze twoje serce powinno by¢
cate.

Zobaczyta nagte zmarszczenie brwi i zaczgla po-
dejrzewad, ze juz oswiadczyt si¢ Nancy. Zarozumia-
ty gtupiec!

- Wyswiadcz mi te przystuge i uwierz, ze
doskonale wiem, co mys$le i co czuje - odpart po-
nuro.

- To dla mnie co$ nowego. Jeszcze kilka tygodni
temu byte$ $miertelnie zakochany w Myrze. Potem
wodzites oczyma za lady Sara, a teraz znalazte$
sobie jakas prowincjonalna panienkeg. Daje temu
miesiac, nie wiece;j.

- Mowisz tak, jakbym byt lekkoduchem - zapro-
stestowat. - Nie bytem naprawde¢ zakochany w My-
rze, kiedy sig¢ jej oswiadczatem. Wtasciwie ledwo ja
znatem. Byla pickna, nieSmiata i lubita mnie. Przez
pie¢ lat byltem zakochany w marzeniu, nie w praw-
dziwej dziewczynie.
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- Czy jeste$ pewien, ze tym razem to tez nie jest
tylko marzenie? Oczekujesz, ze ta prowincjonalna
panienka bedzie si¢ dobrze czuta w dzikich ostg-
pach?

- Wilochy i Grecja wcale nie sa dzikimi ostg-
pami.

- Jezeli juz sie zdecydowates$, nie rozumiem, dla-
czego w ogodle ze mna rozmawiasz? - powiedziata
gniewnie wzruszajac ramionami.

- A z kim miatbym rozmawia¢? - zapytat za-
skoczony jej brakiem zrozumienia. - Kto inny mnie
tak rozumie jak ty, Sal? W kazdym razie mysSlatem,
7ze mnie rozumiesz. - Spojrzal na nia uwaznie.
Czyzby tylko sobie wyobrazat, ze co$ do niego
czuje?

- Nie. Nigdy ci¢ nie rozumiatam - odrzekta spo-
kojnie. - Myslatam, ze wreszcie odzyskates rozum,
ale ty nadal jestes tak szalony, jak zawsze.

- Wiec uwazasz, ze to si¢ nie uda?

- Nie mam pojecia. Dlaczego mnie pytasz? Za-
pytaj panng Warwick... jezeli jeszcze jej nie zapyta-
tes.

- Panng... jaka? - Griffin zamrugat oczyma
w wielkim zdumieniu.

- Pann¢ Warwick. Czy to nie ta panienka, o ktéra,
ci chodzito?

- Nie mam pojgcia, o czym ty... aaa... dziewczyna
z miasteczka, ktora chciata zobaczy¢ moje pamiatki
z Brazylii. Twoja przyjacidtka, ktéra zabraliSmy na
jarmark do Ashmore.

Alice patrzyta na niego zaskoczona, a dzika
mys$l przyszta jej do gltowy. Nawet nie pamigtat
imienia Nancy. Caty czas spedzit w Mersham,
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a tam w okolicy nie byto zadnej innej odpowiednie;j
panny. Griffin obserwowat, jak z jej twarzy znika
wyraz zdumienia i niedowierzania, i ogarngta go
rados¢.

Przyciagnat ja do siebie i Smiejac sie z ulga przy-
tulit ja do piersi.

- Na $mieré¢ mnie wystraszytas, Sal. Bylem takim
ghupcem. To od poczatku bytas ty, a ja bytem zbyt
Slepy, by to zauwazy¢.

Podniosta na niego oczy zamglone tzami. Zdawa-
Yo sie, ze spetnit si¢ jej najpickniejszy sen.

- Przeciez ledwo mnie znasz, Griffinie.

- Znam ci¢ od dziecka.

- Ale nie, odkad dorostam.

Czuty usmiech rozjasnit ostre rysy jego twarzy.
W jej uSmiechu byto coS$ z niewinnosci dwunastolet-
niej dziewczynki.

- W takim razie nadszedt najwyzszy czas, bySmy
si¢ poznali - rzekt Griffin ochryple.

Wezbrata w nim fala czutosci i jego usta spocze-
ty na jej wargach w pierwszym delikatnym poca-
tunku.

Chciat ja kochac i chronié, i zachowaé na zawsze
jej niewinno$¢. Podnidst gtowe i spojrzat na nia czu-
le. Poczut si¢ onieSmielony przez mitos$¢ btyszczaca
w jej oczach.

Patrzyta na niego nieSmiato przez chwilg, po
czym powiedziata:

- Nie jestem juz dzieckiem, Griffinie.

Otoczyta ramionami jego szyje i przyciagngta
go na dtuzszy, bardziej satysfakcjomujacy pocatu-
nek.

W zarze namigtnosci opadt z niej ostatni skrawek
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dziecinstwa. Wspomnienia tylu samotnych wieczo-
réw i rozczarowan zniknety w rozkosznym tu i te-
raz, w spetnienu mitosci.

Chociaz Alice czuta sig, jakby speitnito sig jej dzie-
ciece marzenie, to jak dorosta kobieta odwzajemnia-
Ya usciski Griffina. Zdobyta swego ksigcia z bajki
pomimo licznych przeszkdd i nie miata zamiaru go
juz nigdy wypusci¢. Beda zasypia¢ otuleni kocem
pod rozgwiezdzonym niebem i zbiera¢ kwiaty ro-
snace na stromym wybrzezu Grecji. Czyz miato
znaczenie, gdzie beda, tak dtugo, jak beda razem?
Dopiero po dtuzszej chwili usiedli, by rozsadnie
porozmawiac.

- Myslatam, ze juz nigdy nie zrozumiesz, ze do-
rostam - rzekta Alice.

- Problem polegat na tym, ze to ja nie dorostem,
Sal. To ty ukazata$ mi dziecinno$¢ moich zachowan.
Postaram si¢ by¢ cywilizowanym mezem.

- Tylko nie zbyt cywilizowanym - rzekta kokiete-
ryjnie. - Zapominasz, ze to Myra bata si¢ dzikusow.
Kocham cig takim, jaki jestes, Griffinie. Nie mogg si¢
juz doczeka¢ miesiaca miodowego w Grecji. Usiade
sobie w amfiteatrze, a ty bedziesz deklamowat dla
mnie poezje... to znaczy, jak juz zbierzemy wszystkie
potrzebne ci rosliny.

- Zanim pojedziemy do Grecji, bede musiat jesz-
cze opracowac rosliny z Brazylii, a to potrwa rok
Iub dwa. Nie mozemy czeka¢ az tak dtugo ze Slu-
bem.

- Jezeli ci pomoge, to skonczymy o wiele szyb-
ciej.

- Mam wrazenie, ze twoja pomoc bytaby zbyt
dekoncentrujaca. Pojedziemy do Grecji za rok.
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- Griffinie, mam nadziej¢, ze nie zamierzasz si¢
ustatkowac i zosta¢ nudnym starym skryba. Chce
podrézowac!

- Ja tez, ale najpierw chce cig posSlubic.

Z sali balowej doleciaty dzwigki walca.

- Zatanczmy na weselu Myry. Mimo wszystko -
zaproponowat Griffin.

Wstali z kanapy i znowu znalazta si¢ w jego obje-
ciach. Trzymat ja o wiele blizej, niz pozwalat zwy-
czaj, obejmujac jej tali¢, a ona potozyta mu gtowe na
ramieniu i przymkneta oczy.

Pani Newbold zauwazyta w koncu, ze Alice nie
ma na sali balowej, i poszta jej szukac. Zobaczyta, ze
drzwi do salonu sa otwarte, i zajrzata do srodka, by
si¢ przekonaé, czy stuzba juz sprzatneta w pokoju.
Zobaczyta Alice i Griffina poruszajacych si¢ po po-
koju w powolnym tancu,, z tak picknymi usmiecha-
mi na twarzach, ze nie odwazyta si¢ im przeszko-
dzic.

Kiedy ta mtoda kotka zdobyta uczucia Grif-
fina?

Pani Newbold nie miata nic przeciwko temu mat-
zenstwu - Griffin byt wspaniatym mtodziencem -
lecz jak Myra zareaguje na t¢ wiadomos¢? Ale co
tam... ta bezczelna para najprawdopodobniej zaraz
wyruszy do Afryki czy Peru i nie bedzie zakldcad
spokoju ksi¢zne;j.

Zamkneta cichutko drzwi i powiedziata kamer-
dynerowi:

- Nie wpuszczaj nikogo do salonu. Stuzba jeszcze
tam nie posprzatata i wszystko stoi na growie.

I czu¢ w powietrzu won wiosny, dodata
w myslach. Trzeba bedzie przygotowac nastep-
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ne wesele. Obowiazki matki nigdy si¢ nie kon-
cza. A jednak si¢ skoncza, kiedy Alice wyjdzie
za maz. Przez chwilg¢ poczuta pustke w sercu, lecz
juz zaraz pocieszyta si¢ mysla, ze niedtugo bedzie
kotysa¢ na kolanach dziedzicéw Dunsmore i Mer-
sham. Z radoscia pobiegta z powrotem do sali balo-
wej.



